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comianbHUX posieir. OcoONMBY yBary IpHAUICHO aHali3y YOJOBIYMX Ta >KIHOYHX
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TPaIUIIHIN TeHIepHIN TapaurMi BITOpiaHCTBA.
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JUYAPCOKULU KOOEKC Yyecmi
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BCTYII

Tema rennepy Ta Horo TpakTyBaHHS B PI3HHUX ICTOPUYHHMX HEpiojax €
00’€KTOM IHTEHCMBHMX HAayKOBHX pO3BIJIOK, MPUYOMY OCTAaHHIM 4YacoMm
CIOCTEpIraeTbCsl  3HAYHUM  IHTEpeC A0 TeHIEepHUX CTyaid y  cdepi
mitepatrypo3HaBctBa [Ladzekpo, Attiye, Davi 2024]. VYTiM, momnpu JeTaibHY
pPO3pOOJICHICTh TEOPETUYHUX 3acaj] TeHJepy, N0ci He Cc(HOPMOBAHO IUTICHOTO
ySBJICHHS Mpo chneuudiky peanizamii COLIOKYJIbTYPHUX poJied Yy pI3HUX
CyCHUIBCTBAX 1 €MOXaxX.

AHani3 TeHJEpPHUX CTEPEOTUINIB Yy JITepaTypi, sfKa YyWHO BijgoOpaxae
CyCHUThHI BUKJIMKMA Ta 3MIHU, HAaJa€ BaXIUBY I1H(oOpMAaIito sl TOCTIIKCHHS
ICHJACPHUX KOHCTPYKIIH Y KOHKPETHOMY ICTOPUYHOMY KOHTEKCTi. Y 3B’S3KYy 3
MOKBABJICHHSIM 1HTEpECY A0 MUTAaHb BU3HAYEHHS «MEX YOJOBIYOTO 1 3KIHOYOTO,
IPUPOJN JIOJICHKOI CEKCYalbHOCTI, TyXOBHOrO 1 TulecHoro» [bamkuposa 2019,
c. 9], mo cnocrepiraetbess Ha mouyaTtky XXI cTONITTA, aHali3 OCOOJIUBOCTEH
BIIOOpKEHHS TEHIEPHUX CTEPEOTHIIIB Y JITEPaATypPHUX TEKCTaX, XapaKTEPHUX IS
IIEBHUX €I10X, CTa€ HAJ3BHYANHO aKTyaJIbHUM 1 BIJAIOBITA€ CyYaCHHMM HAyKOBUM
crangaptaM. KoXHUH ICTOPUYHHN TIEpioJ CTBOPIOBAB BIIACHI YSBJICHHS TIPO
MaCKYJIIHHICTb 1 ()eMiHHICTb, (JOpMYBaB I'CHJECPHI POJi Ta HOPMHU, SKI BU3HAYAIH
TUTIOBY TIOBEIIHKY YOJOBIKIB 1 JKIHOK, TOMY aHaji3 TE€HIEPHUX CTEPEOTHUIIIB
MHHYJIOTO JIO3BOJISE BIIHOBUTH 3arajibHy KapTHHY €BOJIOIII COIIOCTaTEBUX
B3a€MUH 1 ysaBieHb. ONHUM 13 KIFOYOBUX HAYKOBUX TPEHIIB, SKUW MIAKPECITIOE
3HAYYNIICTh IIOTO TOCHIKEHHS, € SIBUIIE «HEOBIKTOPIAHCTBAY.

Lle#t muckypc 30CepeKeHHl Ha MOCTMOACPHICTCHBKOMY TEPEOCMUCIICHHI
BIKTOPIaHCHKUX I[IHHOCTEH, iX MPEJCTaBICHHI y CydacHUX Me[ia Kpi3b MpU3My
Cy4aCHUX MOPAJIBHUX HOPM 13 aKIEHTOM Ha «TIHBOBii» CTOPOHI BIKTOpiaHCTBA Ta

MONIYKY HOBUX MIAXOJIB /10 iX TiyMaueHHs [Bacununa, Hemo6osa 2021, c. 174].
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Orxe, aHami3 o0coOJMBOCTEH 300pa)K€HHS IE€HAEPHUX CTEPEOTHUIIB Y
TBOPYOCTI BHUJATHOro BikTOpiaHUs A. TeHHICOHa, AKUU BUCTyNae BUPAZHUKOM
KIIOYOBHX i€l CBOEI €MOXM, JO03BOJSE HE JIHIIE PO3KPUTH OCHOBHY TEMATHUKY
JNOCHIDKEHHS, ajlé ¥ YTOYHUTH Cy4YacHE PO3YMIHHA TBOPYOi CHAIIIMHU
aHTJIHACHKOTO MOETa.

3a3HayMMoO, 1I0 BIKTOPIAHCHKA €MoXa, $KYy YacTO XapaKTepHU3YIOThb SK
naTtpiapXaibHy 1 KOHCEpBATHBHY, JEMOHCTpYBaJla CYIMEpPEUINBE CTaBICHHS [0
OuTaHb TeHaepy. 3 OJaHoro OOKy, aHrmichke cycnuibcTBO XIX cTomitTs
KyJbTUBYBAJIO TPAIUIINAHI COLIAJIbHI CTEPEOTUIH, SKI YITKO PO3MENKOBYBAIH
00OB’SI3KM YOJIOBIKIB (IpOMaJichka MISTIbHICTB) Ta JKIHOK (momarmHsi cdepa) i
HaKJIaJaJld CyBOpl OOMEXEHHSI Ha B3a€EMOJIII0 MPEJCTABHUKIB PI3HUX CTaTeH 5K Y
CYCIUJIBHOMY, TaK 1 B IPUBATHOMY JKUTTI. 3 IHIIOTO OOKY, 11e OYB MepioJ aKTUBHOI
060poTHOM 3a MpaBa KIHOK 1 KPUTUKH CYBOPOIi Ta JUIEMIPHOT MOpaJli TOTOYaCHOTO
CYCTUIBCTBA.

Y npyrii monoBuHi XIX cromiTrs (emiHICTUUHMA pyX HaOyB 3HAYHOTO
PO3BUTKY, MPUBEPHYB YBary A0 MpoOJeM >KIHOK 1 BIEpIIE OKPECIHUB COLIAIBHO
00yMOBJIEH1 poJii 4oJIOBIKIB Ta iHOK [Mycradin 2017, c. 293-295]. Kanoniunuii
NepeniK «BIKTOPIAaHCBKUX I[IHHOCTEHW» BKIIOYAE TMPaIeato0HICTh, EHEprilo,
IIParHeHHs 10 CaMOJIONIOMOTH, 1HAUBIIyaTi3M, YECHICTh 1 KYJIbT CIMEHHOTO JKHUTTS.
Jlo TOoro 3K, BIKTOpiaHCBKE CYCIIUJIBCTBO BiJ3HAYAJIOCS BIAYYTTSIM OOOB’S3KY,
MaTpiOTU3MOM, HAaOOXKHICTIO, BHHAX|UIMBICTIO, OXaWHICTIO, CTPUMAHICTIO,
MOMIpPHICTIO Ta pecniekTabenbHicTio [Pyke 2018].

Came 111 MOpasbHi ¥ €TUYHI I[IHHOCTI MaJIi MOIIUPIOBATHCS Yepe3 TBOPUICTh
MMMCbMEHHUKIB 1 TPOMAJChKUX Ais4iB. be3CyMHIBHO, BiIOMUI aHTIIMCHKUANA MOET
Anwsdpen Tennicon (1809-1892) He mMir OMHHYTH y CBOIX TBOpax BiZOOpakKeHHS
KIIIOYOBUX T€HJEPHHUX YSABJIEHb 1 CTEPEOTHUIIIB CBO€I €MOXH, MparHyuu 30epiraTu
TOHKMM OamaHC MDK NOPUWHATHUM 1 HENPUIYCTHUMUM, BOJHOYAC 3aJal0uH
MOpPaJIbHO-€CTETUYHI OPIEHTHPH JJII CBOTO YUTALLKOTO KOJia Ta JITEpaTypHUX
HacnigyBayiB. [lonpu 3HauHy yBary JiTepaTypO3HaBLIB JO TBOPYOIO JOPOOKY

TenHicoHa, acmekT TIeHJAepHOI MpoOJeMaTUKU MOro TMoe3ld 3ajuIIaA€ThCA
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HEJIOCTaTHLO BHUCBITICHUM. llepeBaxkHa OUTBIIICTh JOCHIAHUKIB [Studies in
Tennyson 1981, Armstrong 1996, Lovelace 2003] 3ocepenKyeTbcsi Ha BUBUEHHI
3arajJbHOBIIOMHX TBOPIB aBTOpa, aHali3l iXHbOI MPOOJIEMATHKH, TEMAaTHYHHUX 1
KAHPOBO-CTHUJILOBUX OCOOIMBOCTE.

HaTtomicTp Taki aciekTu, Ik penpe3eHTaliss MacKyJIiHHOro Ta (PeMIHHOro, a
TaKOXX BIJOOpPaXKEHHS] BIKTOPIAHCHKUX T€HJIEPHUX CTEPEOTHUINIB Ta YSIBIICHD,
BUCBITJIIOIOTHCS JIUIIE B OKPEMHUX HECUCTEMAaTHYHHUX AocCHimKeHHsAX. Cepen HHUX
Bapto 3ragatu ctarTio K. Mekxana “Tennyson’s King Arthur and the Violence of
Manliness” i pobory C. Aepna “Listening to Guinevere: Female Agency and
Politics of Chivalry in Tennyson’s ‘Idylls ™.

AKTyaJIbHiCTH PO0OTH TIOJISITAE B TOMY, WLIO0 3aly4Y€HHS I€HJEPHOI
METO0JIoTii A0 aHami3y TBOpUocTi A. TeHHICOHA € MEePCIeKTHBHUM HAMPSMOM Y
Cy4acCHOMY JITEpPaTypO3HABCTBI, SIKE TMparHe MEPEOCMHUCIUTH JTOPOOOK BIIOMHX
aBTOPIB 1]l HOBUM, PaHillle HEJOCTATHRO JIOCTIIKEHUM KyTOM 30DY.

HaykoBa HOBM3Ha TMoJsirae y 3acTOCYBaHHI T€HAEPHOTO MiIXOIy MO
aHamizy noesii Anbdpena TeHHicoHa, IO JO3BOJISIE TTO-HOBOMY IHTEPIPETYBaTH
HOro TBOPUICTH Ta OCMHUCIHMTH Te, K 4Yepe3 MOETHYHI o0pa3u 1 CUMBOJHU IOET
BiI0Opakae KyJbTYpHI YSBJIEHHS IPO YOJOBIYI Ta >KIHOYI POJIi BIKTOPIaHCHKOT
€MOXH, a TAaKOXK SIK HOTr0 TBOPH JEMOHCTPYIOTh aMOiBaJ€HTHICTh MO0 T€HISPHUX
HOPM TOTO 4acy.

O0’eKkTOM JTOCITIKCHHS € TIoeTHdHa 30ipka Anbppena Tennicona “ldylls of
the King”.

IIpeamer mocJiizkeHHsI: BIKTOPIAHCHKI T€HJEPHI CTEPEOTUIN Y TTOCTHYHIM
penpesenTarlii A. TeHHicCOHa .

MeTta paochaigKeHHsI: BUBYUTH OCOOJMBOCTI PpEMPE3CHTAIll TeHIECPHUX
CTEpPEOTHIIIB BIKTOpiaHCHKOT 1o0u y 30ipiti moem “ldylls of the King” A.TennicoHa.

Meta poOOTH 3yMOBIIIO€ BUKOHAHHS HACTYITHUX 3aBAAHb A0CJIIZKEHHSA:

- BHUBYMTH OCOOJMBOCTI €BOJIOIIT TEHACPHUX JTOCIIIKEHD,

- po3risiHyTH  cneuudiky BUKOPHUCTaHHS T€HJEPHOTO MIAXOAY B

JTITEpaTypO3HABCTBI,
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- OKPECIMTH MEPCHEKTUBU BUBYEHHS BIKTOPIAHCTBA y CBITJI I€HAEPHOIO

MIIXO0NY;

- 3’scyBatd crneuudiky noeTuyHoi maHepu Anbdppena Tennicona Ta
NPEICTAaBUTH TMEPCIEKTUBHI HANPSIMKUA JOCIIKEHHS HMOTO Moe3ii Kpi3b
IpU3MY I'€HJIEPHOTO aHali3Yy;

- BU3Ha4YMTH poJib Ta Micue 30ipku “ldylls of the King” y TBopuocTi noera;

- BHUBYMTH 4YoJOBiui oOpasu 30ipku “ldylls of the King” y cBitii
T€H/IEPHOTO MiXOAY;

- 3’sicyBatu crenudiky peneniiii KiHouux o0pasiB y noe3ii A. TeHHicoHa.

Marepiasom nociikeHHs € 30ipka moesii Anbdpena Tennicona “ldylls of
the King”, sika ckjaaeThes i3 ABAHAIIATH MIOEM, HAITMCAHUX MPOTIATOM 26 POKIB.

Metoau gociimkeHHsi. Y poOOTi 3aCTOCOBAHO MOPIBHSUIBHHA METOM IS
aHaii3y TeHJEpHUX perpe3eHTaliil y noesii Aiabppena TeHHiICOHA, IO TO3BOJISIE
31CTAaBUTH YOJIOBIYi Ta IHOYI 00Opa3W B KOHTEKCTI BIKTOPIAHCHKUX CTEPEOTHIIIB.
[cTropuko-niTepaTypHuid ~ METOA  BUKOPUCTOBYEThCA  JUISL  JOCIIIKEHHS
COILIIOKYJIBTYPHOTO TJia BIKTOPIAaHCHKOi €MOXH, fKE BIUIMHYJIO Ha (OPMYBaHHS
TeHJCPHUX VYSIBIEHb BIKTOPIAHCHKOI emoxu. MeTon KOHTEHT-aHalli3y CHpUse
imenTudikarii Ta cucTeMaTH3allli TeHACPHHUX Pojici 1 crepeotuiB y 30ipmi “ldylls
of the King”. Tennepuuii MeTox 103BoJs€ iHTEPIPETYBaTH TeKCcTH A. Tennicona 3
ypaxyBaHHSIM T€HIEPHUX ACMEKTIB, PO3KPUBAIOYM IMPUXOBaHI YM HESBHI CMUCIIH B
HOTO0 IMMOETUYHINA CIaIIAHI.

IpakTuyHa 3HaYywlicTh pPOOOTH TOJATAE B TOMY, IO i pe3ylbTaTu
MOXXYTh OyTH BHKOPHMCTaHI NPH BHUKJIAJIaHHI HaBYAIBHUX KYpPCIB 13 3apyOiKHOT
JiTeparypu, ictopii anrmiiicekoi moesii XIX cTomiTTs, a TakoX y JOCHIKEHHSIX
TeHJCPHUX AacCMeKTIB JTepaTypH BIKTOpIaHChKOi emoxu. PobGora mpoiimia
anpo6aunito Ha [l BceykpaiHChKiii  HAYKOBO-TIPAKTUYHINA  CTYIACHTCBHKIH
KoH(pepeHTIii «P1311BsiH1 YUTAHHS», YHIBEPCUTETCHKIN HAYKOBO HAYKOBO-
MPaKTUYHIN CTYyIeHTChKIM KOoHpepeHuii «MoJoaa HayKa» Ta NpeAcTaBieHa Y
HayKoB1i myOumikaiii y ¢axoBomy mnepioguyHoMmy BujanHi «HoBa ¢imonorisy.

Pe3ynbTat HOCHIIKEHHS ONPUIIOHEHO Y TPhOX MyOIIKaIlisIX:
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1. ixanos .M. IenaepHi crepeorunu y moesii Ansdppena Tennicona (na
matepiaini 30ipku “ldylls of the King”. Tesu oonosioeit XVII Yuisepcumemcoroi
HAYK0BO-NPAKMUYHOI KOHpepenyii cmyoenmia, acnipanmis, 0OKmMopanmie i
monooux yuenux «Monooa nayka-2024». 17-22 kBiTHs 2024 poxy. 3anopixxxs,
2024.

2. ITikanoB .M. MackyniHHICTb 1 (PeMIHHICTh y 300pakeHH1 00pa3y KopoJis
Aptypa B noemax A. TenHicoHa. Pi306saHi cmyoenmcoKi Haykoei uumanusa : Vita in
lingua : Mamepianu Il Bceykpaincokoi cmy0eHmcbKoi HayKo8o-NpaKmu4Hol
KoH@epenyii (3anopixcoics, 8 epyous 2023 p.). 3anopixoks : 3anopizbKuit
Hal[lOHAJIbHUNA yH1BepcuTeT, 2024. 149 c.

3. Bacumuna K.M., IlikanoB I.M. Tenaepna mnpoOieMaTHKa y TBOPYOCTI
A. Tennicona ©Ha wMmarepiami moetrunoi 36ipku  “ldylls of the King”. Hosa
ginonoeia. Ne 95. 3anopixoks, 2024. C. 5-14.

CTpykTypa pod0TH: TOCITIKCHHS CKJIQJA€ThCs 31 BCTYMY, JABOX PO3MLIIB,
BHUCHOBKIB Ta CIIUCKY BUKOPUCTAHOI JIITEpaTypH.

YV Bceryni momaHo 3arayibHiI  BIIOMOCTI MpO JaHy HAyKOBY IIpallto,
MOYMHAIOYHY Bl YMOTHUBYBaHHS TEMH, METH, 3aBJaHb, aKTYaJIbHOCTI JTOCHTII>KEHHS,
BU3HAYCHHS 00'€EKTY, IPEAMETY Ta CTPYKTYpyBaHHS POOOTH.

YV mepmioMy po3aiii MOJAOTHCS 3arajibHi BiIOMOCTI MPO TeHJEPHI CTYii y
CydacHIll TyMaHITapUCTHIl B3araji Ta JITepaTypO3HABCTBI, 30KpeMa, a TaKOXK
OKPECIIEHO MPOIYyKTUBHICTh TEHIEPHOTO MIAXOAY A0 BUBYCHHS BIKTOPIaHCHKOT
miteparypu. Po3risiHyTo  TeopeTWyHi  acmekTH  (HOpPMYBaHHS  TeHACPHUX
JOCIIHKeHb, 1X PO3BUTOK Yy JIITEPaTypO3HABCTBI Ta BIUIMB Ha IHTEPIPETAIlIIO
BIKTOPIaHCHKOT KYJIBTYPH.

Hpyruii  po3min  MICTUTH BIacHUM aHamiz 30ipku  moesiit  Anbdpena
Tennicona “ldylls of the King”. OcobmmBa yBara HpHIUISETHCS 300paKEHHIO
TeHJCPHUX CTEPEOTHITIB, POJIEH 1 CUMBOJIKH y TBOPUYOCTI MOETa, BKIIFOYAIOYH
XapaKTEPUCTUKHU YOJOBIUKX Ta KIHOUMX 00pa3iB.

Y BucHOBKax MoJiaHo y3arajabHEHI Pe3yIbTaTH MPOBEACHOTO TOCITIIKEHHS.

3arajgpHa KUTBKICTh CTOPIHOK 73, KUTBKICTh BUKOPUCTAHUX JKEpeT — 79
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PO3JILI 1

TEHJEPHI CTYOII B JITEPATYPO3HABCTBI TA JOCJIIKEHHSI
BIKTOPIAHCBHKOI JIITEPATYPU

1.1 TeopeTruHi acieKTH BUHUKHEHHS T€HIEPHUX OCIIIIKEHb

TenaepHi mocuimkenHs OepyTh CBili MOYATOK II€ B AHTUYHOCTI, YaCTHHY
IILOTO TEpioAy MOKHA OXapaKTepu3yBaTH sK mepeaHaykoBuii. Ha 1pomy
paHHLOMY €Talli HayKOBi IMOIIYKH HE Majd CHCTEMaTHYHOTO XapakTepy Ta Oynu
HEJ0CTaTHRO CTPYKTYPOBAaHUMH, TOMY Iile HE c(HOpPMYBaJUCSA SK CaMOCTiliHA
HayKOBa JWCIMIUTIHA. XO4Ya AaHTUYHE CYCHUILCTBO OYyJ0  BHU3HAYCHO
naTpiapXxajJbHHM, BCE K TaKH B HbOMY ITIIHIMAIUCS MMUTAHHS T€HJIEPHOI PIBHOCTI,
30kpeMa y GuI0co(ChbKUX TMpalsix JaBHbOTpElbkUX wMucaureniB [lnaTtona Ta
Apictorens. Y cBoix po3aymax [lnaTon 3amummaBcs B Mexkax TpelbKoi Tpaauilii
I10J10 KIHOYMX TPaB, CTBEP/KYIOUH, 110 «I0110H1 MPUPOIHI BIACTUBOCTI BIACTHUBI1
KUBHUM ICTOTaM 000X CTaTeH, a 3a CBOEIO MPHUPOJIOI0 KIHKK W YOJIOBIKH MOXYTh
Opatu ydacth B ycix cmpaBax» [[Imaton 2000, c. 272]. V tpakrati «/epxkaBa»
(360 p. mo H.e.) BiH MiHIMAB MUTAHHS PO3PI3HEHH MDK YOJIOBIKAMH Ta *KIHKaMH,
aKIIEHTYIOYH, IO BIAMIHHICTh MK HUMH — PENPOIYKTHUBHA 3/IaTHICTH KIHOK.
IIpoTe, Ha ¥oro aymKy, 1 0ionoriyHa 0coOIMBICTh HE MOBMHHA BIUIMBATH Ha iXHI
CYCIIUTBHI POJIL.

[InaToH TakoXX MiJKPECIIOBAaB MOXJIUBICTh HAJUICHHS JXIHOK TaKUMH K
SKOCTSIMH, SK 1 YOJIOBIKIB, 3a3HAyYar4M: «HEMa€ JKOJHOI crpaBHu, ska Oyma O
MpUTaMaHHA JIMIIE KIHI Yepe3 ii CTaTh YM JUIIE YOJIOBIKOBI Yepe3 HOoro craTh.
OpnHakoBiI MPUPOJHI BIACTHUBOCTI PO3MONUIEHI cepell iCTOT 000X crarel, 1 3a
CBO€IO TIPUPOJIOI0 IO BCIX 3aHATh MIAXOASATH SK KIHKH, Tak 1 4osioBikd. [Ipote
K1HKa ciabiia 3a yonoBikay [[Tnaton 2000, c. 147]. ®inocod TakoK HAroIOIIyBaB

Ha BaXXJIMBOCTI 3a0€3IE€UEHHs] PIBHUX MpaB >KIHKaM 1 4YOJIOBIKaM y HaBYaHHI Ta
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3100yTTI 3HaHb Yy cdepax KyJbTypH, NOJITHUKM Ta I1HIIMX ranysed. [lmaTon
NEPIIUM 3aCTOCYBAaB TEPMIH «aHIPOTIHHICTH» SIK XapaKTEPUCTHUKY, IO 00’ €IHYE
YOJIOBIYE 1 K1HOYE Hauyaja. TakuM 4MHOM, y CBOIM KOHUENUIi BiH JOTPUMYBABCA
erajiTaApHOro mMOTrJIsAy Ha ¢GeMiHHE Ta MAacCKyJiHHE, CTaBJIS4YM TiJ] CYMHIB
010J10T13aTOPCHKUM MiIX1] 10 MOSICHEHHS T€HIEPHOI HEPIBHOCTI B CYCIUIBCTBI.

ApicTOTeNIh, 3aCTOCOBYHOYM  MeTaI3M4Hy  MapaaurMy, po3poOuB
apryMeHTailito, o OOIPyHTOBYE pPO3MOALT TCHACPHHUX POJEH, B SKid YOJOBIK
IpeACTaBIssB aKTUBHY (OpMy, a XKiHKa — macuBHY matepito [bonmapenko 2011,
c. 88-89]. 3rimHO HOro AyMKH, YOJIOBIK MOCiJIaB BUIIUNA CTaTyC MOPIBHSHO 3
KIHKOIO, MPOTE KIHKAa HEe posrisganacs sk paduns: «Tak 1 4OJOBIK BIIHOCHO
KIHKU: TIEPIIMHA 32 CBOEIO MPUPOJOI0 BHINWHK, Jpyra — HWXKYA, 1 OCh MEPIIUN
NpaBUTh, a JIpyra — miamopsiakoBana. lleid ke mpuHIMI 00OB’SI3KOBO MOBHHEH
JISTH 1y BChbOMY Jt0JICTBI [ApicTorens 2018, c. 52]. Otxke, aHTUYHI MUCIHUTEN]
3aMIIANNCS B MeEXax MaTplapXajbHOTO Jaay, PO3TJsSAaloyd MOoro Sk OCHOBY
CyCHUTBHOT OpraHizaitii.

PenecaHnc cTaB HacCTyIHUM €TaroM, IO 3HOBY MOPYIIMB MUTAHHA KIHOYOT
poJii B CycmuIbCTBi. Y 1€ TMepioJi KOHIICMIliS aHTPOIOIEHTPU3MY Habupae
MOMYJISIPHOCTI, CIIPUSIIOYH MOCTYMOBIM emMaHcunailii kiHok. ColliaabHO-TIOITUYHA
bimocodis XVI cTOmITTS BIABOAUTHL YyBary Bia peNiriiHUX JOTMATIB 1
KOHIICHTPYETHCS Ha 1HIMUBIAYaJBHOCTI, BKIIOUYHO 3 KIHOYOIO. Y PEHECAaHCHOMY
CBITOTTISIZII KIHKA, fKa TOETHYE B COOl JesAKi MAcKyJiHHI PUCH, CTa€ OLIBII
MPUBAa0OIMBOIO IS MHUTIIIB 1 TJIA1a4diB. 3MIHM B T'€HJICPHUX CTEPEOTHIIAX MOXKHA
MPOCTEKUTH HA TPUKIAIl AHTIIACHKUX KpUMIHAIBHUX NaM(IeTiB, A€ >KIHKH 3
HUKYUX COINIAIBHUX TMPOIMIAPKIB (MEPEKyNMHUIll, MOBIi, IIaXpalku) MOCTAIOTh
HEHTpaIbHUMHU TreposMu. lle cBiguuTh Npo MOCTYMOBY TpaHChopMaIio Yy
CIPUHHSTTI TEHJECPHUX B3a€EMHH 1 TEPEepO3MOALTl pojied Mk craTtsamu [['epOyT
2012, c. 344-345].

3 kinusg XVIII ctomiTTss Teopis reHIepHUX JOCHIIKEHb MOYMHAE CTPIMKO
pPO3BHBATHUCS, 1 CaM€ B 1LIe¥l mepiof] ynepuie 3'IBIsIEThCA TEPMIH «(HEeMIHIZM», IKUN

30CEpeIKYETHCSI HAa BIICTOIOBAHHI KOHCTUTYLIMHUX MpaB 1 CBOOO KIHOK, 30KpemMa
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ixHporo Bubopuoro npasa [['epOyT 2012, ¢. 345-346]. OnHUM 13 KIHOYOBUX TBOPIB
(peMIHICTUYHOT TyMKHU LOTO 4acy cTajio KputuuHe ece Mepi Boncronkpadr “A
Vindication of the Rights of Woman” (1792). Y HboMy aBTOpKa pi3KO KPHTHKYE
ICHYIOUY HEpPIBHICTh MDK >KIHKAMU Ta YOJIOBIKAMH, CIIPOCTOBYIOUU IMOTJISIU
bitocodiB  emoxu  [IpocBITHUIITBA, SIKI BBaXKadd OCBITY JJISI  KIHOK
HEOOOB'A3KOBOIO.  BoJICTOHKpadT TakoX 3acy[Kye HaJIMIpHY €MOULINHHY
YyTJIMBICTh JKIHOK, PO3TISAAI0YM ii K MPUYMHY HEpaIiOHATbHOI MOBEIIHKH Ta
NEPEeIIKOy Ha NUISIXY A0 iXHhoro camopo3BuTKy [ Wollstonecraft 2014, p. 28].

Burtoku renaepHMX CTyAid y JiTepaTypo3HAaBCTBI OepyTh MOYATOK 13
deminicTuyHO1 nitepaTtypHoi Kputuku 1960-1970-x pokis. Panni npencraBHuili
nporo Hampsmy, Taki sk Keir Muimnerr, Enen IlloBantep 1 Cannmpa ['inGepr,
3BEpHYJIM yBary Ha reHJIepHy HEpIBHICTh Yy JIITEPATypHOMY KaHOHI Ta IHCTUTYI[ISX.
Bonu minnany KpuTHIll TOMIHYBaHHS YOJOBIYMX aBTOPIB 1 MEPCOHAXIB, @ TAKOX
CTEPEOTHUITHI 300pakeHHS JKIHOK SK IMaCMBHUX 1 MapriHajdi30BaHUX TOCTaTEH.
deMiHICTUYHA KPUTHUKA TparHyja MepeoCMUCIUTH JIITEPaTypHY TPAJIUIII0 KPi3b
pU3MYy >KIHOYOTO JOCBINY, BIIKPHUBAIOYM MPOCTIP JJIS aJbTEPHATUBHUX MOJENEH
XK1HOYO1 TBOpUOCTi Ta cy6’ exkTuBHOCTI [Millett 1970].

Baromuii BHECOK y pO3BUTOK TEHIEPHUX CTyIii 3poduiia OpuTaHChKa
nucbMeHHUIA Ta peminictka Bipmxunis Bynd. V cBoix teopetnunux mparsix (“A
Room of One's Own” 1929, “Professions for Women” 1931, “Three Guineas”
1938) BOoHa peTenbHO aHai3y€e MUTAHHA TEHAEPHOI IEHTUYHOCTI Ta MPOoOIeMU
npodeciitHoi camopeanizamii xiHOK. demiHicTHUHI TepekoHaHHs Bynd Oynm
3Me0UTBIIOrO BIIOKPEMJICHI BiJ TOJITHYHOI i7€oJoTii ¥ 30cepekeHi Ha
COIIaIbHOMY KOHTEKCTi. 30Kpema, BOHa 3BepTaja yBary Ha poJib OCBITH Ta
€KOHOMIYHO{ HE3aJIe)KHOCT1 )KIHOK y IXHbOMY TBOPUOMY PO3BUTKY.

Bynd Takox mimkpecnaioBalia BaKJIMBICTh aHJPOTIHHOCTI JIFOJACHKOTO
mi3HaHHsA, CTBeppKyroun: “The androgynous mind is resonant and porous; that it
transmits emotion without impediment; that it is naturally creative, incandescent

and undivided” [Wolf 1929, c¢. 82]. LIs KoHIemiiss aHIPOriHHOCTI BimoOpaxkae Ti
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MEPEKOHAHHS B TOMY, IIO MOEJHAHHS YOJIOBIYMX 1 )KIHOYMX ACTEKTIB Y MHUCIICHHI
CHpHsi€ TIUOIIOMY PO3YMIHHIO Ta TBOPUOMY CaAMOBHUPAXKEHHIO.

3aranoM, y (eMiHICTHYHOMY pyCl TPaauLIiHO BUAUISIOTH JIBI OCHOBHI
xBuial: mepma xBuiast (1840-1920), ocHOBHOIWO MeTOK sikoi Oyno 3700yTTs
BUOOpuux mpaB ais kiHOK. Cy(dpaXuCTKM BBa)Kajid, L0 MpaBO TOJOCY Ha
BUOOpax COPUSITUME MOJAJIBIIOMY 3BUIBHEHHIO BiJl TeHJIepHOI nuckpuminaiii. L{s
XBUJISL BUPI3HSUIACS PI3HOMAHITTIAM 1IEMHUX TO3UINN cepell il y4aCHUIlb: cepen
HUX Oynu SK TNpEeACTaBHUIII MpaBUX 1 JIBUX MOMJISAIB, TaK 1 XPUCTUSHKH MU
aTeiCTKW, MNPUXWIBHULI TpaguliiHol ciMT Ta Ti, MmO BOa4Yaau B CIMEMHHX
3000B’s13aHHAX TMEBHUM TArap. Y pe3ynbTari nepma XBuig (eMiHi3My CIpusiia
TOMY, IO TIMTAHHS JKIHOYUX TIPaB CTAJIM aKTUBHO OOTOBOPIOBATUCS Y ITyOJIIYHOMY
npoctopi, 1 B ©OaratboX KpaiHax OKIHKM 3700ynu  BUOOpUl  TpaBa
[['purierko-Becenoscoka 2014, ¢. 477-484];

Hacrynmuoro Oynma  xBuwmst  (1960-1970-t1), moB’s3aHa 3 KIHOYUM
CTYJEHTCBKMM pPyXOM, CTaBWja 3a METy IOpUAMYHE BHU3HAHHSA KIHOK SIK
MOBHOTIPABHUX YYACHUIIH TOJITUYHOTO KUTTS, BKIIOYAIOUN MOXKIIUBICTH 001MMAaTH
nepxxaBHi mocaau [Freedman 2003, c¢. 45-73]. Leir eran d¢eMiHi3MYy
30Cepe/KyBaBCs HacaMmIlepea Ha ie0JIOTIYHOMY W KyJbTYPHOMY BIUIWBI, a JIHIIE
3roJI0M Ha 3aKOHOJaBYWX 3MiHax. OJHUM 3 TOJIOBHUX HANPSIMIB APYroi XBUJII CTaB
pamuKkaIbHUN (DeMiHI3M, SKUH BiJICTOIOBAB SIK HOBI METOAM OOpOTHOH, Tak i HOBE
po3yMiHHS TipaB >KiHOK. OCHOBHOIO XapaKTEPUCTUKOIO Jpyroi XBuili OyIo
MpParHeHHsS JI0 CHUCTEMAaTUYHOTO pYyHHYBaHHS TPaAMI[IAHUX CYCHUIBHUX 1
MOpabHUX HOPM, a TaKOX MOJITH3AIlisl MUTAHHS CEKCYalbHOCTI Ta Jieraji3ailis
abopTiB.

OpHniero 3 HAMBU3HAYHININX TIOCTAaTel Apyroi xBmii ¢pemMinizmy € CimoHa Je
boByap, sxa Hamanma TeopeTHUHHM (DyHIAMEHT I[bOMY MOJITUYHOMY PYXOBL. Y
cBoiii mpami “The Second Sex” (1949) BoHa BHKIJIajla OCHOBHI 3acajy, IO CTaJH
KIIFOUOBUMH 1iesiMU (DEMIHI3MY: «OKIHKH, KOTPl OTPUMAJIM TaKe » BUXOBAHHSA 1
OCBITY, SIK YOJIOBIKM, MpaIOBATUMYTh Ha THMX CaMHUX YMOBaXx 1 3a pIBHY OILIATY;

epoTuyHa cBoOoja rnepecrane OyTu MpoOJIEMOIO ISl CYCHUIBHOT MOpali; W00
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CTaHE BUIBHUM; MaTepUHCTBO Oyae aoOpoBuibHUMY» [boByap 1995, c. 388]. V
LHEHTpl AOochpKeHHs Je¢ boByap CTOITh NUTaHHS CTAHOBJIEHHS JKIHKH S$IK
CaMOCTIMHOro Ccy0’€KTa, 110 BIANOBIIA€ NPHUHLMIAM E€K3UCTEHLIANICTChKOI
dinocodii, mpeacTaBHUIICIO K0T BOHA Oyna. TakuM 4WHOM, aBTOpKa MepeHecsa
aKLEHT 13 KOJIEKTUBHOI 0OpOTHOM 3a MpaBa >KIHOK Ha 1HAMBIAYaJbHE CTAHOBIICHHS
ocobuctocti. Ilonemiunmit TBip “The Second Sex” sk mnporpaMHHUNA TEKCT
dbeMiHI3MYy BIiepilie PO3MEKyBaB MOHSTTS CTaTl Ta T€HAEPY, 3MIMCHUBIIN 3HAYHHUI
BILJIUB Ha PO3BUTOK ICHUXOAHATI3y Ta HAJAUXHYBIIU 0aratboX *IHOK Ha OOpOTHOY
3a CBO1 MpaBa 1 nmeperisia coiaibHux HopM [boByap 1995, ¢. 390].

Bapro Bim3HauutH, 1m0 QEMIHICTUYHI 11€i TIMOOKO IHTErpyBajucs B
JITEpaTypy, CTABIIM KIOYOBUMHU €JIEMEHTaMH 0araThOoX JIiTepaTypHUX TBOPIB.
OgnuMm 13 sICKpaBUX TMpUKIAAIB  (EMIHICTUYHOI JIiTepaTypu € HOBejla
amepukaHncbkoi mucbMmennuii Hlapmortu 'iaman “The Yellow Wallpaper” (1892).
VY 11pomMy TBOpi T'OJIOBHA TepoiHs, JOBeJAeHa 10 O0KEBULIA, Yepe3 MOOYTOB1 CIICHU
pPO3KpUBae MPOOJEMATUKYy TMaTpiapXajJbHUX HOPM BIKTOPIAHCBHKOT €MoXW Ta
MPUTHIYCHHS )KIHOK 3 OOKY YOJIOBIKIB.

I'mibGokuit 3micT HOBenMM Ta i1 (DEMIHICTHUHI MOTHUBH PO3KPUBAIOTHCS
3aBSKH CUMBOJIIYUHHUM JETAISAM, 30KpeMa depe3 300pakeHHs Imnaiep, siki aBTopKa
BUKOPHUCTOBYE JJISi TIOCHJICHHS EMOIIIMHOTrO W KOHOTAI[IMHOIO HaBaHTaKEHHS
tBOpy. lllmanepm craroTh MeTadopor0 MACTKHU, y SKIM ONHUHIETHCA TEPOIHS,
CUMBOJII3yIOYM 11 BHYTpIIIHE VYB'S3HEHHS Ta OOpPOTHOYy 13 CYCHUIBHUMH
O0OMEKEHHSAMH.

[Toripu crierudiuny manepy omosifi, “The Yellow Wallpaper” mae 3naunuii
BIUIUB Ha (OpPMYBaHHS >KIHOYOI CBIAOMOCTI, IONMEPEKAIOYH IIPO MOXKIIMBI
MICUXOJIOTIYHI HACTINKW, CHPUYMHEHI MaTpiapXajJbHUM THUCKOM 1 MPHUTHIYEHHAM
deminicTuHOT camopearizaiii [Bak 1994, ¢. 39-45].

VY XX cromitri pemMiHICTUIHUHN PyX, Mg BIUTMBOM ¢inocodcbkux imeit Kaka
Heppinu, XKaka Jlakana ta Mimens ®yko, HaOyBae puc MOCTMOAEpHY. Sk
3a3HaueHo, ‘“‘postmodern feminism is rooted in poststructuralism, postmodern

philosophy, and French feminist theory” [Latting 1994, c. 832]. IlpeacraBuuii
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MMOCTMOJEPHICTCHKOTO (PeMIHI3MY BiAKUIamu OO'€KTUBHICTh Mi3HAHHS, OCKUIBKHU
BBAJKAJIU ii KOHCTPYKLIEI0, CTBOPEHOIO ISl MIATPUMKH JOMIHYIOUHX I€pApXIiH.
Bouu 3amepeuyBanum  OiHapHiI  OMO3HUINI, Taki SK  «4OJIOBIUE/KIHOUEY,
«palioHaJIbHE/EMOIIHHEY, 110 3aKPITUTIOBAIN T€HACPHY HEPIBHICTb.

Haromicte moCTMOAEpHICTCHKI (EMIHICTKM aKIEHTYBaJM yBary Ha
B3a€MO3AJICKHOCTI €JIEMEHTIB, HEIEPAPXIYHIA CTPYKTYypl B3a€EMOBIIHOCUH 1
0araToBUMIPHOCTI MEPCHEKTUB. Takuil MiaXiJl JO3BOJISAB BIIXOJAUTH Bijl YCTAICHUX
KaTeropii 1 CTBOPIOBAaTH HOBI TNPOCTOPU [JIsi TEPEOCMUCIEHHS KIHOYOT
1ZIGHTUYHOCTI Ta POJIi XKIHOK Y CYCIUIBCTBI.

Cy4acHi AOCHITHUKA BUAUISIOTH 1€ JIB1 J0JAaTKOB1 XBWIl ¢eMiHizmy. Tak,
30KpeMa, TpeTs XBUJs (EMIHICTUYHOTO PYXy MOYMHAETHhCS HampukiHil 1990-x
pokiB. IlpencraBuuii miei xBwii, Taki sk . J[. Borkinc, O. Jlopa, P. Bokep,
pilryye 3anepeuyBai yHIBEPCAIbHICTh *KIHOYOI 1IEGHTUYHOCTI], 3MIIYIOYH aKIIEHT
Ha MYJbTUKYJIBTYPHICT 1 PacoBy 1ICHTUYHICTh, SKI BUCTYNAIN BaXKJIMBUMH
Mapkepamu cy0'ekTuBHOTO ocyny kiHok [Pedwell 2006, c. 138—140]. Bizomum
JTTEPATypHUM 3A00yTKOM IIHOTO TMEPIOJly € POMaH aMEPUKAHCHKOI MUChbMEHHUII
CimeBii ITmar “The Bell Jar” (1963), sxuii (eMiHICTHYHI KPUTHKH BBaKarOTh
MaHipecToM, 10 BIIKPUTO KPUTHUKYE OOMEKEHHsS MmpaB KiHOK y 1950-X pokax.
JlitepatypHa cnanmaa [Imat Takok MICTHTh 0arato MOCTHYHHX TBOPIB, MIO
PO3KpHUBAIOTh TEMH JKIHOYO1 TITHOCTI Ta TIparHeHHs J0 eMaHcHmaIlii BiJ
naTpiapxajibHUX 0OMEKeHb, 30kpema, ““Heavy Women” (1965), “The Bee Meeting”
(1965), “The Arrival of The Bee Box” (1965), “Stings” (1965), “The Swarm”
(1965), “Wintering” (1965).

YerBepra xBWiIS (EMIHICTHYHOTO PyXy, SKy 4YacTO HAa3WBAIOTh
noctgeMiHicTuaHO, Oepe cBiit mouaTok y 2010-X pokax, akIEHTYIO4YH yBary Ha
MUTAHHSAX TUCKPUMIHAIT )KIHOK Yepe3 MIMPOKE PO3TOJIONMICHHS I1i€i mpobieMu B
Mefia Ta coliaabHux Mepekax. OCHOBHOIO XapaKTEPUCTHUKOI MOCTHEMIHI3MY €
BUKOPHUCTaHHSI CY4YaCHUX IH(QOpMAIIMHUX TEXHOJIOTIA 1 Mexdla sl MOIIMPEHHS

pyxXy 3a >kiHoui mpaBa. OTKe, MNPOTATOM OCTAHHIX JIECATWIITh T€HJIIEpPHI
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JOCIIIKEHHsI Bce Ouiplie (OKYCYIOThCS Ha BUBUEHHI Ta OOIPYHTYBaHHI TEOpii
PO KIHOK.

OcrtaHHIM YacoM TMHTaHHS TEHJAEPHUX JOCHIIKEHb CTae Jefail
aKTYaJbHIIIUM 1 PO3TJSJAETHCS B MeXax 0araTh0X AUCIHUILIIH. 3pOCTAIOUuni
IHTEpeCc A0 IHAUBIAYyaldbHOI AudepeHIianli Ta BU3HAYEHHS MACKYJIIHHOI 4YH
(eMIHIHHOI 1I€HTUYHOCT! KOXKHOI JIIOJIMHU CTHUMYJIOE€ TOMYJSIPHICTh WI€T
TeMaThku. [eHepHa npoOaeMaTuKa aKTUBHO 1HTETPYETHCS HE JIMIIE B COLajbHi,
¢u1ocopchbkli Ta €KOHOMIUHI HayKd, a W y JIHIBICTHKY, JIITepaTypO3HABCTBO,
ICTOpII0, >KMBOMKC, AaHTPONOJIOTi0, KiHemaTorpad, MEII€BICTUKY Ta HaBiTh
METUITUHY.

BapTto 3a3HaunTH, 110 KOYKHA JUCIUIUIIHA MA€ CBOI OCOOIUBOCTI Y MiAX0aax
70 BHBUEHHS TeHaepy. Hampwukian, B aHTPOIONOTii, COIIONOTIi Ta TMCUXOJIOTil
TeH/IEp PO3TIIANAETHCS 3 TPAKTUYHOI TOYKH 30py, @ B KYJIBTYPOJOTii JOMIHYE
KOHIETITYaJIbHUH TIAX11 10 PO3yMiHHS TeHACPY.

TenjiepHa CoOL{0IOTis K HAYKOBHMI HAIPAMOK movana gpopmysatucs y 1970-
X pokax y Benukiit Bpuranii, CIIIA Ta iHmMX 3axigHUX KpaiHaX. Ii cTaHOBIEHHS
3HAYHOIO MIpot0 OyJIo 00YMOBIIEHE PO3BUTKOM JKIHOUOTO PyXy, a00 (eMiHi3MY,
[0 BU3HAYMWIIO MOYATKOBHH (DOKYyC ITi€i Tady3l Ha BHBUCHHI KIHOYOTO JOCBITY.
3rooM TeHJepHa COIIOJIOTIS PO3IIMPHIIA TI0JIE CBOIX JOCIHIIKEHb, OXOILUTIOIYH
MIMPUIUHN CIIEKTP TeHIEPHUX BIAHOCHH.

Cepen AOCTIAHUKIB, SKI 3pOOHMIN BaroMui BHECOK Yy PO3BUTOK T€HACPHOI
coIioJiorii, BapToO BiA3HAYWTH Takux aBToOpiB, Ak Cimona ne boyap, Epsin
T'opman, Mapraper Min, Jxecci beprapn, Berri ®pinan ta Keiit Minner. Ixni
poOOTH CTalu OCHOBOIO ISl MOAAJBIIONO PO3LIMPEHHS I€HIEPHOro MiAXOAY B
PI3HUX HAYKOBUX rajy3sax 1 cepax CyCIiIbHOTO KUTTS.

TakuM YWHOM, MOXKHAa CTBEpP/KYBaTH, IO TEHJEPHI CTyIii MaroTh
0araToBEKTOpPHE CHPSIMyBaHHS, OPIEHTYIOUMCh Ha JOCTDKCHHS TEHACPHHUX
CTEpPEOTHUITIB Yy pIBHUX cdepax, MO0 T03BOJISE TAUOIIEe 3pO3yMITH iX BIUIMB Ha

CyCHUIbHI CTPYKTYPH, KYJIBTYPY Ta MIXKOCOOUCTICHI B3a€EMUHH.
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1.2 TenaepHe IiTepaTypO3HaBCTBO

ChorojiHi JITEpaTypO3HABCTBO BBAXKAETHCA OJHIEIO 3 HAWUTIEPCIIEKTUBHIIINX
chep TeHIAEpPHUX JOCHIKEHb. METONONOTIuHI 3acagu TEHIEPHOTO aHali3y
JiTepaTypu Oyiu 3akiaaeHi B pooorax B. Bynd (“The Second Sex”) ta po3podkax
0. Kpucresoi, XK. Jleppinu, ®. Jlakana, J[. Cnennepa, Ix. Tomma. 3okpema,
1O. Kpicrea, cuntesyroun konueniii Jlakana ta Jleppiau Ta BIIMOBISIIOUUCH Bij
OMO3MIIITHOCTI  «4OJIOBIUE-KiHOUE»,  copmyntoBasia  Teopil0  MOJABIMHOT
JIETEPMIHOBAHOCT1 Cy0’€KTa, BIAMOBIIHO JO SKOI MPUPOJIa JIIOAUHU BKIIOYAE JBA
Hayvana: cemioTuyHe U cumBoiiuHe. Kpim Toro, KpicteBa BuaIsAiIa B XyA0KHBOMY
TEKCTI TpU piBHI: Cy0’€KTa MHCbMa, OJEpXkKyBaua Ta BIIOKPEMIEHI TEKCTH
[Kristeva 1980, c. 92—-123].

TeHnepHy JliTepaTypHy KpPUTUKY MOKHA MOIIMTH Ha (eMiHHy Ta
MacKyJliHHY, 3aJIe)KHO BIiJ 00 ’€KTa iXHIX JOCHIIKEHb 1 OCHOBHHMX ITiJIXOJIB.
deMiHHa KPUTHKA 30CEPEIHKYEThCS Ha TOHATTI «OKIHOYA JIiTepaTypay, i SKUM
PO3YMIIOTh TBOPH, OPIEHTOBAHI MEPEBAXKHO HA JXKiHOUY ayauTopito. Lleit Hanpsmox
aHaJi3ye JiTepaTypHI TBOPH 3 ypaxyBaHHSM KIHOYOTO JOCBiAY, MiIAKPECITIOIYH
YHIKQJIBHICTb )IHOYOTO MHMChMa Ta HOro BILIUB HA JITEPAaTypHUN KaHOH.

Cepen HaMBIZOMIIIUX TIpallb, TPUCBIUYCHUX TEOPIi «KIHOYOI JIITEpATypH»,
BUNUIIOTECS poboTu Mepi Ennemann “Thinking About Women” (1968), Canapu
I'n6epr i Crozan ['ybap “The Madwoman in the Attic: The Woman Writer and the
Nineteenth-Century Literary Imagination” (1979), Enen Moepc “Literary
Women” (1976), a Ttakox Peituen Mo Ilmecci “Writing Beyond the Ending:
Narrative Strategies of Twentieth-Century Women Writers” (1985). 1li mparmi
3poOWSIM  3HAYHWA BHECOK Y PO3BUTOK (PEMIHHOT JITepaTypHOi KPHUTHKH,
BUCBITIIIOIOYM THTAaHHS TEHACPHOI HEPIBHOCTI y JITeparypi, OCOOIHBOCTI
’KIHOYOTO TTUChMa Ta CTBOPCHHS aIbTEPHATUBHUX JIITEPATyPHUX MOJICTICH.

[podecopka xinouux cryiii Enizaber Ipoc Buokpemioe y pemiHicTHUHIN

JITepaTypHIi KPUTHUII TaKi KOMIOHEHTH:
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1. >xiHOYa JiTEpaTypa, 1€ Harojoc poOUTHCS Ha CTATI aBTOPA;

2. )KIHOY€ YMTAHHS, aKLIEHTYIOUM Ha PELEMNLlii YnTaya;

3. )KiHOY€ MUCHMO, B IKOMY CTUJIb TEKCTY € IIEHTPAIbHUM;

4. xiHO4a aBTOOIOrpadis, 30cepeKYIUHCh Ha 3MicTi TBopy [Grosz 1995].

XKinoua mitepaTypa € OJHUM 13 HAUOPOAYKTUBHILIKMX HANPSMIB KIHOYOi
TBOPYOCTI, [0 MIPUBEPTAE yBAry HE TUIHKU JITEpaTypO3HABIIIB, ajie i MCUXOJIOT1B,
¢inocodiB 1 MHrBicTiB. MEMIHICTUYHI KPUTHUKHUHI JIEKOHCTPYIOIOTH TPaAMIINHI
JiTEpaTypHi 00pa3u, CTBOPIOIOYM HOBUM KIHOYMHA KAHOH 1 MIAKPECTIOIYN
BaXUIMBICTh KIHOK Y KyJIbTypHUH npoctip. L1 oHOBIEHHS CcripusioTh GOPMYBaHHIO
TaK 3BaHOTO «OKIHOYOTO MUChMay, K€ Ma€ CyTTEBI BIAMIHHOCTI BiJl TPAIUIIIIHOTO,
nepeBaXkHO 4YojioBivoro mucbma [Moi 2002].

Tepmin «oxiHoue nucbmo» OyB ymnepiie BBenenuid Enen Cikcy B 1 mpari
“The Laugh of the Medusa” (1976), ne BiH mo3Ha4ae JiTepaTypHUN MIAXII,
CIpSIMOBaHUI Ha JOCIIIKEHHS TEKCTIB, CTBOPEHHX MepeBaxHO >XKiHKaMu. Cikcy
IparHyja 3aCHyBaTH HOBUM >KaHp MUCHbMa, KWW O BIIPI3HIBCS BiJ TPaJUIIIAHO
YOJIOBIUMX CTHJIIB 1 PO3KPHUBAB YHIKAJIbHI OCOOJMBOCTI JKIHOYOT MOBH Ta TEKCTY
[Showalter 1981, p. 185]. ¥V cBoiif po60Ti BOHa miAKpectoBana: ‘“woman must
write herself: must write about women and bring women to writing, from which
they have been driven away” [Cixous 1976, c. 875]. “The Laugh of the Medusa”
MOXHa BBa)KaTH CBOEPITHUM MaHI(PECTOM >KIHOYOrO MHChMa, CIPSIMOBAHUM Ha
3BUIBHEHHS KIHOK 1 IXHIM BUXiI Ha jiTepaTypHy apeHy. Llell TekcT € moka3oBUM
MPUKIAJO0M KIHOYOTO TMChMA, SIKE MparHe BiIOOPa3UTH CYTHICTH KIHOUOTO «51».
Cikcy akueHTye yBary Ha TOMY, IIO TEKCT HE Ma€ MPSIMOrO 3B’SI3KY 3 JIOTIKOIO
YCHOT'O MOBJICHHSI, OCKUTBKH TTOXOJUTH 13 TTTMOMH BHYTPIITHBOTO «s1» 1 BimoOpaxae
yHiKanbHUN KiHounid qocBig [Crenpmax 2012, c. 363].

Lle#t miaxia cTaB BAKIUBOIO BIXOIO B PO3BUTKY (PEeMIHICTUYHOT JTITEpATypHOT
KPUTUKH, BIJKPUBAIOYM HOBI MOJIMBOCTI IJIS aHai3y TEKCTIB, CTBOPEHUX
KIHKaMU, Ta YTBEPAKEHHS *KIHOYO1 Cy0’ €KTUBHOCTI B JIITEpATypi.

Cnin 3a3HauumtH, 1o Taki gocuianuni, sk JI. Ipirape, L. Iasad, K.

Kneman, FO. KpucrteBa, b. ETtinrep, 3po0uin 3HauyHUll BHECOK y CTAHOBJICHHS Ta
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PO3BUTOK IIHOT'O JKIHOYOTO poMaHy. OCHOBHOIO O3HAKOIO JKIHOYOTO TMHCHMa €
cnenu@iyHa MOBa aBTOpPA, SIKA YaCTO BUXOJUTh 332 MEX1 CTPYKTYPHOI opraHizarii.
Enen Cikcy npumyckana, M0 NUCAMEHHHISIM NpPUTaMaHHI CTUJl HA KIITaIT
«IOTOKY CB1IOMOCTI», @ HE TPAJULINAHI YITKO CTpyKTypoBaHi ¢popmu. Ilitep bappi
Big3Hauae: “the female writer is seen as suffering the handicap of having to use a
medium (prose writing) which is essentially a male instrument fashioned for male
purposes” [Barry 2002].

OTxe, )KiHOYE MMCEMO MOXHA PO3TIISIATH K aHTHTE3Y J0 YOJIOBIUOTO.

OgauM 3 TPOBIIHMX  HANPSIMKIB ~ TEHIACPHWX  JIOCHIDKEHb Y
JTEpaTypo3HaBCTBI € KBip-cTyail (queer studies), sKI 30CEpe/KYIOThCS Ha
penpesenTanii JI'BTK+ nepconaxiB Ta TeM y JiTepaTypHUX TEKCTaX, a TAKOX Te,
SK 1[I TEKCTH KHJAIOTh BHKJIMK I'€TEPOHOPMATHBHUM YSBJICHHSAM IPO TCHIEP Ta
CeKCyalIbHICTh. [{OCIITHUKH aHaMi3yI0Th, SIK JITEpaTypHI TBOPH BiIOOpaKarOTh Ta
(bOpMYIOTh KYJIBTYPHI YSABJICHHS PO KBIP-1IEHTUYHOCTI, & TAKOXK SIK BOHU MOXKYTh
CIIPUSTH COIliaJbHUM 3MiHaM Ta eMancunariii [Wickens 2011, p. 149].

[HIIMM  BaXXJIMBUM HANpPSIMKOM T€HAEPHUX JOCHIKEHb € BHUBYCHHS
MacKyJIHHOCT1 B Jliteparypi. JIOCHITHUKN aHATI3YIOTh, SIK YOJIOBIYl TIEPCOHAXKI Ta
YOJIOBIUE€ aBTOPCTBO BIiZ0OpakatoTh Ta (POPMYIOTh KYJIBTYPHI YSBJICHHS IIPO
MY)KHICTb, @ TaKOX SIK Il ySBJICHHS 3MIHIOIOThCA 3 4acoMm. OcoOnmBa yBara
OPUAUBIETBCA JTEKOHCTPYKIT TpaguIlifHUX (GopM MacKyJIIHHOCTI, TaKUX SK
CTOIIIM3M, arpECUBHICThH Ta TOMIHYBaHHS, a TAKOX JIOCITIPKEHHIO aIbT€PHATHBHUX
Ta OUTBII IHKITIO3UBHUX (hopM 4osoBivoi imerTnarocti [Chitando 2024].

TenmepHi crTymii 3BeprarOTh yBary Ha KOHIIENIIO aHAPOriHHOCTI B
JiTeparypi. AHIPOTIHHICTh PO3TISIAETHCS K MOETHAHHS a00 TPAHCIEHICHTHICTh
TPAIUIIMHAX TEHACPHUX POJIEH Ta XapakTepUCTHK. J[OCTITHWKK aHATI3YIOTh, SK
aHAPOTIHHI TEepPCOHaX1 Ta TEeMHU BiTOOpa)X)alOThCA B JITEPATYpPHUX TEKCTaX, a
TAaKOX SK BOHU KUJAIOTh BUKIUK OIHAPHUM YSBICHHSIM mpo TeHaep. OcolnuBuit
IHTEpEC MPEACTABIsiE BUBYEHHS TBOPYOCTI AaBTOPIB, SIKI EKCHEPUMEHTYIOTH 3

IeHJICPHUMU pOJISIMU Ta 1IEHTUYHOCTSIMU Yy CcBOiX TBopax [Hargreaves 2005,

p. 97-98].
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TenjiepHMii MiAXia 10 JiTepaTypo3HaBCTBA MPOIIOHYE PI3HOMAHITHI CTpaTerii
Ta METOJM JOCHIUKCHHS TEKCTiB, IO MO3BOJSIOTH BUSBHUTH, MPOAHATI3yBaTH Ta
IHTEpIpeTyBaTU TE€HJEPHI pernpe3eHTauii, iaeosnorii Ta nomituku. L1 crparerii
MOXYTh 3aCTOCOBYBATHUCS SIK OKPEMO, TaK 1 B MOEHAHHI, 3aJI€KHO Bl crieludiku
TEKCTY Ta TOCHIIHULIBKUX LI1JIEH.

OpHi€l0o 3 OCHOBHUX CTpaTerii € anHami3 pemnpe3eHTauid (eMiHHOCTI,
MacCKyJIIHHOCTI Ta aHJPOTIHHOCTI, SIKUM Tmependadyae OCIIIHPKEHHS TOTO, SIK Y
TEKCT1 300paXXyIOTbCA Ta KOHCTPYIOIOTHCS T€HJEpPHI 1IEHTUYHOCTI, pPOJI Ta
XapaKTepPUCTUKH TepcoHaxiB. JloCHimHMKH 3BEepTalOTh yBary Ha  OIUC
30BHIIIHOCTI, TMOBEIIHKM, MOBM Ta B3a€MOJIIi MEPCOHAXIB, a TaKOX Ha iXHI
NICUXOJIOTTYHI Ta eMOIIiiiHl 0coOnuBOCTI. BoHM aHami3yloTh, SIK 11 perpe3eHTarii
BimoOpaxatoTh Ta (GOPMYIOTb KYJIbTYpPHI VySBIEHHS Tpo  (HEMIHHICTH,
MacCKYJIIHHICTh Ta aHAPOTIHHICTb, & TAKOX SK BOHH BIIITBOPIOIOTH, MIATPUMYIOTh
a00 KHIalI0Th BUKJIUK TPAAUIIITHIM T€HACPHUM CTEPEOTHUIIAM Ta 1€PAPXISM.

[HIII0I0 Ba)KJIMBOIO CTPATETIEIO € aHANI3 TeHAEPHUX POJeil Ta BIIHOCHH, 110
nependavyae JOCTIKEHHSI TOTO, SIK Y TEKCT1 300pa)kylOThCsl Ta KOHCTPYIOIOTHCS
TeHJepHI poJii Ta B3aeMOAii MK mepcoHaxamu. [lig dac 1bOro aHami3yrTh
CoIliayTbH1, KYJbTYPHI Ta MOJITHYHI (YHKIIIT Ta O4iKyBaHHS, IPUIUCYBaHI PI3HUM
TeHJICPHUM POJISIM, a TaKOXK Te€, SIK 111 POJIi BIATBOPIOIOTHCS, JICTITUMI3YIOThCS 200
OCKapKyIOThCSI Uepe3 B3aEMOJIII0 MepcoHaXiB. BoHM 3BepTar0Th yBary Ha BiagHI
BITHOCWHM, KOH(IIKTH Ta i€papXii, a TaKoXX Ha MOXIMBOCTI TpaHcdopMmarlii Ta
MepeoCcMHUCIIieHHs uX pojei. Ile mo3Bossie OCHiauTH, SK Taki posi Ta BITHOCHHU
BiIOOpaXkaloTh ~ MaTpiapXalibHI CTPYKTYpH Ta  1A€0JOTii  BIKTOPIAHCHKOTO
CYCIIUIbCTBA, @ TaKOX SK BOHHM MPOOIEMATU3YIOTHhCS Ta JECTaOUII3YIOThCS Yepes
KOH(QUTIKTH, 3paau Ta TpaHcrpecii nepconaxis [Axelsson 2019].

AHami3 TeHACPHOI THTEPCEKIIHHOCTI € MIe OJHIEI0 KIIOYOBOIO CTPATETIETO,
sIKa JIOCIIKYE, K TeHIEPH] 1ICHTHYHOCT] TaK 1 BITHOCHHH, IO TIEPETHHAIOTHCA 1
B3a€EMOJIIIOTh 3 IHIIMMH KaTEeTOPIIMHU IIEHTHYHOCTI: paca, KJiac, BIK, PEIIrisd,
HAaI[lOHAJIBHICTh TOMmIO. JIOCHIAHUKKM aHaMI3ylOTh BIUIMB ITMX KaTeropid Ha

perpe3eHTalil0 Ta KOHCTPYIOBAaHHS I€HJEpPY B TEKCTI, a TakKoX SK BOHHU



22

CTBOPIOIOTh MHOXHMHHI Ta T€TEPOreHHI (OpPMH TIE€HAEPHOTO JOCBILYy Ta
cy0'ekTuBHOCTI. BOHM TakoX 3BEepTalOTh yBary Ha Te, SK TEKCT BiAoOpakae Ta
dbopmye mHUpII COIOKYIbTYPHI KOHTEKCTU Ta 17€0JIOTIi, MOB'sI13aH1 3 T€HJIEPHOIO
THTEPCEKIIAHICTIO.

Takox 3Ha4YyImIMM € aHaji3 TeHAEPHOTO AHWCKYpCY Ta PUTOPUKH, SKUH
JOCIIIKYE, K Y TEKCTI BUKOPUCTOBYIOTHCS MOBHI 3aCO0M Ta PUTOPUYHI CTpaTerii
JUIA  peripe3eHTalii Ta KOHCTPYIOBAaHHS TEHICPHUX 1ICHTUYHOCTEH, pomei i
BiZHOCHH. JIOCHiTHUKM aHali3ylOTh JIEKCHUKY, TpaMaTuKy, CTUJICTHKY Ta
nparMaTHKy TEKCTYy, a TaKoK HOro >KaHpoOBi Ta HapaTWBHI 0coOmuBoCTi. BoHM
3BEpPTAIOTh YBary Ha Te, K JUCKYPCUBHI €JIEMEHTH BiITBOPIOIOTH, JIETITUMI3YIOTh
a00 OCKapXKYyIOTh T€HACPHI 1/I€0JIOTIi Ta CTEPEOTHUIIH, @ TAKOX K BOHU BIUIUBAIOTH
Ha peakiii yuradiB [Oskouie 2023].

Hapermti, ananiz reHaepHoi 1HTEPTEKCTYaIbHOCTI Ta perenilii nependaydae
JOCHIDKEHHSI TOrO, K TEKCT B3a€MOJIE 3 IHIIMMH TEKCTaMH, >XaHpaMu Ta
JTUCKypCaMH, TOB'I3aHUMHU 3 TE€HICPHUMHU PENpPE3eHTAIIIMU Ta 1JEOJIOTISIMHU.
JloCTiAHUKYA BUBYAIOTH IHTEPTEKCTYaJIbHI 3B'S3KU, ali031l Ta MOCUIAHHS, a TaAKOX
peleNIlifo Ta IHTEPIPETAIil0 TEKCTY B pPI3HUX KYJIbTYPHHUX Ta ICTOPUYHHUX
KOHTeKCTax. BoHM 3BepTaroTh yBary Ha Te, SK Il aCleKTH BIUIUBAIOTh Ha
KOHCTPYIOBaHHS Ta TpaHCc(OpMaIlito IeHIepHUX 3HauYeHb 1 CMUCHIB TBopy [Family
Care International 2000].

TakuM uyMHOM, TeHAEpPHI CTymii y Cy4acHOMY JIiTepaTypO3HABCTBI
CIpsIMOBaHI HA aHaji3 TeHAEPHUX peIMpe3eHTallid y TeKCTax TBOPIB,
MEPEOCMUCIICHHS  JITEPaTypHOTO KAaHOHY 4epe3 TNpu3My pIBHOCTI Ta

IHKIJIFO3UBHOCTI, 110 BiIKPUBA€E HOB1 EPCIICKTHBH IS JOCITIIKESHHS.
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1.3 BikTopiaHCTBO Y CBITJII IEHAEPHOTO MIIXOAY

3acTocyBaHHs TI€HAEPHOrO MIAXOAY JO MarpiapXajabHOi BIKTOPIAaHCHKOI
JiTepaTypy J103BOJISE PO3KPUTH 1i HOBI T'paHi. JKiHKH pO3TIsSIaIucs K «aHTeld B
JOMi», YHM€ TPU3HAYCHHS TOJATAN0 y BEACHHI JIOMAIIHBOTO TOCMOAapCTBa Ta
BUXOBaHHI JIT€H, TOAl AK YOJIOBIKM JOMIHYBaJIM B MyOJIYHIA cdepl MOJITHKH,
0i3Hecy Ta KyapTypu [Taylor 2024].

Tenzepni cTyaii BIKTOpiaHCHKOT JIITEPATYPH JOCIIKYIOTh, K Ii CYCHiIbHI
HOpPMH Ta OYIKYBaHHS B1I0OPa)KalOThCsl Ta BUCBIUYIOTHCS B JIITEPATYPHUX TEKCTaX
enoxu. JIOCHIIHUKM aHaNi3yIOTh penpe3eHTallli >KIHOYMX MEePCOHAXIB y TBOpax
BIKTOPiaHCBHKMX MUCHhMEHHUKIB, 3BEPTAlOUM yBary Ha Te, SK BOHH CyIepedyaTh
JOMIHYIOUMM YSIBJICHHSIM Mpo (eminHicTb. OcoOiMBHi 1HTEpeC MPeACTaBISIOTh
XKiHOY1 aBTOpH enoxu, Taki sk [xopmk Emiot, Illapmorra Bponte ta Emizaber
l'ackenn, ski BUKOPHCTOBYBAJM JIITEpaTypy SK 3aci0 TOCHIKEHHS >KIHOYOTO
JIOCBIZTy Ta KPUTHUKH TaTpiapXalbHUX CTPYKTyp cycninbcTtBa [Easley 1998,
p. 140-150].

TenmepHi cTymii 3BEpPTAlOTh yBary Ha peNpe3eHTallii MacKyJTiHHOCTI Y
BIKTOpiaHCBHKIM Jiteparypi. JlOCHiIHMKHA aHaI3yIOTh, SIK YOJOBIYI TMEPCOHAXKI
300paXyrOThCS B TBOpPaX, SAKI 17[€aTd MY>KHOCTI Ta YOJIOBIYOI MOBEIIHKH BOHHU
BTUTIOIOTh, Ta SK Il pEmpe3eHTallli MATPUMYIOTh ab0 3aMillyIOTh JIOMIiHYOUi
VSBIECHHSIM TIPO MacKyJliHHICTh. OcOONMBHUI 1HTEpEC MPEACTABISAIOTh TBOPH, SKi
PENPE3EHTYIOTh ANbTEPHATUBHI (POPMU MACKYIIHHOCTI a00 CTaBIATH ITiJ] CYMHIB
TpaauIliiiHi TeHaepHi poii, Taki sk “The Picture of Dorian Gray” Ockapa Baiinna
[Wilde 1954].

KBip-cTyaii BiKTOpiaHCHKOT JIiTepaTypy 3BEPTAIOTh yBary Ha pempe3eHTarlii
CEKCyaJbHOCTI Ta TE€HJEPHOI 1IEHTUYHOCTI B TekcTax emoxu. [lompu Te, mio
BIKTOpIaHChKE CYCHUIBCTBO OyJ0 TJIMOOKO KOHCEPBAaTUBHUM Ta TOMO(POOHUM,
JOCHIIIHUKY BUSIBIISIOTh TMPUXOBaHI ab0 3akojoBaHI 300pa’K€HHsI KBIp-TEM Ta

MepcoHaxIB y JjiTeparypi nepiogy. OcoOMuBUI 1HTEpeC MPEIACTaBIAIOTh TBOPHU
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aBTOPIB, sAKI caMi Oynu kBip, Takux sk Ockap Baina, Peaxnidhd Xomn ta Easapa
Kapnenrep, a Takoxx Te, K IIi aBTOPHM BUKOPHUCTOBYBAIW JiTepaTypy MAJs
OCMHCJICHHS Ta BUpaxkeHHs cBoe€i ineHTnunocti [Wilde 1954, Hall 1997, Carpenter
2015].

Oco0nuBwii iHTEpEC MPEACTaBIsE€ BUBYCHHS T€HIEPHO-MapKOBaHO1 JICKCHUKH,
IrpaMaTUYHUX CTPYKTYp Ta CTHIICTUYHHX NPHHOMIB, a TaKOX TOTO, SK BOHH
BimoOpaxatoTh Ta (GOPMYIOTh KYJIbTYpPHI YSABIEHHS TMpPO MACKYJIHHICTb,
(GeMiHHICTH Ta iHIII TeHIepHi KaTeropii [Mazzuca 2024, p. 360].

Tenmepni  cTymii  JOCHIIKYIOTh, SK MOBa BHKOPHMCTOBYETHCSA IS
3aKpIMIEHHS Ta YBIYHEHHS NaTplapXalbHUX CTPYKTYp CycmiibcTBa. JlocmigHuKH
aHaJI3YI0Th, SK JITEPATypHI TEKCTU €MOXH BIATBOPIOIOTH JOMIHYIOUI T€HACPHI
JTUCKYPCH, TaKi SIK «KYJbT JOMAIIHOCTI», «iJean >KIHOYHOCTI» Ta «4OJIOBIUe
naHyBaHHS». BomHOYac BOHHM 3BEpTAlOTh yBary Ha Te, SK JKIHOYI aBTOpU Ta
MapriHaji3oBaHi TOJIOCM BHUKOPHUCTOBYIOTh MOBY Ta ITUCKYpPC HJisi OMNOpYy Ta
HiIPUBY LUX TOMIHYIOUUX CTPYKTYP.

[HIIMM Ba)KIMBUM acCHEKTOM T€HJIEPHUX CTYAIN € AOCTIKeHHs pelerniii Ta
iHTEepnpeTalii JiTepaTypHUX TEKCTIB 3 TOYKH 30py TeHaepy. JocmigHuku
aHaJTI3yIOTh, SIK T€HJEpHA 1JCHTUYHICTh YMTA4iB Ta KPUTHUKIB BIUIMBAE Ha IXHE
CHOPUMHSTTS Ta TIIyMayeHHS JiTepaTypHux TBopiB. OcobOnuBa yBara mpualiseTbes
BUBYCHHIO ICTOpii pereniii TeKCTiB, TOMy, SK Pi3HI TEHIEPHI CIUIBHOTH Ta
MOKOJIIHHSL YMTAYiB IMO-pi3HOMY IHTepnperyBaiu ix 3HadeHHs [Bekkaoui 2024,
p. 104].

TenmepHi CTyii 3BepTaroTh yBary Ha poJjib JiTEPAaTYPHUX IHCTHUTYLIN, TAKUX
SK BUJABHUIITBA, JIITEPATYPHI )KypHAIM Ta akajemii, y opMyBaHHI Ta yBIYHEHHI
TeHIACPHUX HOPM Ta Iepapxid. JloCHiAHWKM aHami3yloTh, SK Il IHCTHUTYIIIl
BITUBAIOTH HA Bi0Ip, OI[IHKY Ta KAHOHI3AIIO JITEPATypPHUX TBOPIB 3 TOYKU 30Dy
reaaepy. OcoOimBa yBara TPHUAUIAETHCS BHUBUYEHHIO TOTO, SK JITEpaTypHIi
THCTUTYIII MapriHaIi3yI0Th Ta BUKIIOYAIOTh XKIHOY1 Ta KBIP-TOJIOCH, & TAKOX TOTO,

SIK BOHU MOXYTh CIyTryBaTu 3aco00M omnopy Tta emancumnaiiii [Oakley 2001, p. 10].
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VY KOHTEKCTI BIKTOPIAHCHKOI JIITEpaTypHu, I€HAEPHI CTYIIi JOCIIIKYIOTh
poJib  JTEpAaTypHUX IHCTUTYUIM e€noxu y (OpMyBaHHI Ta 3aKpIJIEHHI
narpiapxajibHUX  CTPYKTYp  cycmiiabcTBa. JlOoCHiAHMKM  aHANi3ylOTh,  fK
BUJIABHUIITBA, KYpHAIM Ta KPUTHUKHU CHPUSUIM MapriHamizalii Ta BUKIIOUEHHIO
KIHOYMX aBTOpIB Ta iXHIX TBOPIB 3 JITEPATypHOro KaHOHY. BojmHowyac BOHH
3BEpTalOTh yBary Ha Te€, K JKIHOYl aBTOPU Ta AKTUBICTKU BUKOPUCTOBYBAIH
JiTepaTypHi  IHCTUTYIIl JJIi TMPOCYBaHHS CBOIX 1€l Ta  CTBOPEHHS
IbTCPHATHBHUX TMPOCTOPIB ISl JKIHOYOT TBOpUOoCTi Ta camoBupaxenns [KUguk
2017].

OpHiero 3 KIIIOYOBHUX NEpeBar reHepHoro mixoay € Horo iHTepCeKIiIHHICTb,
TOOTO 37aTHICTb BPaxOBYBaTH B3aEMOJIII0 Ta TMEPETUH PI3HUX AaCMEKTIB
IIGHTUYHOCTI, TaKWX SK paca, Kac, CEKCyalnbHICTh Ta Bik. lle mo3Bossie
JOCIITHUKAM aHali3yBaTu JITepaTypy B YCid ii CKIaJHOCTI Ta OaraTOrpaHHOCTI,
BUSIBJISIIOUM  YHIKQJIBHI TOJIOCM Ta JOCBIIM, SIKI paHille IrHOpyBaIHcCsS abo
MapridamizyBainvcs. BoaHowyac I1HTEpCEKIIMHUN MIAXiA JoToMarae yHUKHYTH
€CeHIllalli3My Ta YHIBepcalai3aMy, BHU3HAIOYM PI3HOMAHITHICT Ta MIHJIMBICTH
TeHJIEPHUX 1ICHTUIHOCTEH Ta BusBiB [Smith 2010, p. 367].

[HII0I0 XapaKTepUCTUKOIO TEHACPHUX CTYAIM € iXHA yBara N0 BIIAQJHUX
BIIHOCHH Ta CTPYKTYp HEPIBHOCTI, SKI MPOHU3YIOTH JITEPATypy Ta CYCIUIBCTBO.
JIOCHITHUKY aHai3yI0Th, SK ICHIEPHI HOPMH Ta iepapxii BiITBOPIOIOTHCA Ta
JETITUMI3YIOThCS Yepe3 JITepaTypHi TEKCTH Ta IHCTUTYII, a TaKOX SK BOHU
MOXYTh OyTH OcKapkeHi Ta TpaHchopmoBani. lle mo3Bossie TnubIIe 3pO3yMiTH
JTEpATypy, KPUTHYHO MEPEOCMUCIUTH CYCHIIBLCTBO Ta KYIbTYpy, B SKHX BOHA
CTBOPIOETHCS Ta IUPKyItoe [Smith 2010, p. 367-370].

Bognouac reHmepHi CTymii CTHKAlOTHCS 3 TEBHUMHU BHKJIMKAMHU Ta
oOMexxeHHsaMH. OIHUM 3 HUX € PU3UK PEAYKIIOHI3MY, TOOTO 3BEACHHS BCiel
CKJIQHOCTI JIITEPaTypHOTO TBOPY J0 TEHIEPHUX KaTeropid ta cxem. JlocnmigHUKA
MOBUHHI OyTHM O0O0EpeXHUMH, 1100 HE CHOpOIlyBaTH Ta HE CXEMaTU3yBaTH
JIiTepaTypy, a HaTOMICTh BpPaxXxOBYBAaTH 1i ecTeThyHi, (Hu1ocodCchKi Ta €MOLIiiHI

BUMIpU. [HIIMM BUKJIMKOM € HeOe3leKka aHaxpoHI3My, TOOTO HaKJIaJaHHS
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Cy4YaCHUX T€HJEpPHUX HOPM Ta KaTeropiil Ha jirepaTypy MHUHYJOro. JlociigHuku
MOBUHHI OyTH YyTJIIMBUMU J0 ICTOPUYHOI'O KOHTEKCTY Ta CHELU(IKH €NOXH, B AKII
CTBOPIOBAJIUCS TEKCTH.

[lonpu 11 BUKIMKH, TEHAEPHI CTyAll 3aJIUIIAIOTBCS MOTY>KHUM Ta
NEPCIIEKTUBHUM HAIMpPsIMKOM JIITEpaTypO3HAaBCTBA. BOHWM TPOMOHYIOTH HOBI
METOJIM Ta IHCTPYMEHTH ISl aHali3y Ta IHTEepHpeTalii JiTepaTypu, pO3IIHPIOIOThH
Halle PO3YMIHHS KAaHOHY Ta JIITepaTypHUX IHCTUTYUIH, CHPUSAIOTH OUIBIIIH
IHKJIFO3UBHOCTI Ta PI3HOMAHITHOCTI B jtiteparypo3HaBctBi [Mohammadian 2024].

Bonnowac reHaepHi CTymii CTUKAalOTbCS 3 TICBHUMH BHUKIHKaMH Ta
oOMexxeHHsAMH. BoHM BUMararoTh Bl JOCHIAHUKIB KPUTHYHOCTI, pe(IeKCUBHOCT1
Ta YYTJIMBOCTI JO ICTOPHYHOTO KOHTEKCTY, TOTOBHOCTI TeEperisgaTd Ta
YTOUHIOBATH CBOi Miamxoau Ta MeTonau. [lompu 11 BUKIMKH, TEHACPHI CTyil
3aJUIIAIOTHCS TUTITHAM Ta MIEPCIICKTUBHUM HAIPSIMKOM JIITEPATypO3HABCTBA, KU
30arauye Hallle po3yMiHHS JIITEpaTypH Ta CYCIUIBCTBA, a TAKOX CIPHUSE OUTBIIIH
PIBHOCTI Ta CHPaBEAJIMBOCTI B aKaJEMIYHOMY Ta KYJIBTYPHOMY ITPOCTOPI.

TenzepHi cTyaii OXOIUIIOKOTL TEOPETHYHI ACIIEKTH MEPEKIal0o3HaBCTBA Ta
NpaKkTUYHI acleKTH TMepekyanamnbkoi gisutbHOCTI. Ilepeknan TBoOpiB  He
HelTpanbHUN ab0 MPO30pHi Tpollec, BiH Iepeadayae iHTEpHpeTalio, Biaoip Ta
aJlanTaIlio TeKCTIB 10 HOBOTO KYJIBTYPHOTO T4 MOBHOT'O KOHTEKCTY. 3 TOUKH 30py
TeHJIEPHUX CTYydik, TepeKaaZ MOXe CIyryBaTH sK 3acoO00M YBIYHCHHS Ta
JeTiTUMAIlil TOMIHYIOUMX TeHICPHUX 1€0JIO0T1i, TaK 1 3aCO00M iX OCKapKEHHS Ta
TpaHcQopmMairii.

JlocTiAHUKH aHATI3YIOTh, SIK TEHACPHI HOPMU Ta i€papxii BIATBOPIOIOTHCS Ta
MOAU(IKYIOThCSI B TPOIECI MEepeKIaay JiTepaTypHUX TEKCTiB. BoHM 3BepTaroTh
yBary Ha Te, sIK mepekiiajadyi oOUparoTh Ta IHTEPHPETYIOTh TEKCTH, SKi T€HACPHI
MapKepH Ta KOHOTaIlii BOHU 30epiratoTh, MOCHIIOIOTH 200 HEUTPATi3yIOTh, a TAKOX
AKi cTpaTerii Ta TPUIOMH BOHU BHUKOPHCTOBYIOTH ISl TepeAadi TeHACPHUX
acrekTiB opuriHany. OcoOMuBUl 1HTEpeC MPE/ICTABISIE BUBYCHHSI (PEMIHICTUUHUX
Ta KBIp-TIEPEKIIA/IB, SIKI CBIZIOMO BTPYYalOThCS B TEKCT OPUTIHAIY 3 METOIO

OCKapKEHHs Ta TpaHcopMmallii JOMIHYIOUMX T€HACPHUX HOPM Ta YSBIICHD.
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3BepHEMO yBary i Ha Te, 1110 TeHJIepH1 CTY/li MPONOHYIOTh HOBUI MOIJISIT HA POJIb
nepekiaay ta uugpoBux Menia y popmyBaHHI Ta TpaHchopmallii TeHAEPHUX HOPM
Ta ysBIEHb B JiTepaTypl. BOHM [03BOJAIOTH AOCHIAMTH, SK LI MNPOLECH Ta
TEXHOJIOT1i BIATBOPIOIOTH Ta MOAMQIKYIOTh AOMIHYIOUl T€HJEpPHI 11€0JIOoTil, a
TaKOX SIK BOHH MOXKYTh CIYTyBaTH 3aCO00M iX OCKaps>KeHHS Ta TpaHCchopMaIrii.

VY KOHTEKCTI BIKTOPIAaHCBHKOI JIITEpaTypu I'€HAEPHI CTY/Ii aHaII3yIOTh POJb
nepekiany B (opMyBaHHI Ta 3aKpIIUICHHI aTpiapXaJbHUX CTPYKTYpP CYCIUIbCTBA.
JIoCNiAHUKYA aHaJI3yI0Th, K MEPEKJIa i TBOPIB BIKTOPIAHCHKUX MUCHMEHHUKIB Ta
NUCbMEHHUIIb BIATBOPIOBAIM Ta MOCWIIOBAIM JIOMIHYIOY1 TE€HJAEpPHI 1/1€0J0ril
eMOXM, TaKl SIK «KYAbM OOMAWHOCMI», <«i0edl OJICIHOUHOCMI» Ta «YOJl08Iye
nauysauHsy. BogHouac BOHM 3BEpTarOTh yBary Ha Te, K (DEMIHICTHYHI Ta KBip-
nepekiiagadi BUKOPHCTOBYBAJIM TEPEKIaj IS OCKAap)KCHHS Ta IIPHUBY IUX
17IeOJIOT1H, TPOTMOHYIOYM aJbTEPHATUBHI MOJENI TE€HAEPHUX BIAHOCHH Ta
inentuyHocteit [Speer 2023, p. 266-270].

TenmepHi cTyaii AOCHIKYIOTH poib HU(PPOBUX TEXHONOTIM Ta Memia y
dopmyBanHI Ta TpaHchopMmallii reHIepHUX HOPM Ta YSBICHBb B JiTeparypi. 3
olHOro OOKy, IM(GPOBI Media MOXYTh CIyr'yBaTH 3acoO00M YBIYHEHHS Ta
MOCWJICHHSI JOMIHYIOUMX TEHJIEPHUX 17COJIOTIH, PEHPOAYKYIOUH Ta THPAKYIOUH
CTEpEOTUITHI 00pa3u Ta HapaTUBU. 3 1HIIOrO OOKY, BOHM MOXYTh HaJaBaTH HOBI
MOXJIMBOCT1 JUIS OCKap)KeHHS Ta TpaHcdopMallii MuX 11€0JI0Tiii, CTBOPIOIOUYH
aNbTEPHATUBHI TPOCTOPH JUISI BHUPAXKEHHS Ta IUPKYJAIIl MapriHali30BaHUX
roJIOCIB Ta 1IEHTUYHOCTEH.

JlocnmigHUKHA aHAMI3YIOTh, SIK IU(GPOBI Menia BIUIMBAIOTh Ha BUPOOHUIITBO,
TUCTPUOYIIIIO Ta PEIEMIIiI0 JITepaTypHUX TEKCTIB 3 TOYKH 30py TeHuepy. BoHu
3BEpTAIOTh yBary Ha Te, SIK OHJAlH-TUIaT()OPMH, COLIaIbHI MEPEXKI Ta SIEKTPOHHI
KHUTH 3MIHIOIOTH TPIMIIHHI MOJENI aBTOPCTBA, BUJABHHIITBA Ta YWUTaHHS, a
TaKOX SK BOHHM CTBOPIOIOTH HOBI ()OpPMH TEHACPHOI pENpe3eHTaIlii Ta B3aEMOJIi.
Oco0OnuBuil 1HTEpeC MPE/ICTABISIE BUBYCHHSI (PEMIHICTUUHHMX Ta KBIp-CHUIBHOT B
uuppoBOMy MPOCTOPi, SIKI BUKOPUCTOBYIOTH HOBI MeJia JJisi CTBOPEHHS Ta

UUPKYJISLIT AIbTEPHATUBHUX MOJIEJIEH TeHEPHUX BITHOCHH.
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VY KOHTEKCT1 BIKTOPIaHCBHKOI1 JIITepaTypy, I€HAEPHI CTYAll AOCIIKYIOTbh, SIK
uuppoBl Meaia TpaHCHOPMYIOTh Halle CIOPUUHATTS Ta  IHTEpPIpETAIlio
JTEpaTypHOi caguIMHu enoxu. JloCIIAHUKN aHalI3yl0Th, SIK OHJIalH-apXiBHU, 0a3u
naHux Ta UGpoBl eauuii 3MIHIOIOTH Hall AOCTYH JO TBOPIB BIKTOPIAHCHKUX
NUCHhbMEHHHUKIB Ta THCHMEHHHIIb, 4 TAKOX SIK BOHU JO3BOJISIIOTH IO-HOBOMY
MOTJISTHYTH Ha T€H/AEPHI acClIeKTH KX TBOPiB. BogHOUYac BOHM 3BEpPTAIOTh yBary Ha
Te, AK UU(POBI Mella MOXYTh CIPHUATH JI€KAaHOHI3AIll Ta MEPEOCMHUCICHHIO
BIKTOPiaHCHKOI JIiTEpaTypy 3 TOYKH 30py TCHIEPY, Ha/lalouu TOJOC Ta BUAMMICTD
MapriHaji3oBaHUM aBTOpPaM Ta TEKCTaM.

Sk Oyno BXe 3a3HaYeHO M0 B JITEPATypO3HABCTBI OCHOBHHUM (oOKyc
TIOKJIAZIA€ThCST HAa BHBUYEHHS TCHJEPHHUX CTEPEOTHIIB 1 camMe TOMY BapTo
3BEpHYTHCS JI0 1X pO3TIIATY.

Haramaemo, 1mo BikTOpiaHChKa €moxa, SIKy TPaJHIIHHO XapaKTepU3YIOTh SK
naTpiapxajibHy Ta KOHCEpBATHBHY, BHUSBIISJIA CYINEpPEWSMBE CTABJICHHS O
TeHJIEPHUX MHTaHb. 3 OAHOro OOKy, aHrJilchke CcycnuibcTBO XIX CTOMTTS
HiATPUMYBAJIO TPAIUIINHI CTEPEOTHIH, IO CYBOPO PO3MEKOBYBalu chepu
JISTTBHOCTI YOJIOBIKIB (Tpomajichka cdepa) 1 KIHOK (CIMEHHE KOJ0), a TaKOXK
HaKJIaJlaJl0 3HayHI OOMEXKEHHS Ha XapakKTep B3aEMOJIl MPEICTaBHUKIB PI3HUX
craTel gk y TyOmiuHii, Tak 1 B ocobuctiii chepax [Mycradin 2017,
C. 293-295].

OmgHuM 3 HaWOUIBII BIUIMBOBUX Ta MOIIMPEHUX TEHACPHHUX CTEPEOTHITIB
BIKTOPIaHCHKOTO CYCITUJILCTBA CTOCOBHO JKiHOK OyB oOpa3 “Angel in the House”.
Ile#t o0Opa3, sKWil OTpMMaB CBOIO Ha3BYy Bia onHONMeHHOI moemu KoBeHTpi
[TaTmopa, BTUIIOBAB i€aNIbHY KIHKY 3 TOUKH 30py HaTpiapXalbHUX I[IHHOCTEH Ta
ouikyBaHb. Taka >KiHKa OyJia TOKIPHOK, CAaMOBIIJAHOK Ta TOOPOYECHOIO
JIPYXKUHOIO Ta MaTip'lo, YM€ MPU3HAYCHHS MOJISTajio Y CTBOPEHHI 3aTUILIHOI Ta
rapMOHIWHOT JOMAITHBOT aTMOC(EPH JIJISi CBOTO YOJIOBIKA Ta AITCH.

OO6pa3 6a3yBaBCs Ha €CEHIIATICTCHKOMY YSBIICHHI MPO KIHOYY MPUPOAY SIK
€MOIIHY, IHTYITUBHY Ta JyXOBHY, Ha BIIMIHY BiJ paliOHaJbHOi, JIOT14YHOI Ta

MarepialibHOI 400BI14O1 mpupoau. JKIHKM BBaXXaJIMCS MOPaIbHO Ta JYXOBHO
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BUIIIUMHM 32 YOJIOBIKIB, aje BOJHOYAC OUIBII CIAOKMMHU Ta Bpa3JIMBUMHU, IO
BUMArajio iXHbOr'0 3aXUCTy Ta OMiKU 3 OOKY 4OJOBIKIB. 151 inest «okpemux cghep» -
myO1YHOI 711 YOJIOBIKIB Ta MPUBATHOI AJISI )KIHOK — JIETITUMI3yBajla OOMEXEHHS
XKIHOYO1 aKTUBHOCTI Ta areéHTHOCTI JIOMAIIHIM MPOCTOPOM Ta PENPOAYKTUBHOIO
posto [Alfano 2017, p. 80].

BaxnuBo 3a3HauMTH 1110 BHUINE3rajaHUN o0pa3 TakoXX BKIOUAB y cebe
HU3KY OUTBII CHelU(pIYHUX CTEPEOTUIIB Ta OYIKYBaHb 100 >KIHOYOI MOBEIHKH,
30BHIIIHOCTI Ta XapakTtepy. Bim ’kKiHOK ouiKyBasacs ITHOTJIMBICTb, YMCTOTAa Ta
HEBUHHICTD, SIK Y (I3MYHOMY, TaK 1 B TYXOBHOMY ceHCIl. Byb-sKi NposiBU >K1HOYOT
CEKCyaJIbHOCT1 200 TLIECHOCTI BBaXXKaJUCS Ta0y 1 aCOLIIOBAINCS 3 TPIXOBHICTIO Ta
po3nycrtoro. KiHKM TOBUHHI OyNu OYyTH CKPOMHUMU, CTPUMAHUMU Ta TOKIPHUMH,
YHUKalOuH Oy/b KX MPOSBIB arpecii, amOiniii uun HesanexHocti [Alfano 2017,

p. 81].

IneaspHa JKiHKa TakoXX Maja OyTH TypOOTIMBOI, CHIBUYTIMBOIO Ta
CaMOBI1JIJIaHOIO, 3aBXKJIM CTABJISIYM MOTPEOM Ta Oa)kaHHS IHIIKWX BHUINE 3a BJACHI.
Bona Mana OyTu BHOpPaBHOIO TOCHOAMHEIO, 3/aTHOI0 CTBOPUTH 3aTUIIHY Ta
€CTEeTHYHO MPUBAOIUBY JTOMAIIHIO aTMOC(epy, a TaKOK BUXOBYBATH JITEH y AycCi
XPUCTUSHCHKUX YECHOT Ta MOpaibHUX IiHHOCTeH. OcBiTa XIHOK 0OMEKyBajacs
TAMHU 3HAaHHSAMH Ta HaBUYKaMH, SKi OynM HEOOXigHI JUIsi BUKOHAHHS IXHIX
JOMAIITHIX 00OB'SI3KiB, TAKUMH K PYKOILLIA, My3uka Ta iHo3emHi moBu [Alfano
2017, p. 82].

Bognouac o0pa3 «aHrena B IoMi» CIy>KHB IHCTPYMEHTOM TaTpiapXajbHOTO
KOHTPOJIIO Ta THOOJEHHS »KIHOK. Yepe3 HaB'sI3yBaHHS HEIOCSHKHOTO ieaiy
KIHOYHOCTI, SIKWA BHMaraB IMOCTIMHOTO CaMO3pEUEHHS Ta CAaMOJUCIUILIIIHY, IeH
CTepeoTHUn OOMEKyBaB KIHOYY CBOOOMY, KpEaTHBHICTh Ta camopearizaiiio. Bin
JETITUMI3yBaB €KOHOMIYHY Ta MPABOBY 3aJICKHICTh KIHOK Bl YOJIOBIKIB, & TAKOX
BUIIPABIOBYBAB Pi3HI (pOpMU TeHAEPHOT AUCKPUMIHAIIT Ta HACHUIHCTBA.

[HIIMM BaXJIMBUM CTEPEOTUIIOM Oyla «(di3uuHa Kpaca sik yecHOTa». JKiHOK
OIL[IHIOBAJIM HacamIepe] 3a iXHIO 30BHINIHIO MNpuBadiuBicTh. KoposeB yacTto

300paxyBaiM SIK 171€aj KypTya3HOI KpacH, SKMM HaJuxae JHIAapiB Ha TepoidHi
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BUMHKH, ajieé BOJAHOYAC BUKIMKAE KOH(QIIKTH 4Yepe3 CBOK 4yTTeBICTh. JKiHKaMm
TaKOX MPUIUCYBAIM “TIACUBHICTH 1 3aJIEKHICTh” . BOHU 34€01Tb1IOr0 BUKOHYBAJIH
OPYTOpsiAHI PO, 3aJUIIAI0YUCh Y TiHI 40JIOBiKiB. HaBiTh CHiIbHI K1HOY1 00pa3u,
Majgu OOMEXEHUN BIUIMB Ha NyOdIYHE IKUTTS, BHUKOHYIOUM JIOMOMIKHI
ynkuii [Axelsson 2019].

[Ile ogHUM BaroMHM CTEPEOTHIIOM OyJia «YECHICTH 1 BIPHICTB». 3pajia *KIHKU
BBaXKajacs HaWOUIBIIMM TpIXOM, SKUH 3acy[)KyBaBCcsi CycHUIbCTBOM. Taka
MOBE/[iHKA MPU3BOIMIIA JI0 COLIANBHOI 130111 Ta BUMAaraia MmoKasHHSI.

YonoBiui 00pa3w MOCTAIOTh CHJIBHHMH, PAIiOHAJTLHUMU W MOpPaJIbHUMH,
TOIl SIK JKIHOYI — 3aJIe)KHHMMHM, CMOIIMHMMHM Ta ITIaCMBHHUMH, IO BIJIIOBIAAE
TpaJuLiMHUM ysBiIeHHIM npo [enmepHi poui Toro yacy [Bacununa, IMikanos 2024,
c. 6].

OnHuM 13 HAWBIUTMBOBIIIMX CTEPEOTHIIIB, IO CTOCYBAaBCS YOJIOBIKIB, Oyja
«rereMoHHa MacKymiHHICTB». Llei imeanm 300pakyBaB 4YOJIOBIKIB sIK (Pi3UUHO
CHWJIBHUX, palllOHAJIbHUX 1 aKTHUBHUX YYaCHHMKIB CYCHUIBHOTO KUTTA. Llei
CTEPEOTHIT 3aKPIIUIFOBAB JIOMIHAHTHY POJIb YOJIOBIKIB Yy CYCHUIBCTBI Ta B CiM’i
[Lewis 2011].

[Ile omHMM BaXJTUBUM 4YOJIOBIYMM apXETUIIOM OYB 00pa3 «iaeanbHOTO
BoiHa». JIMIapi TOro 4acy CHMBOJII3yBaJld BIMCHKOBY J00JIeCTh 1 BIpHICTh CBOIM
imeamam. Ixus poJIb TIOJISITaJla B 3aXHCTI 3HEJOJICHHMX, ITIATPUMIIl YeCTi Ta
BUKOHAHHI COIIaJIbHUX O0OB’SI3KIB, II0 JIEMOHCTPYE CTEPEOTHUITHE YSIBICHHS IPO
YOJIOBIKAa-3aXMCHUKA. He MEeHIl BaXXIMBOIO PHUCOI0 MACKYJIIHHOCTI BBa)Kajocs
«iaepcTBo». YOJIOBIKIB TOTO Yacy CTEPEOTHIHY 300pa)kaiu K CTPATeTiyHUX 1
BIIEBHCHUX JIIIEPIB, YHI PIICHHS CIIPSIMOBaHI HA BCTAHOBIICHHSI MUPY W TapMOHII.
[Bacununa, ITikamos 2024, c. 6].

«EMoriiiHa ~ CTpUMAaHICTB»  TaKoXX  Oyla  HEBII €MHOIO  PHCOIO
BIKTOPIaHCHKOTO YOJIOBiKAa. Y CYCHUTBCTBI OYiKYyBajloCs, IO YOJOBIKA OyAyTh
palioHaJbHUMH, YHUKATUMYTh MPOSIBIB CIa0KOCT1 YW BaraHb. byab-sKi eMOIliiiHI
KOJIMBAHHS, BBAYKAJIUCS HEMOJIKOM, IO MiJpuBaio ixHid aBTopuTeT. OKpiM TOTO,

YOJIOBIKAM MpUIKCYBajacs «MOpajibHa JOCKOHANICTh». BoHM Mamu cyBoOpo
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JOTPUMYBATUCS MOPAJBHOTO KOJEKCY, OyTH TpaBOIUBUMHU Ta CIPaBeITUBUMH
[Rosenman 2003].

3 pO3BUTKOM IHAYycCTpiladizamii Ta ypOaHi3alii, a TakoX 3 MOUIMPEHHIM
(eMIHICTUYHUX 11eH Ta pyXiB, TpaJAMIIMHI I'EHAEPHI POJl Ta CTEPEOTUIIH TOYAIH
CTaBUTHUCS M1 CyMHIB Ta E€PEOCMUCITIOBATHUCS.

VY mupmiiii mepcnekTHBl aHali3 IEHJEPHUX CTEPEOTHUINIB BIKTOPIaHCHKOTO
CYCHUTBCTBA € BAXKJIMBHUM JUIS PO3YMIHHS iCTOPUYHHMX KOPEHIB Ta TEpEayMOB
CyJacHHMX TCHJICPHUX BIIHOCHMH Ta HepiBHOcTeW. BiH mo3Bomsie moOaumth, SIK
naTpiapxajibHi 11€0J0rii Ta MpakTUkH, ski chopmyBamucs y XIX cromiTTi,
NPOJOBXKYIOTh BIUIMBATH HA T€HJAEPHI POJl, OYIKYBaHHS Ta MOJIMBOCTI JKIHOK 1
YOJIOBIKIB Y CBOTOJHINIHROMY CBITi. BoaHOouac BiH TakoX TOKa3ye, MO IIi
11eosiorii Ta MPAaKTUKKM HE € MPUPOJHMMM UYMW HE3MIHHUMH, a 3aBXKAU OyiH
IpPeAMETOM  OCKap)KeHHS, TEPEOCMHUCIIEHHS Ta TpaHcdopmalii 3  OOKy
(heMIHICTHYHUX PYXIB Ta KpUTHYHOI 1yMKH [Bacwnmna, [likanos 2024, c. 7].

TenmepHi cTyaii, sk 6AraTOBEKTOPHUM HANPSAM I'yMaHiTapHMX JOCIiIKEHbD,
OXOTUTIOIOTh Pi3HI aCHEeKTH KYJIbTYPH, CYCHUIbCTBA T4 MHUCTEITBA, AKIECHTYIOUH
yBary Ha aHali3l TeHJEPHUX CTEPEOTHNIB 1 IMEHTHYHOCTEH Yy IXHBOMY
COITIOKYJIbTYPHOMY KOHTEKCTi. Y MeXax JiTepaTypO3HaBCTBa II€H HAIPSIMOK
MOCTYIOBO 3700yB TOMYJSPHICTh, CTABIIM OJHUM 13 KIIOUOBHMX ITIIXOAIB IO
aHaJi3y TEKCTIB. Xo04Ya TeHJIEpHI CTY/Ii € BITHOCHO HOBHM SIBHIIEM Yy I Taiy3i,
iXHIA pO3BUTOK y ApyTid moaoBuHI XX CTOMITTS CTaB 3aKOHOMIPHOIO BiJIOBIAIIO
Ha (EMIHICTUYHUN pPyX Ta CYCHUIbHI 3allUTH HA TEPEOCMUCICHHS KYJIbTYPHUX
ySBIIEHb TIPO TeHep. BuBuatoum miteparypy, T€HACPHI CTYAll AOCTIIKYIOTh, SK
TEKCTH (POPMYIOTH 1 TPaHCPOPMYIOTH 11€1 PO TeHIEpH1 POJli, 1IEHTUYHOCTI Ta
COIialibHI  BIMHOCWHH, BIIKPWBAIOYM HOBI TOPWU3OHTH JJIA IHTEpHpeTarii
JTEpaTypHOI CIIa IIIHH.

3 dacom (emiHiCTHYHA JiTepaTypHa KpPUTHKAa E€BOJIOIIOHYBajga Ta
nudepeHItitoBagacs Ha pi3Hi HAMPSIMKHU Ta MKoJIu. 3okpema, y 1980-1990-x pokax
HaOyJIM TOIIMPEHHS TaKl MIAXOJU, SIK TIHOKPUTHKA, SiKa 30CepelKyBajacs Ha

BUBYEHHI K1HOYO1 JIITEpaTypHOi TpaJullii Ta €CTETUKH, Ta T€HJIEpHA KPUTHKA, KA
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JOCTIKyBalla COILIOKYJIBTYPHE KOHCTPYIOBAaHHS TEHICPHUX 1IEHTUYHOCTEH Ta
pouieit y mitepatypi. Lli miaxoau 3BepTanu yBary He JUIIE Ha perpe3eHTallli >KiHOK
Ta ()eMIHHOCTI y TEKCTaX, ajieé i Ha perpe3eHTallii YOJOBIKIB Ta MAaCKYJIIHHOCTI, a
TAKO)K Ha B3aEMOJII0 Ta B3AaEMO3AJEXKHICTh T'€HIAEpPHUX Karteropii [Bacumnuha,
[Tikanmos 2024, c. 8].

[locTynoBo @QemiHiCTUYHA JiTepaTypHa KpUTHUKa TpaHchopMyBajacs Y
MIUPIIANA HAMIPSIMOK TeHAEPHUX CTYil, SKUH BKIIOYNB y cebe TaKoX KBip-Teopito,
KPUTUYHY TEOpI0 pacH Ta MOCTKOJOHIaNbHI cTymii. LI migxomu mo3Bonwiu
JOCHIAUTH IHTEPCEKUIMHICTh TeHAEepY 3 IHIIMMH KaTeropisiMH 1AeHTHYHOCTI,
TaKUMU SIK CEKCYaIbHICTh, paca, KJIac Ta HaIllOHAIBHICTh, & TAKOXK 3BEPHYTH yBary
Ha MHOXXUHHICTH Ta T'eTEPOreHHICTh IeHAEpPHOro mocBimy. Iemmepni crymii y
JITepaTypO3HABCTBI MMOYANM PO3TISAATH TeHIep He sAK (ikcoBaHy Ta
€CEHINIANICTChKY KaTeropito, a sk TUHAMIYHUN Ta nepOpMAaTHUBHUN KOHCTPYKT,
AKUM HOPMYETHCS Yepe3 TUCKYPCUBHI Ta HEIUCKYPCUBHI TPAKTUKH.

OnHUM 3 KITIOYOBUX HAMPSIMKIB T€HIEPHUX CTYIINA Yy JIITEPaTypO3HABCTBI €
JOCJIIJDKEHHSI pernpe3eHTaliii (peMiHHOCTI, MACKYJIHHOCTI Ta aHAPOTIHHOCTI Y
TekcTaX. LI MOHATTS BimoOpaxkaroTh KyJIbTYpHI YSBJICHHS Ta OYIKYBaHHS IIOJO
TeHJICPHUX POJIeH, XapaKTepUCTHK Ta IMOBeMiHKA. (DEeMIHHICTh AaCOIIOETHCH 3
TaKUMHU SKOCTSIMH, SIK €MOIIIMHICTh, M'IKICTh, TYPOOTIHBICTh Ta 3aJIEKHICTb, TOMA1
SIK MAaCKYJIHHICTh — 3 PaIliOHAJBHICTIO, CHJIOI, arpPECHBHICTIO Ta HE3aJICIKHICTIO.
AHAPOTIHHICTB, Y CBOIO 4Yepry, O3Haya€e TMOEAHAHHS a00 TpaHCIICHIYBaHHS
TpaauliiHuX (EeMIHHMX Ta MAacKyJIiHHUX pHUC B OAHIA o0cobi abo obpasi
[Mazzuca 2024, p. 360].

TenmepHi crymili y JiTepaTypO3HABCTBI JOCHIIKYIOTh, SK I[i T€HIEPHI
KaTeropii pernpe3eHTyI0ThCs Ta KOHCTPYIOIOTHCS Y JIITEPATyPHUX TEKCTaX, SK BOHU
Bi10OpaxkatoTh Ta (POPMYIOTH MIUPIII KyJbTYPHI YSBJICHHS PO TeHAEP. 30Kpema,
BOHU 3BEpPTAIOTh yBary Ha Te€, K (DEMIHHICTh Ta MACKYJIIHHICTh 300paKyIOThCS
4yepe3 XapaKTepUCTHKHU MEPCOHAXIB, iXHIO MOBEIIHKY, MOBY Ta B3a€EMOJII0 3
IHIIUMU TepCcOHakaMu. BOHM TakoXX aHali3yloTh, SIK TEKCTH BIlITBOPIOIOTH,

MIATPUMYIOTh a00 KHAAIOTh BHUKJIUK TPAIUIIHHUM TEHIACPHUM pOJSIM Ta
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CTepeoTUNaM, a TAKOX SK BOHU BIAKPUBAIOTH IPOCTIP JUIsl albTEPHATUBHHUX Ta
TPAHCTPECUBHUX MOJIENIEH T€HAEPHO1 1IEHTUYHOCT] Ta CAMOBHPAYKEHHS.

Ile He nuIIe PO3IIMPIOE IHTEPIIPETALIHI MOXJIMBOCTI Or0 TEKCTIB, ajie i
J0Jy4a€e iX J0 IIUPIIOTO (PEeMIHICTUYHOTO Ta EMAHCUIIATOPHOTO TMPOEKTY
MEPEOCMUCIICHHS JIITEpaTypH Ta CYCIUIbCTBA 3 TOUKHU 30PY I'€HJIEPHOI pIBHOCTI Ta
pisHomanirTs. TenmepHi CTyaii MpOMOHYIOTH KPUTHYHY Ta TpaHCHOPMATUBHY
NEPCIEKTUBY Ha JITEpaTrypy, fAKa JO3BOJISIE JIEKOHCTPYIOBATH MaTplapXalibHi
11eoorii Ta TPAKTUKH, a TaKoX PEKOHCTPYIOBATH albTEPHATUBHI MOJEN1

IeHIepHOi Cy0'€eKTUBHOCTI, TBOPYOCTI Ta COJIAAPHOCTI.
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PO3JILI 2

TEHJIEPHI POJII TA CTEPEOTHUIIM Y MOE3ISIX 3BIPKHU “IDYLLS OF
THE KING” AJIB®PEJJIA TEHHICOHA

2.1  Tloernunuii cBiT Anbdpena TeHHICOHA Ta TeHIEPHUN aHAaIi3

Anbdpen TeHHICOH, OIMH 13 HAMBU3HAYHINIMX I[IOETIB BIKTOPIaHCHKOT
enoxu, HapomuBca 6 ceprnHs 1809 poky B ComepcOi, HEBEIMKOMY celli B
JlinkonbHIIKMpi, AHrIisA. Bin OyB ueTBepTUM 3 JBaHAIIATH [iTel y cimM'i xopmka
Kneitona Tennicona, cBsimieHuKa, Ta ioro npyxkunu Emizaber ®ditu. Poguna
TennicoHiB Majia TaBHE KOPIHHA 1 Hajexasa JI0 ApiOHOro JABOPSHCTBA, MPOTE HE
Oyna 3amokHoro. He3Bakaroum Ha (iHAHCOBI TpyAHOIl, OaTbku AJbdpena
NPUIIISIIN BEJIMKY yBary OCBITI CBOiX MAITE€H, 3a0X0YyHO4M iX /0 YUTAHHS Ta
TBOPYOCTI.

[Tepmri moetnuni cripobu Anbdpena TeHHICOHA MPUIIAIAIOTh HA PaHHI POKHU
foro xkutTsA. Bike y Billi BOCBMH POKIB BIH HalKcaB CBid MepIIMiA BIpII, a B
JIBAaHAIIIATh POKIB pa3oM 31 CBOIM crapmuM OpaTtoM Yapib30M CTBOPHB EIMIYHY
noemy “Egbert”. V 1827 porii, koau Anbdpeny Oyiao BiCIMHAALATH, BIH pa3oM 3
OpaTom omy0OJikyBaB 30ipky “Poems by Two Brothers”, ska micTuia mepiiri TBOpU
o0ox moetiB. Xova g 30ipka He 37400yla IMMPOKOTO BU3HAHHS, BOHA CTala
nepImuM KpokoM TeHHICOHA Ha IIIAXY JI0 JITEpaTypHOI CIIaBH.

Panni moetmuni cnpobu Anbdppema TennicoHa cBimuaTh mpo HOro
BPO/DKEHUH TaJaHT Ta JIOOOB 70 ciioBa. BiH paHO BimuyB MOTAT J0 TBOPYOCTI, a
MiATPUMKA Ta 3a0X04YEHHS 3 OOKY POJIMHU O3BOJMIA HOMY PO3BHBATH CBii nap.
CmiBrparis 3 6parom Yapip3oMm Haja enigHoO moemoro “Egbert” memoncrpye He
JUIIe JIiTepaTtypHi 3Mi0HOCTI oHOrO Anb(dpena, ame W #Horo 3aIfikaBIeHICThH
ICTOpUYHUMU Ta Mi(OJIOTTYHUMHU TEMaMH, SIKl 3TOJ0OM 3HAWIyTh BITOOpPAKEHHS B

HOro 3piiiiif TBOPUYOCTI.
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[TyGmikaris 360ipku “Poems by Two Brothers” crama BakauBUM eTarom y

ctaHoBiIeHHI A. TeHHiICOHa sK moera. Xoda I 30ipka He NpUHECTa MHomy
MUTTEBOTO BH3HAHHS, BOHA 3acCBiIUWiIa CEPHO3HICTh HAMIpPiB NMUChMEHHUKA Ta
TOTOBHICTh MpaIlOBaTH HaJ YJOCKOHAJIECHHSIM CBO€i MalcTepHOCTI. PaHH1 Bipiii
TennicoHa, xou 1 He 1M030aBJIeH] HENOJIKIB, BXKE€ MICTATh 3apOAKU THUX PHUC, SKi
CTaHyTh BU3HAYAJIBHUMH JJI MOro 3puioi TBOPUOCTI — MY3HUYHICTh, OOPa3HICTH,
yBara Jo jieTajeii Ta emorriiina rmmouna [Shannon 1949, p. 107].

Bapro 3a3HaunTy, 1110 JiTepaTypHE CepeoBUIle, B AKOMY 3pocTaB Alnbdpen
TennicoH, Majao 3HaYHMIA BIUTMB Ha (DOpMYyBaHHS HOT0 MOSTUYHOTO CTHUIIO. BiH
3aXOIUTIOBABCSl TBOpAMHM POMAaHTHUKIB, 30kpema Binesima BopacBopra Tta [IxoHa
Kitca, skl cTanmu s HBOTO B3IPISIMU TMOETUYHOI MaiicTepHOCTi. A. TeHHICOH
yBOXHO BUBYAB 1XHI TBOPH, MEPEHHSABIIN BiJ HUX JIFOOOB JIO NMPUPOIH, yBary J0
JOJICBKUX MTOYYTTIB Ta MIPArHeHHs J10 TapMOHIii (OpMH 1 3MICTY.

VY cepenuni XIX cTomiTTs OpuUTaHCHKA JIITEpaTypHA TPAUIIisl MEepeKuBaia
eTan 3HA4YHOTO OHOBJIEHHSA, WO CYNPOBOKYBAJIOCS TOSBOIO aBTOPIB, sKi
yocoOmioBaik AyX HOBOI emoxu. Sk 3asHagae A. Bo: “In 1833 appeared
“Pauline,” in 1844 the “Drama of Exile,” in 1842 the two-volume collection of
Tennyson's poems. Robert Browning, Elizabeth Barrett, and Alfred Tennyson were
the voices of the new era, and the clearest and most direct utterance was that of
Tennyson. The age recognized him first as its prophet; and as soon as it knew him,
it welcomed him.” [Waugh 1893, p. 81].

Bognouac monoauit TenHicoH He 0OOMEXyBaBCs HACHIIYyBaHHSAM CBOiX
MOTIEPETHUKIB, a IIIyKaB BJIACHUN MOETUYHHH Tojoc. BiH ekcrnepuMeHTyBaB 3
pi3HME (HOpMaMH Ta CTUIISIMU, HAMAralouuch BITHAWTH Ti 3aCO0M BUPA3HOCTI, SIKi
HaWKparie BiAmoBigamu 0 Woro TBOpYOMy TemmnepaMmeHTy. Byke B paHHIX Bipmiax
MOMITHE TsDKiHHA TeHHICOHA 10 JIPUYHOCTI, HOTO BMIiHHS MepeaTH HAWTOHIII
BIITIHKM €MOIIiI Ta HACTPOIB, [0 MOXKHA MMOOAYHMTH y TakuX psaakax: “Tears, idle
tears, | know not what they mean, / Tears from the depth of some divine despair /

Rise in the heart, and gather to the eyes” [Tennyson 1896].



36

Panniii nmepion TBopuocTi Ajnbdppena TeHHICOHA TMO3HAYEHUU BIUIMBOM
KJIaCUYHOI JiiTepatypu Ta Midoiorii. BiH 3axoruioBaBcs aHTUYHUMU aBTOPaMH,
30kpeMa ["'omepoM Ta Bepriiiem, yepnarouu 3 iXHIX TBOPIB CIOKETU Ta 00pa3u s
BJIACHUX BIpIIiB. TEHHICOH BMIB MaillCTEpHO NEPEOCMHUCTIOBATH KJIACHYHI TEMH,
HAIOBHIOIOYH X HOBUM 3MICTOM Ta aAanTylO4yu J0 Cy4aCHUX HOMY peastiid.

OpHuM 13 BaxJIMBUX (PAKTOPIB HA ILISAXY 10 CTAHOBJICHHS MOETA CTalla Horo
OCBITa, sIKy BiH 3100yBaB y Tpuniti-konemki B Kemopumki. ¥ 1828 poui Anbsdpen
TeHHiCOH BCTYMUB A0 I[HOTO MPECTIXKHOTO HABUAIBHOTO 3aKIJIay, A€ MPOOBXKUB
pPO3BUBATH CBiii moeTW4YHWH TamaHT. llim 9yac HaB4YaHHS BiH TO3HAMOMUBCA 3
Aptypom ['enpi ['ennamom, sikuii ctaB Horo OJM3BKUM JAPYTOM 1 MaB 3HAUHHUI
BIUTUB Ha TBOPYICTh moeta. Y 1829 pori TenHicoH 3100yB 30JI0TYy Medanb 3a
noemy “Timbuctoo”, sika mpuHecaa oMy Tepliiie cepilo3He BU3HAHHS SK moeta. Y
1830 pomi BiH omyOsiKyBaB CBOIO MEpUIy CaMOCTidHY 30ipKy BipmiiB ‘“‘Poems,
Chiefly Lyrical”, sixa 3acBiguunia 3pocTaHHs HOT0 MOSTUYHOT MafCTEPHOCTI.

Onnak crnpapxHId ycmix npuimoB g0 TeHHICOHA 3 MyOJKalli€r 30IpKu
“Poems” y 1842 pori. Ils 36ipka, sika micTria Bimomi TBopu “Ulysses”, “Locksley
Hall” ta “The Lady of Shalott”, mpunecia moety mupoke BU3HAHHS Ta yTBEpAMIIA
HOTO SIK OJTHOTO 3 MPOBIIHUX MOETIB CBOTO 4acy. Bipmri TeHHICOHA BHPI3HSIUCS
My3WYHICTIO, OararctBoM oOpa3iB Ta (Qurocodchkor0 TIHOMHOW, IO
IPUBA0IIOBAIO YUTAYIB Ta KPUTHKIB.

Ocobucte xutts Anbdpena TenHicoHa Oylio TMO3HAYEHE paIOIIAMH Ta
tpareaismu. Y 1833 pori BiH mepexkuBae HAWOUIBITY BTpaTy CBOTO KUTTS —
CMEpTh CBOro Haitbmmxkyoro npyra Aprtypa I'enpi I'emnmama. Lg mozis rimboko
BIUTMHYJIa HA TIOE€TAa Ta 3HAWIIa BiIOOPaKEHHS B WOTO TBOPYOCTI, 30KpeMa y
30ipi “In Memoriam A.H.H.”, sika BBa)kaeTbCs OJHUM 13 HAMBUAATHIIIMX TBOPIB
Tennicona. HammcanHns moeMu, HamMCaHHS SKOi TPUBAJIO MPOTATOM 17 POKIB, €
PO3AyMaMH PO KUTTS, CMEPTh, NPYKOY Ta Bipy, HABITHUMH BTPATOIO JPyTa.

VY 1850 pomi, Anbdpen Ternicon oapyxuBcsa 3 Emini CenBya, 3 K00 BiH
OyB 3HalloMuii Iie 3 IOHOCTI. [XHiil 106 BUABMBCS INACIMBUM Ta TapMOHINAHUM,

MOAPYXAAKSL Majo JBOX cUHIB — ['enama Ta Jlaltionena. Toro x poky, Mmicisi CMepTI
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Binbsima BopacBopra, TenHicoH OyB BH3HaHHMI moeTOM-laypeaToM Bemukoi
Bputanii, 0 MIAKPECIWIO Ba)XIUBICTh WOr0 BHUJATHOTO BHECKY B AHIIIICBKY
JiTepaTypy.

[Ipotarom HacTynHux Jecatuiith Anbdpen TeHHICOH TPOIOBKYBaB
aKTUBHO MHCATHU Ta MyOJiKyBaTU CBOIO moe3ito. Y 1855 poui 6yno BuagaHo Bipd
“The Charge of the Light Brigade ”, sixuii cTaB 0THUM 3 HaHTIOMYJISIPHIIIIMX TBOPIB
TennicoHa 1 CUMBOJIOM repoizMy B KynbTypi. ¥ 1859 poui BiH onyOJikyBaB nepiii
yacturu “ldylls of the King”, moemu npo xopomnst Aptypa, sika cTaja enoxajibHUM
TBOpOM 1 Oyna 3aBepiueHa numie y 1885 pomi. ¥V 1864 pomi Buiinnia “Enoch
Arden”, sika 3100yJ1a IIUPOKE BU3HAHHSI.

Cepen iHmHUX BimoMux poOiT mporo mepiogy — “Maud”. Ils moe3is
JIEMOHCTPY€E PI3HOMAHITHICTh TEM, /10 SIKMX 3BEpPTaBCS MOET, BiJl JIPUYHUX BIPIIIB
JI0 EMIYHUX [IOEM Ta Oaja.

A. Tennicon OyB TaJaHOBUTUM TOETOM, aKTHBHUM YYaCHHUKOM
IHTEJNIEKTYaJIbHOTO KUTTS CBOTO 4Yacy. BiH miaTpumyBaB JApYXKHI CTOCYHKH 3
OaratbMa BHUJATHUMH JiSYaMH BIKTOPIAHCBKO1 €MOXH, Cepea SAKUX Oynu
MICbMEHHUKH, BUCHi Ta moltituku. Moro moesis Bino6paskaia akTyalbHi mpoGaeMu
Ta HacTPOi CYCIUJIbCTBA, TOPKAIOUHUCH TEM HAYKH, PEirii, COIiadbHUX 3MIH Ta POJIi
xinku. SIk mumne cam Tennicon, “The old order changeth, yielding place to new, /
And God fulfils Himself in many ways” [Tennyson 1896].

Busnanus ta momymnspHicTe Anbdpena TennicoHa 3poctanu 3 pokamu. Y
1884 pori ilomy Oyno mpuUCBOEHO THUTYN OapoHa. BiH mpomoBkyBaB mmcatu 0
KIHIISI CBOTO JKUTTS, CTBOPIOIOYM HOBI1 30ipku BipmiiB Ta m'ecu. Cepen HOro mizHIX
tBopiB “Demeter and Other Poems” Ta “The Death of Oenone”.

Ansdpen Tennicom momep 6 xoBTHsS 1892 poky B cBoeMy OyIWHKY B
Ongsopri, Cyppeit, y Bini 83 pokiB. Mloro cMepTh cTajna BEIMKOI BTPATON UL
aHTIINACHKOI JIiTepaTypyu Ta CIPUYHMHIIIA >kajnol0y mo Bcidi kpaini. [loeta Oymo
noxoBaHo y BecTMmiHcTepchkOMy a0aTCTB1, OPYY 3 IHIIMMU BUIAATHUMHU JisT9aMU

OpUTAHCBHKOI ICTOPIi Ta KYJbTYpH.
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TBopuicte Anbdpena TeHHicOHa Mana 3HAYHUI BIUIMB HA PO3BUTOK
aurmiiicekoi moesii XIX cromitra. Moro Bipmi BHUpI3HANMCA My3HYHICTIO,
MaiCTepHICTIO (OpMH Ta TIMOMHOIO 3MICTYy. SIK TMOSICHIOE IHTEPHET-BUAAHHS
“Cambridge Authors”, Bigomo, mro: “Tennyson's poetry is "diatonic”, not
“chromatic™. 'In music' 'the diatonic scale omits half notes'; likewise then, 'instead
of advancing in a continuous chain-like process of visual mergings, Tennyson's
poetry usually severs its links” [Cambridge Authors, 2024]. Tennicon BMiIO
NO€HYBaB TPAAMIlli POMAHTU3MY 3 HOBHUMHU BISSHHSMM BIKTOPIAHCHKOI J100W,
CTBOPIOIOYH YHIKAJIbHUH IOSTUYHHI CTHIb. MOro TBOpH BimoOpaxaan ocobHCTi
NIEPEeKUBAHHS, CYCIUIBHI HACTPOi, TOPKAIOYHCh YHIBEPCAIbHMX TEM KOXaHHSI,
BTPATH, IIPUPOJIU Ta JTYXOBHOCTI.

[Toe3is TeHHicoHa 3HAMIIIA BIATYK Yy CEPISIX YUTA4iB PI3HUX MOKOJIHb.
Moro Bipii 4acTo mUTyBaaMCs Ta MOKIAIAINCS HA MY3HKY, CTABAIM JKEPEIOM
HaTXHEHHS s iHmmx MuTiiB. TBopu “The Lady of Shalott”, “Ulysses”, “In
Memoriam A.H.H.” ta “The Charge of the Light Brigade”, ysiiiiiu 10 3010TOr0
doHIy aHMIIMCHKOT JITEPATYpH Ta MPOAOBKYIOTH 3aXOIIIOBATH YUTAYIB CBOEIO
Kpacoro Ta rauounoro [Chesterton 1903, p. 12-13].

Anbdpen TeHHiCoH 3amumuB 1Mo coOi OaraTy MOETHYHY CIAIIIMHY, sSKa
OXOIUTIOE PI3HOMAHITHi TeMHM Ta OkaHpH. MOro TBOPYICTh BiN3HAYAETHCS
JOCKOHATICTIO (GopMH, OaraTcTBOM MOBHM Ta 00pa3HOCTi, (imocodchKoro
IIIMOMHOIO Ta eMOIIWHOI0 CHiIOK. TeHHICOH OyB MalCTpPOM JipHYHOI TOe3ii, BMIB
nepeIaT HaAWTOHII BIATIHKY MOYYTTIB Ta HACTpoiB. BogHouac BiH 3BepTaBCs 110
EMYHUX Ta JApaMaTHYHUX (OpPM, CTBOPIOIOYM MAacCHITaOHI MOETHYHI TOJOTHA,
CIIOBHEH1 CUMBOJII3MY Ta aJleropii.

IToesis Ambdppena TenHicoHa mepeknagagacs OaraTbMa MOBaMH —Ta
3HAXOJWJIAa BIATYK Y YMTadiB pi3HUX KpaiH. A. TeHHICOH CTaB OJHUM i3 CHMBOJIIB
BIKTOPIaHCHKOI €MOXH, BTUIMBIIM B CBOi TBOPYOCTI yX HYacy, HOTO igeand Ta
npotupiuus. Moro moesis Bimobpaxkana POMAHTHYHI HACTPOi, peaTiCTHUHI
TEHJICHIIll, MOeAHYyBajda KJIAacCU4YHI (OPMH 3 HOBATOPCHKUMHU MoOlIykKamu. Sk

3a3Hadae cam moet, ‘| am a part of all that | have met” [Tennyson 1896], 1o
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MIJKPECIIIOE WOro 3/1aTHICTh abcopOyBaTH AOCBIA CBOrO 4acy i TpaHcopMyBaTu
HOT0 y BIYHY IOCTHYHY CIIAIIITUHY.

KutreBuii 1 TBopunii nuisix Ansdppena TeHHICOHA € MPUKITATOM BIAAAHOCTI
MUCTEITBY Ta HEBIIMHHOTO MParHeHHs 10 JocKoHanocTi. [Tonpu ocobucti Tparemii
Ta BUKIUKH J0JIi, BIH 3yMIB CTBOPUTHU IOETHUYHI ILIEAEBPH, SIKI YBIMIUIM 0
CKapOHHI CcBiTOBOI IiTepaTypu. Moro moesis IPONOBXKYe HAgUXaTH Ta
3aXOIUTIOBATH YWTAYiB, BIJKPUBAIOUM HOBI I'paHi JIIOJCHKUX MOYYTTIB Ta JOCBINTY.
Anbdpen TeHHICOH Ha3aBXIMU 3aJUIIUTHCA OJHUM 13 HAWBUJATHIMIMX IOETIB
AHTITIi Ta CBITY, 4Msl TBOPYICTh € HEBHUYCPITHUM JDKEPEJIOM KpPacH, MYAPOCTI Ta
HATXHCHHSI.

Bipmi Anbdppena TeHHICOHA HE BTpayarOTh CBO€I aKTYyaJbHOCTI Ta
3HAYYIIOCTI, 3HAXOJSAYH BIITYK Y HOBUX IOKOJIHHSX uuTayiB. JlOCHITHUKHU Ta
KPUTHKH TPOJOBKYIOTh BUBYATH T4 OCMHUCIIOBATH TBOPYICTh ITOETA, BiIKPUBAKOYH
HOBI T'paHl HOro TajaHTy Ta BIUIMBY Ha PO3BUTOK Jiteparypu. Iloesis A.
TennicoHa 3aJUIIAETHCS HEBIA'€EMHOI0 YACTHHOIO AaHTIIHACBHKOI Ta CBITOBOI
KyJbTYPHOI CHAJAIIMHU, @ HOTO IM'd Ha3aBX]M BIMCAHE B ICTOPIIO JITEPATypH SIK
ojHOro 3 HaBuaaTHimux nmoetiB XIX cromirrsa [Sherwood 2013 p. 1].

[Tonpu Te, mo panni TBOpu A. TeHHicOoHA He 3100YJIHM ITUPOKOTO BU3HAHHS,
BOHH CTaJIM BKJIMBUM MIATPYHTAM JIJIsi HOTO MOJAJIBIIIOT0 TBOPUYOTO 3pOCTAHHS.

M. lllepsyn Bim3uauas: “Alfred Tennyson became a published poet at the
age of seventeen, when poems by Two Brothers was issued by the booksellers J.
and J. Jackson, of Louth in Lincolnshire, in April 1827 [Sherwood 2013, p. 1].

Bin camoro mouatky cBoei kap'epu TeHHICOH mepeOyBaB i TWILHUM OKOM
KPUTHUKIB, 1 Bke B ciuHi 1833 poky #oro Oyio BH3HAHO TAJTAHOBUTHM IOETOM.
Panni 30ipku “Poems by Two Brothers” (1827), “Timbuctoo” (1829), “Poems,
Chiefly Lyrical” (1830) Buiinuii Ha TJi MOJITHYHUX Ta COMIATBHUX MOTPSICIHDb Y
€Bporri, mo BrumBano Ha kputuuHi morssau 1. Crapuca ta @. [Tinsiiona [Starnes
1921 p. 317; Pinion 1984]. Tloer mnpoJoBXyBaB HAIOJETJIMBO TPAIIOBATH,

BIITOYYIOYM CBOIO MaMCTEPHICTh Ta LIyKarOYM HOB1 (pOpMH cCaMOBHUpakeHHs. Bin
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HE 3YIMUHSABCA Ha JOCSITHYTOMY, a MparHyB 0 MOCTIMHOTO CaMOBIOCKOHAJICHHS,
10 JO3BOJIMIIO HOMY 3T0IOM JAOCSATTH BEPIIMH MOSTUYHOI CTIaBH.

VY mnoe3ii A. TeHHicoHa TpPOSABIAETbCS WOro yBara J0 COLIAJIBHUX Ta
MopalibHUX NpobseM. [lornpu poMaHTHYHI TEHJEHIT, TPUTaMaHH1 HOro TBOPYOCTI,
MOET HEe BIABEpPTaBCA BII peanid cBoro wyacy. BiH roctpo BiauyBaB
HECIIpaBeJIUBICTh Ta CTPAXJAHHS, SIKI MaHyBajld B CYCHUIbCTBI, Ta MparHyB
Bi100Opa3uTH iX y cBOiX TBOpax. Sk 3a3Hauae cam TeHHICOH y cBoOil moesii: “Man
for the field and woman for the hearth: / Man for the sword and for the needle she”
[Tennyson 1896], mo cBiAYMTH MpPO WOro pO3AYMU WIOAO TPATULIAHUX
COLIIAJIBHUX poJiei 1 HeoOXITHOCTI iX mepeocMuciieHHs. L5 colianbHa 4yTIuBICTh
3rOJI0M CTaHe OJHIEI0 3 BUBHAYAIBHUX pUC 1Moe31i TeHHICOHA.

[TouatkoBuii mepiox TBopuocTi Anbppena TennicoHa mno3HaueHH HOTO
OyXOBHMMHU Tmomrykamu. [loeT roctpo mepexuBaB NHTaHHA BipH Ta MOpai,
HaAMarar4uch BiAHAWTH BIJMOBIAI HA OJBIYHI MUTAaHHS JOJICHKOTO OyTTsa. LI
PO3IyMHU 3HAWILIN BiOOpa)KeHHs B HMOTr0 BIpIIaX, CIOBHEHHX (iocodchKkux Ta
peniriiHux MOTHUBIB. TEHHICOH NPAarHyB OCATHYTH TJIMOMHHI TAEMHUII KUTTS Ta
CMepTI, JTF000BI Ta CTpaKAaHHs, 100pa Ta 3Ja.

[HIIOrO BaXXKJIMBOIO PHCOI0 paHHBOI moe3ii TeHHicoHa € i1 oOpa3HICTh Ta
metadopuuHicTh. [loeT MaB HaA3BUYAHY 3/IaTHICTH CTBOPIOBATH SICKpaBi, o0pasw,
K1 3amaM’sATajiics Ta HaJIO0Bro 3akapOyBamucs B mam'saTi uuTadiB. BiH BMiB
nepeaTu Kpacy Npupoau, TIIHOUHY JTIOJICBKUX MTOYYTTIiB, BEJIMY ICTOPUIHUX O
gyepe3 BIIy4dH1 MeTadopH Ta MOPIBHSHHS.

Bapro Bim3HaunTH, 10 B paHHIX Bipmiax TeHHICOHA MPOSBISETHCS HOTO
iHTEepec 10 Midororii Ta nerera. [loet 3BepTaBcs 10 CIOKETIB Ta 00pa3iB 3 PI3HUX
KyJIbTYPHUX TPAJMIIIA — aHTUYHOI, CEPETHBOBIUHO1, CXiAHOI. BiH BMiB MaiicTepHO
MEPEOCMUCIIIOBATH 111 J)Keperia, HAalOBHIOIOYH X HOBUM 3MICTOM Ta aJanTyIO4H J10
CYy4acHOCTI.

[TouaTkoBuii nepion TBopuocTi Anbhpena TeHHicOHA MO3HAYEHUM YyBaroro
70 TICUXOJIOTTYHUX aCMeKTIB JroJicbkoro OyTTs. [loeT mparHyB 3a3upHyTH B

MIMOWHM JIFOJCHKOI AylI, BiIOOpa3uTH HAWTOHIII MOpYyXHu cepus. BiH maiicTepHO
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nepenaBaB CKJIAJHI €MOIIifHI CTaHU CBOiX I'€poiB, 1XHI CYMHIBH, CTpaxu, Hajil Ta
nparaeHns [Stiles 2013, p. 905].

B nepmumx noesisix TeHHiCOHA MPOSBISETHCS WOr0 yBara A0 TEMU KOXaHHS.
[ToeT ocmiByBaB Kpacy Ta CHJy IbOI'O TOYYTTS, WOTO 3/JaTHICTh HaaWXaTH Ta
NEepPEeTBOPIOBATH JIIOACHKI cepls. BoaHouac BiH He iJeanizyBaB KOXaHHS, a
MOKa3yBaB HOro CKJIAIHICTh Ta CYNEPEUIUBICTh, OLTb PO3JIYKH Ta TIPKOTY BTPATH.

TBopu Anbdpena TenHicoHa, monpu JAesiki HEJOJIKH Ta HEAOCKOHAIOCTI,
CTaJIM BaXXJIMBUM MIATPYHTSAM JIJII MOTO TMOJANBIIOTO TBOPYOTO 3pOCTaHHSA. BoHH
3aCBITUMIM HOTO HE3alepeuyHuid TOETUYHUN TajlaHT, JII0OOB JO CJIoBa Ta
NparHeHHs JO0 caMmoBIOoCKoHajeHHS. Came B IMX paHHIX BipImax 3aKiIaJeHO
OCHOBH TOT'O HEITOBTOPHOT'O MIOSTUYHOTO CTHIIIO, SIKUW 3T0JI0M IpuHece TeHHICOHY
CJIaBy Ta BU3HAHHS SK OJHOTO 3 HAMBUAATHINIUX MOETIB AHIJIII Ta CBITY.

V 1pbOMY KOHTEKCTI BapTO 3BEPHYTH yBary Ha okpemy cdepy [eHmepHux
JOCIIJDKEHh Y BIKTOPIAaHCHKIM €Imoci, SKa 30CepeKYEThCsl Ha 3aCTOCYBaHHI
TeHmepHUX METOAIB Ta IHAXOAiB 10 aHamisy TtBopyocti A. TeHHicoHa.
3acTocyBaHHsI T€HIIEPHOTO MIAX0Ay A0 moesii Anbdpena TeHHiCOHA T03BOJISIE
rMoIIe 3pO3yMITH, SIK MOET BimoOpakaB BIKTOPIAHCHKI YSABJICHHS IMPO TEHAED Y
KyJIbTYpHIN 1UIomuHI. J{OCHIAHUKK aHANI3yIOTh peNpe3eHTallii KIHOYMX Ta
YOJIOBIUMX TepcoHaxiB y moe3ii A. TeHHicoHa, 3BepTaloum yBary Ha Te, SIK BOHU
BIJIMOBiIal0Th a00 KHJAIOTh BHUKIWK JIOMIHYIOYMM TC€HJICPHHM HOpMaM Ta
ouikyBaHHsIM. OcoONMBHI 1HTEpEC MPEACTABISIIOTh TBOPU, B SKUX TEHHICOH
JOCIIIKYE TEMH KIHOYOT areHTHOCTI, CEKCYaJIbHOCTI Ta eMaHCHIIaIlil, Taki sk “The
Lady of Shalott” Ta “Godiva”. [Tennyson 2023, p. 220-224].

Tengepni crynii mocmimkyrorsh, sk moesis A. Tenumicoma BigoOpakae Ta
dbopMye BIKTOpIAHCHKI YSIBICHHS MPO MACKyJiHHICTh. JIOCHIMHUKU aHaTi3yIOTh
penpe3eHTallli 90JI0BIYMX MEPCOHAXKIB y TBOpPAaX MOETa, 3BEPTAIOUM yBary Ha Te,
AKi 11ea T MYXXHOCTI Ta Tepoi3My BOHH BTUIIOIOTh. (OcoOMMBHIA iHTEpeC
MPEACTaBISAIOTh TBOPU, B SKUX TEHHICOH JOCHIJKYy€ anbTEepHATUBHI (HopMU
MAaCKyJIIHHOCT1 a00 CTaBUThb MiJ CYMHIB TpaJulliHI TeHAEPHI poii, Taki K “In

Memoriam A.H.H.” Ta “Ulysses” [Tennyson 1950, Tennyson 2023].
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KBip-ctyaii noesii A. TeHHICOHAa OOCIIKYIOTh, SIK MOET BigoOpakae Ta
KOJy€ TEMHU TOMOEPOTHYHOTO OakaHHs Ta KBIP-IE€HTUYHOCTI y CBOiX TBOpaX.
Oco0nuBHii iHTEpec MpeAcTaBiAoTh moesis “In Memoriam A.H.H.”, sxy moxHa
IHTEPIPETYBATH K BUPAKEHHS MTMOOKOI MPUB'A3aHOCTI Ta KOXaHHS MOETa 10 oro
apyra Aptypa ['annama [Tennyson 2023, p. 225-234].

BukopuctaHHd TeHAEPHOTO IMIAXOAY N0 TBOPUOCTI TeHHICOHA TaKOX
JI03BOJISIE TOCHIIUTH, SK MOET BigoOpaxaB Ta (OopMyBaB BIKTOPIAHCBHKI YSBJICHHS
npo w00, ciM'to Ta aoMamHi chepy. JloCHiIHUKN aHAI3YIOTh penpe3eHTallil
HUTIOOHHUX CTOCYHKIB Ta CIMEMHOro >XKuTTA B moes3ii A. TeHHICOHa, 3BepTarOuu
yBary Ha Te€, SK BOHU BIINOBIAAIOTh a00 KHUAAIOTh BUKJIUK JOMIHYIOYUM
CYCITUTBHUM HOpMaM Ta oviKyBaHHsAM. OCOOIMBUI IHTEPEC NPEICTABISIOTH TBOPH,
B AKUX TEHHICOH JOCIIIHKY€E TEMHU MOAPYKHBOI JIF0O0BI, BIPHOCTI Ta 3paju, TaKl K
“Enoch Arden” Ta “Maud” [Tennyson 2023, Tennyson 1897].

3aramoMm, peaizallis T€HIEPHOro IIAXOAYy A0 TBOpYocTi Aunbdpena
Tennicona mo3Bosisie THOIIE 3pO3yMITH CKJIAJHI Ta 4acTO HE3BUYHI CIIOCOOH, 3a
JIOTIOMOT OO0 SIKUX TOET BioOpa)aB BJIACHI YSBJIEHHS PO CTaTh, CEKCYalbHICTh Ta
inentuunicte. TenmepHi cTyxil BiIKpMBAIOTH HOBI IEPCIEKTHBU IHTEPIpPETALlii
noe3ii TeHHicoHa, BUSABIISIIOUN MPUXOBaHI a00 MapriHaai3oBaHi OJIOCH Ta JIOCBiIH
B Ioro TBOopax. BonmHo4yac BOHHM JO3BOJISIIOTH KPUTUYHO TEPEOCMUCIHUTH
KaHOHIUYHHM CTaTyC MoeTa Ta Horo poJib y (GOpMyBaHHI Ta YBIYHEHHI JTOMIHYFOUHX
TeHJCPHUX HOPM Ta l€papXiil emoxu.

TenmepHi crymii BiKTOpIiaHCHKOI €IOXH POOJIATH BAXKIMBUIM BHECOK Y
PO3YyMIHHSI CKJIAJHUX B3a€EMO3B'A3KIB MDK JIITEpaTypolo, CYCHIJIbCTBOM Ta
KyJIbTypOIO, a TaKOX Y MEPEOCMUCIICHHS JITEpaTypHOTrO KaHOHY 3 TOYKH 30Dy
TeHJCPHOI PIBHOCTI Ta IHKIIO3WBHOCTI. BTUIeHHS TeHAEpHOTO MiAXOay M0
TBOpYOCTi Anbdpena TeHHICOHA Ta IHIIMX MUCAMCHHHUKIB BIKTOPIaHCHKOI €ITOXH
JI03BOJISIE TIWOIIE 3pO3YyMITH, K JiTeparypa BimoOpaxkae Ta (popmye CycmilbHI
YSIBIICHHSI TIPO T€HJEP, CEKCYalbHICTh Ta 1IEHTUYHICTh, a TAKOX 5K BOHA MOXE

CIIyr'yBaTu 3aCOO0M OIOPY Ta eMaHCHUIIaIIil.
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VYopoBakeHH T€HAEPHOro miaxoay 1o TBopuocTi Anbppena Tennicona
J03BOJIIE JTOCHIUTH, SIK TMOET BUKOPUCTOBYE MOBY Ta IOETHYHI 3aco0M st
KOHCTPYIOBaHHSI Ta BIATBOPEHHS T'€HIEPHUX HOPM Ta l€papXiil BIKTOPIAHCHKOTO
cycniuibeTBa. JIOCHITHUKM aHATI3yIOTh I€HIAEPHO-MAapKOBaHy JIEKCHKY, 00pa3u Ta
Tponu B moe3ii TeHHiCOHa, 3BepTalOYM yBary Ha Te€, SK BOHHM B1IOOpa)KaroTh
KyJbTYpHI YSBJICHHS MPO MACKYJIHHICTb, (DEMIHHICTh Ta IHII T€HJIEPHI KaTeropii.
Oco0nuBHii iHTEpeC MpeACTaBise€ BUBUEHHS TOTO, K MOETHYHA MOBa TeHHICOHA
MOK€ BOJHOYAC 3aKpIIUIIOBATH Ta MIJPUBATU JAOMIHYIOUl T€HIEPHI AUCKYPCH
eTIOXH.

VY KOHTEKCT1 BIKTOPIAHCHKOT JITEpaTypH T€HACPHI CTYMIi JTOCHIIKYIOTh, K
TBOPY THCHMEHHUKIB Ta MUCHMCHHHIIb CMOXU CIpPUHAMANHCA Ta OI[IHIOBAJIHCS
CyJaCHHKaMH 3 TOYKH 30pYy JOMIHYIOUHMX T€HJCPHUX HOPM Ta OYIKyBaHb.
JIOCHIMHUKH aHaNi3yI0Th, SK KPUTUKH Ta YHWTadi PI3HUX CTaTed Ta TEHICPHUX
IJIGHTUYHOCTEHN MO-pI3HOMY pearyBaji Ta TIIyMadwid TBOpU TeHHICOHA, a TaKOX
SK 11 peakiii BigoOpakamu KyJbTYpPHI YABJICHHS MPO T€HJEPHI POl Ta HOPMH.
OcoOnuBui 1HTEpeC TPENCTaBlisi€ BUBYEHHS TOro, SK KaHOHIYHMMA CTaTycC
A. TeHnHicoHa Ta Horo moe3ii 3aKpilIIOBaB JOMIHYIOY1 Te€HIEPHI i€papXii ernoxu
[Smith 2010, p. 363].

OnepyBaHHSI TEHIEPHOTO IIIXOAY O BHUBYCHHS JITEPATypHHUX IHCTHUTYIII
BIKTOPIaHCHKOI €MOXM BH3HA4Ya€e iXHIO pPoJib y (OpMyBaHHI Ta 3aKpilUICHHI
KaHOHIYHOTO cTaTycy Anbdpena TeHHicOHAa Ta IHIIMX 4YOJOBIYUX TIOETIB.
JlocmiAHUKKA aHaNI3yI0Th, SK BHUIABHUIITBA, JKYPHAJIM Ta KPUTUKH CIPHUSIIH
3BenMueHHI0 Ta Tiopudikamnii TeHHiCOHA SK HaIIOHAIBHOTO TIOETa, a TAKOXK SIK
BOHU MapTriHAII3yBaIM Ta BUKIIOYAIH JKIHOYlI Ta KBIP-TOJIOCH 3 TOETHYHOTO
kaHoOHYy emoxu. OcoOnMBUI IHTEpPEC MPEICTABIsE€ BUBUCHHS TOTO, SIK KAHOHI3AIlis
Tennicona BimoOpakana Ta GopMyBana ITOMIHYIOUI T€HACPHI HOPMH Ta iepapXii
BIKTOpiaHCHKOTO cycmiibeTBa [Speer 2023, p. 264-265].

Boanouac renaepHi cTyii J03BOIAIOTh KPUTUIHO MEPEOCMUCIUTH KaHOH Ta
pOJIb JITEPATYpHUX THCTUTYLINA y (OpPMYBaHHI Ta YBIUHEHHI I€HACPHUX HOPM Ta

1EpapXiid.
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[IpakTuka reHaepHOro NiAX0AYy A0 BIKTOPIaHCHKOI JIITEpaTypH Ta TBOPUOCTI
Anbppena TeHHicOHa  BIOKpUBA€ HOBI  TOPU30HTH  JOCHIIKEHHS  Ta
MEPEOCMHUCIICHHS, JO03BOJISIOYH I10-HOBOMY IMOTJISHYTH Ha 3HAOMI TEKCTH Ta
BIJIKpUTH B HUX IPUXOBAHI CMUCIH Ta FOJIOCH.

ApanTariiss TEHIEPHOro MIAXOAY 10 BHUBYEHHS MEPEKIIaJiB TBOPYOCTI
Anbppena TenHicoHa 03BOJIAE MAOCHIAUTHA IXHIO poyib y ¢GOpMyBaHHI Ta
IUPKYJIAIII TCeHIACPHUX HOPM Ta YSBICHb B PI3HUX KYJIBTYPHUX KOHTEKCTaX.
JIoCHiIHUKY aHaI3YIOTh, SK TMepekyiaau Tmoe3ii TeHHICOHa BIATBOPIOBAIU Ta
MoAU(IKyBaIU JOMIHYIOUI T€HJIEPHI 17I€0JIOT1] BIKTOPIAaHCHKOI €MOXU, a TaAKOXK SIK
BOHU CIIPUSJIM KaHOHI3aIlll MoeTa SK BTUICHHSI MAacKyJIlHHOTO ineany. BogHouac
BOHM 3BEpTaIOTh yBary Ha Te, ik (eMIHICTUYHI Ta KBIp-TIepeKIaaadl OCKap>KyBaiu
Ta JCKOHCTPYIOBAJIM IIeH ineai, MPOTOHYIOUM aJlbTCPHATHBHI TPOYUTAHHS Ta
iHTepnpeTaiii TBopuocTi TeHHicoHa.

3aaisIHICTh TEHAEPHOTO MIAXO01Y 10 BUBYEHHS ITU(POBOI pereniiii TBOPUOCTi
Anbdpena TeHHiCOHA TO3BOJIAE JOCTIINTH, SIK HOBI MeJlia TpaHC(HOPMYIOTh HaIlle
CIIPUHHATTS Ta IHTEpIIpeTallito 1moe3ii nmoera. JlocaigHUKN aHATI3YIOTh, SIK OHJIAiH-
JTUCKycii, ¢aHaTChKi CmuUIbHOTH Ta MU@POBI anmanrarii TBOpiB TeHHICOHA
BIJITBOPIOIOTH Ta MOJU(IKYIOTh TPAAUIIIHI TeHACPHI HOPMH Ta YSIBJICHHS, a TAKOX
SK BOHHU CTBOPIOIOTH HOBI (OpMH TeHAEepHOi ineHTHdikaiii Ta B3aeMOJIII.
BonHnowyac BOHM 3BepTaloTh yBary Ha Te, K ITM(POBI Meaia MOXYTb CIPHUATH
KPUTUYHOMY TEPEOCMUCIICHHIO KaHOHIYHOTO cTaTycy TeHHicOHa Ta Horo poii y
¢bopMyBaHHI Ta JETiTUMAaIlii TOMIHYIOYMX TeHIECPHHUX IJEOJIOTIH BIKTOPIaHCHKOI
eTOXHU.

[eHaepHi CTEpEOTHIIM BIKTOPIaHCHKOIO TaTyHKY, OYIM TpaJUIiMHUMHU i
KOPCTKUMH ~ (OPMYIOYH Ta OOMEXKYHOYH POJI, OYIKYBaHHS Ta MOXJIHUBOCTI
4OJIOBIKiB 1 XKiHOK. [li cTepeoTunu OasyBaivcs Ha YSBICHHSIX MPO «IIPUPOJIHI»
BIIMIHHOCTI MDK CTaTIMH, a TaKOXX Ha TIarpiapXaJpHiid imeosorii, sKa
JEriTUMI3yBaja 40JOBIYE JOMIHYBAaHHA Ta KIHOYE MIANOPSAKYBaHHSA. PO3KpUTTS

Ta aHaJli3 IUX CTEPEOTHUIIIB € BXKIIMBUM JIsl PO3YMIHHS T€HIEPHUX pelpe3eHTallli
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y JiTepaTypl Ta KyJbTypl BIKTOPIaHCHKO1 €MOXH, 30Kpema, y noe3iix Anb(ppena
Tennicona [Speer 2023, p. 275-280].

LenTpanbauii pemMiHHUN CTEpeoTUIl BiKTOpiaHChKO1 emoxu “Angel in the
House” 3HaiioB cBo€ BiJOOpaXeHHs Y YMCIEHHUX TBOPAX, sIK1 BIATBOPIOBAIU Ta
JEriTUMI3yBajl TMaTpiapXajibHi TEHJEpPHI CTepeOTHNH. 30Kpema, Yy Moe3isix
Anbppena TennicoHa >KiHOYI TEPCOHAX1 YACTO 300paXKYIOThCS SK IMACHUBHI,
NOKIPHI Ta CaMOBIJAaHl ICTOTH, YM€ MPU3HAYEHHS MOJSArae y MIATPUMII Ta
HajuxaHHi yonoBikiB [Haque, Islam 2018].

Bognouac y moes3iasx A. TeHHiICOHAa MNPUCYTHI MOMEHTH Hampyrd Ta
aMO1BaJICHTHOCTI L1010 TPAJAULIMHUX I€HAEPHUX CTEPEOTHUIIIB. 30Kpema, oopa3 el
Mopranu, ska BTUIIOE HETaTUBHI AacleKTH (PEeMIHHOCTI — IppailioHAJIBHICTS,
Xa0THYHICTh Ta JECTPYKTHBHICTH — MOXXE OYTH IHTEPIPETOBAHWHA SK CHUMBOJI
ONopy Ta aJbTepHATHBH MaTpiapXalbHOMY MOPSIKY. Ii Mariuni cuam Ta 31aTHICTH
MaHIIyJIIOBAaTH PEAJIbHICTIO KMIAIOTh BUKJIUK YOJIOBIUIM Baji Ta paiioHaJIbHOCTI,
BUKPHBAIOYH IXHIO 0OMEKEHICTh Ta Lro30pHicTh [Hedenmalm 2012].

Kpim Toro, B okpemux moesisix A. Tennicona, Takux sk “The Princess” ta
“Locksley Hall”, 3ByunTth kpuTHKaA TpagulifHUX I'€HIACPHUX POJICH Ta 0OMEKEHb,
K1 HaKJIAJal0ThCSA Ha JKIHOK. Y IIUX TBOpax IOET 3BEPTAETHCS JIO TEMHU JKIHOUOI
OCBITH Ta e€MaHcHMaIlii, Xxo4a 1 He 0e3 NMEBHUX 3aCTEePEkKeHb Ta aMOIBAJICHTHOCTI.
Bin Bu3Hae mnparHeHHs JKIHOK 10 3HaHb Ta camopeaiizailii, ajge BOJHOYAC
BUCJIOBJIIOE CYMHIBM LIOJI0 MOXJIMBOCTI TIOBHOTO TOJOJAHHS TI€HIEPHUX
BIIMIHHOCTEH Ta CTBOPEHHS eraiiTapHoro cycnuibcTBa [Tennyson 1982, Tennyson
1896].

TakuM YWHOM, TEHAEpPHI CTEPEOTUNH BIKTOPIAHCHKOTO CYCILIBCTBA,
30KkpeMa 00pa3 «aHreila B JOMI», MalHW TOTY)KHWU BIUIMB Ha JITEpaTypy Ta
KyJIbTypy €IMOXH, BKItodatounm moesii Anbdppena Tewnicona. I[li crepeorunwn
O0azyBaWiCsl HA VSABICHHSAX TMPO «IPHUPOAHI» BIIMIHHOCTI MDK CTaTAMH Ta
natpiapxajibHiil 171€0JI0r1i, sIKa JIETITUMI3yBaja 4OJOBIUE JOMIHYBaHHS Ta JKIHOYE

mianopsakyBands. Bouu ¢popmyBanu Ta 0OMexXyBajau I€HIIEpHI pOJIi, OUIKYBaHHS
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Ta MOKJIMBOCTI1 JKIHOK, a TAKOX CIY>KHJIM THCTPYMEHTOM COILIIaJIbHOTO KOHTPOJIIO
Ta THOOJIEHHS.

Boanouac nitepatypa Ta MUCTEUTBO BIKTOPIAHCHKOI €MOXM B1ITBOPIOBAIH
Ta JIETITUMI3yBajdu TPaAMIIIHI TeHJEpHI CTEPEOTUIIH, MICTHIM MOMEHTH iXHBOT
KPUTUKH, TEPEOCMUCIIEHHA Ta MiApuBYy. Y moe3isx TeHHICOHa MPUCYTHI SK
o0Opasu, 110 BTUIIOIOTH 11eayid, Tak 1 00pa3u, 10 KUAal0Th BUKIMK Ta BIAKPUBAIOTH
POCTIp JIJIsl AIbTEPHATUBHUX MOjeel KiHOYHOCTI. [{i MoMeHnTH aMOiBajIeHTHOCTI
Ta HAMpYru BigoOpaxaroTh MOCTYNOBI 3MIHU Y COLIATBHUX Ta KYJbTYPHUX YMOBaxX
KUTTSI KIHOK, a TaKOX 3apOJKEHHS (PEMIHICTUYHOI CBIJOMOCTI Ta KPUTHUKH
[Alfano 2017, p. 100].

[Toe3ii Anbdpena TeHHICOHA TMOCTAIOTh BIAOOPAKEHHSIM T€HJIIEPHUX
CTEpPEOTHUITIB BIKTOPIAaHCHKOTO CYCHIIBCTBA, MPOCTOPOM JUISI X KPUTHYHOTO
OCMHCIICHHA Ta mepeocMucieHHs. YUepe3 yBary 10 MOMEHTIB amMOiBaJeHTHOCTI,
HAIlPyTd Ta TPOTHPIUYS Yy peNpe3eHTaIlisX >KIHOYMX Ta 4YOJOBIUMX 00pa3iB, a
TaKOX 4Yepe3 BIIKPUTICTh 0 aJIbTEPHATUBHUX MOJENEd TeHJAEpHUX BITHOCHH Ta
i1eHTHYHOCTeN, TeHHICOH JONydaeThes M0 MIMPIIOrO KYJIbTYpPHOTO JiaJIory Mpo
POJIb T4 CTATYC JKIHOK y CYCILIbCTBI. Moro moesii MOXyTh CITyXHTH BiAIPaBHOIO
TOYKOIO Uit  (EeMIHICTUYHOI KpPUTHKM Ta  pediekcii, ska J03BOJIsE
JIEKOHCTPYIOBAaTH ©CEHITIATICTChKI Ta TMaTpiapXajdbHi YSABJICHHS MPO TEHIEp, a
TAaKOXX YSBUTH OUIBII erajiTapHi Ta e€MaHCUIaTOpHI (OpMHU CHIBICHYBaHHS Ta
COJIITAPHOCTI MK JKIHKAMH Ta YOJIOBIKAMH.

Y KOHTEKCTI BIKTOpIAHCHKOI JiTepaTypH, 30Kpema rmoe3iii Anbdpena
Tennicona, reHAepHi CTYAIl MOXKYTh JOCTIANTH, K 00pa3u >KIHOYMX MEPCOHAXKIB,
takux sk Eneiina Ta [oniBa, pempe3eHTYIOTh BIKTOPIaHCHKI YSBIEHHS IMPO
(beMIHHICTh SK MACHUBHICTh, MOKIPHICTh Ta CAMOIIOXEPTBY. BOHM TakoX MOXYTb
3BEpHYTHU yBary Ha Te, Ik 00pa3y YOJOBIUMX MEPCOHAXKIB, TAKHX K KOPOJIb APTYyp
ta JIaHCeNmoT, BTUTIOIOTh TPAJUIlIHI MAacKyJiHHI Y€CHOTH, TaKi K BigBara, 4ecTh
Ta BIpHICTh. BolHOYAC reHepHI CTyil MOXYTh BUSABUTA MOMEHTH HANpyru Ta

aMOIBAJIGHTHOCT1 Y IUX PEMNpe3eHTAIlsX, sIKI MPo0JIeMaTU3YIOTh €CEHUIATICTChK1
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VSBIEHHS PO T€HAEp Ta BIIKPUBAIOTh MPOCTIp AJI albTEPHATUBHUX MOJENEH
T€HJIEPHOT 1IEHTUYHOCTI Ta BIIHOCHH.

VY tematumi noesil Anbdpena TeHHICOHA TeHIEPHI CTYAli JO03BOJISAIOTH
JOCIIAUTH, K HOro TBOpU BiAOOpakaroTh Ta (POPMYIOTH I'€HIEPHI 1€0JIorii Ta
CTEpPEOTUIH BIKTOPIAHCHKOT'O CYCIUJIBCTBA, 30KpeMa o0pa3 «aHreia B JOMI» Ta
1ieall JIMIAPChKOi MAacKyJIiHHOCTI. BOHM TakoX 103BOJISIIOTH BHUSIBUTH MOMEHTH
aMO1BaJICHTHOCT1, Halmpyru Ta MNPOTHPIUYS y HOro pempe3eHTallisiX *KIHOYMX Ta
YOJIOBIYMX MEPCOHAXIB, SIKI MPOOJIEMaTHU3YIOTh €CEHLIANICTChKI YSBJICHHS PO
TeHJep Ta BIAKPUBAIOTH MPOCTIp AJIA albTEPHATUBHUX MOJENEH TeHAepHOT
1IGHTUYHOCTI Ta B3aemojii. KpiM Toro, reHyiepHi cTy/ii MOXKYTh 3BEPHYTH yBary
Ha aHJAPOTIHHI €JIEMEHTH Ta cTpaTerii y moe3isix TeHHICOHA, K1 KUJAIOTh BUKIUK
OlHaApHUM OMO3UIlISIM MDK (eMIHHICTIO Ta MacKymiHHICTIO [Speer 2023, p. 279].
Takum 4YMHOM, 3aCTOCYBaHHS T€HICPHHUX CTYAINM A0 aHali3zy moe3id Anbdpena
Tennicona 103BOJIsIE  TOTJIMOUTH  PO3YMIHHS  HOro  TBopyocTti Ta  ii
COLIIOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY, BOJAHOYAC BIAKPUBAIOYM HOB1 MEPCHEKTUBU IS

iHTEepIpeTalii Horo paHHiX Ta 3piJIUX TBOPIB.

2.2 36ipka moesiit “ldylls of the King” y koHTekcTi TBOpUYOCTI MOETA

“Idylls of the King” — me 30ipka moetnunux TBOpiB Anbppena TeHHicoHa,
SKa BBAXKAETHCS OJJHUM 3 HAWBHU3HAUHIIIUX JOCATHEHB MOETa Ta 3aiiMae 0COOIMBE
MiCIIe B HOTO TBOpUOMY JopoOKy. OmyOmikoBana B miepion 3 1859 mo 1885 pik, us
30ipKa CKJIaJa€ThCsl 3 JBAHAISATH TTOEM, K1 IEPETIOBIIaI0Th JIETeHIU PO KOPOJIS
Aptypa Ta nuuapiB Kpyrimoro crony. TeHHICOH MalCTEpHO MEPEOCMUCIIOE
CEPEHbOBIUHI CIOKETH, HAMIOBHIOIOYH iX TTTHOOKNM (iT0CO)CHKUM Ta MOPATIBHUM
smictoMm, 1o poouts “ldylls of the King” sickpaBum 3pa3koM BiKTOpiaHCHKOT

noe3ii, yHIKaJbHUM XYAO0KHIM JOCIIIKEHHSIM JIF0JICBKOT TPUPOIU Ta CYCILIbCTBA.
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3ayM CTBOPEHHS EIMIYHOT0 IUKIY PO KOpoJisi ApTypa Ta WOro JIMIapiB
BUHUK y TeHHICOHA 1e B MOJOI poku. [loeTa 3axorumroBaayn cTapoBUHHI JICTCHIH
Ta mnepekasu, 30kpema “Le Morte d'Arthur” cepa Tomaca Memnopi, sikuii cTaB
OJTHUM 13 TOJIOBHHX JKEPEl HaTXHEHH, AK-0T s Hanvcanus “1dylls of the King”.
BuBuaroun apTypiBCbKI JieT€HAW, TEHHICOH MparHyB MEpeAaTH iX CHUMBOJIKY B
HOBUX JIITEpaTypHUX (popMax, MPUCTOCOBAHUX JI0 BIKTOPIAHCHKOT €MOXU. 3aBISIKU
OaratopiuHOMYy JAOCHIIPKEHHIO Ta TBOpYld pediiekcii, moety BAalocs TIMOOKO
NPOHUKHYTH y CYTHICTh apTypiBChKOTO Midy, HaJar04l HOMY HOBE XHUTTS Ta
320X0YYOYH IHITUX MUTIIIB JO OCMHCIICHHSI CyTi apTypiBCBKOI JIereHIu. 30Kpema,
TeHicCiBChKa Bepcis mpuroa Aptypa Hamuxnyna Toskina: “Tolkien, inspired by
Camelot and the Arthurian legends of both Sir Thomas Malory’s Le Morte
d’Arthur and Alfred, Lord Tennyson’s Idylls of the King, deconstructs the
conventional signifieds in his works” [Timugin 2015, p. 89].

Pobota nan “ldylls of the King” TpuBana monam uBepTh CTOMITTSA 1 cTaNA IS
TenHicoHa cpaBXHBOIO «TBOPUOIO ojicceeto». A. TeHHicoH, moaioHO 10 Meropi,
30epirae OCHOBHI CIOKETH Tpo Kopossi ApTypa, hopmyroun 30ipky 3 12 moem, ne
KOXHa PO3pO0JIsie OKpeMUM eri3ojl 13 KUTTA NepcoHaxiB. lle mopiBHsSHHA 3 “Le
Morte d'Arthur” Menopi migkpeciaioe, SK IMOET 3yMiB BIATBOPUTH BEIUYHY
atMocepy JIereHad Ta BOJHOYAC HajgaTH il rmcuxojoriyny riambuny [Kuiper
2011].

IToet mparayB cTBOpUTH TNIMOOKO ocobucte Ta (itocodchbke OCMHCICHHS
dbyHIaMEeHTaTbHUX TeM JII000Bi, 000B'I3KY, YecTi Ta 3paau. KoxkHa 3 ABaHAILIATH
moeM, IO YBiMNUIM 10 30IpKH, PO3KPUBAE OKPEMHUM €IMi30]l abo0 aclekT
apTypiBCHKOI iCTOpIi, pa30M BOHHM yTBOPIOIOTH LUTICHY €MIYHY KapTUHY, CIOBHEHY
CUMBOJII3MY Ta aJleropiu.

enTpanpHoto mocrartio “ldylls of the King” e kopons Aptyp — ineansHuii
MOHAapX, AKUH yoco05roe co00K0 HAWBUINI YECHOTHM Ta TMPArHEHHS JIFOJICHKOTO
nyxy. TennicoH 300paxye ApTypa sSK BTUIEHHS MOpajdbHOI YHUCTOTH,
OylaropoJicTBa Ta BIIJAHOCTI BHUCOKUM ifeanaM. HaBKOJIO HBOTO TypTYHOTHCS

muuapi  Kpyrnoro cromy — HaWgoCcTOMHINII Ta HaWXopoOpimili BOiHM, SIKi
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MPUCATAIOTh Ha BIPHICTH CBOEMY KOPOJIO Ta KISHYTHCSA 3axXUIIaTH MpaBay 1
cupaBemnuBicte. Y “ldylls of the King” TeHHICOH BHKOPHCTOBYE KIacHUHI
CIOXKETH apTypiBCHKOTO LUKIY, Taki sk nomyku Cesroro I'paains, 3pany IBineBepu
ta JlaHcenoTa, 1 piHanbHY OUTBY Mk ApTypoM Ta Mopapenom. Uepes wi icTopii
BIH CTBOpIO€ OaraTorpaHHi oOpasu, IO CUMBOJI3YIOTH BIYHY OOpOTHOY MiXk
100pOM 1 3710M, 3pajiol0 1 BIAAAHICTIO. APTYp MOCTAa€ K YOCOOJEHHS MOpPaIbHOT
YUCTOTU Ta ifeanbHOro MoHapxa, a Jlancenor i IBiHeBepa mNpenCTaBIAIOTH
KOH(IIKT MDK J000B't0 1 000B'siskoM. Haite Onaropogni aunapi Kpyrioro
CTOJy, TIPH BClil CBOil A00JECTi, CTUKAIOTHCS 3 BHYTPIUIHIMUA KOHQIIKTaMH, L0
HiIKpecroe IXHIo JoAsHICTh [ Tennant 1978].

Opniero 3 uentpaidpHux Tem “ldylls of the King” e Tema koxaHHs Ta
BipHOCTI. TeHHICOH MalCTEPHUIN PO3KPUBAE CKIAAHI B3AEMUHU MK MEPCOHAKAMH,
MOKAa3yIOUuH SIK MiJJHECEH1 MOYYyTTs, TaK 1 TIPKOTY 3pajau Ta po3yapyBaHHs. IcTopis
Tpariynoro Koxauus Jlancenora Ta IBiHeBepH, APYKMHU KOpOJs ApTypa, CTae
OJIHMM 3 HACKpPI3HUX MOTHUBIB 30ipku. TE€HHICOH TITMOOKO TOCIIIKY€E BHYTPIIIHIO
00poTHOY TepoiB, 0 BUHUKAE MK MPUCTPACTIO Ta 0OOB'SI3KOM, MK TTparHEHHSAM
10 0COOMCTOrO IACTA Ta BiANAHICTIO BUCOKHAM ineaiam. B imwmii “The Last
Tournament” aBTop BUITyKaHO 300pa)kye MOpalbHUN 3aHernas jaunapis Kpyrioro
Crony, KM € HACIAKOM IXHIX I'piXiB Ta 3paju MOYATKOBUX MPHUHIIUIIIB ApTypa
“The glory of Round Table is no more" [Tennyson 1896].

Lle#t 3anemnan, 3HAYHOIO MIPOIO TOB’SI3aHUN 13 TPiXaMU, MPEACTABICHUMH Y
“Lancelot and Elaine”, sxa BTitrO€ i€t0 po3Kkiaay CyCcHiIbCTBaA Yyepe3 3HEBary o
MOpaNbHUX 17eaiB. TEeHHICOH 3 HEMepeBepIICHO MMOSTUYHOI BIPABHICTIO
nepenae aymeBHI MyKHA Ta MOpajbHI JUJIEMH CBOiX mepcoHaxiB. [loet 300paxye,
SK OCOOMCTI CIIa0KOCTI Ta MPUCTPACTI PYWHYIOTh TAPMOHIIO 17I€aTi30BaHOTO CBITY
Kpyrnoro Cromny, 3anumarouu npoctip s pedaekciii HaJ JI0ACKOI0 TPUPOIOI0
Ta HEMHHYYICTIO MOpajbHUX KOHGIIKTIB [ Tennyson 1896].

[amoro  BaxknuBotro Temoro “ldylls of the King” e Tema pmom Ta
npupederocTi. [lompu Bci 3ycuimis Kopoist ApTypa Ta HOro JuuapiB CTBOPUTH

17IeajbHE CYCHIJIBCTBO, 3aCHOBAHE Ha MPUHITMIIAX YECTl Ta CIPaBEIJIMBOCTI, 1XHI
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Mpii Ta CIIOAIBaHHS 3a3HAIOTh Kpaxy. T€HHICOH MOKa3ye, sIK BHYTPIIIHI KOHQIIKTH
Ta CJIA0KOCTI MEPCOHAXIB, a TAKOXK 30BHIMIHI OOCTaBHUHHM Ta IHTPUIU MOCTYIIOBO
pyiiHytots cBiT Kamenory. TpariuHa 1051 KOpOJIBCTBAa CTae€ METaPoOpOro
KPUXKOCTI Ta HEIOCKOHAJIOCTI JIIOJICHKUX MparHeHb, a TAaKOXK HaraayBaHHSM TIPO
Te, 1110 HaBITh HAWBUIIII 1/I€aJId HE MOXKYTh BCTOATH TE€PE]] CHIIOK MPUCTPACTEl Ta
’KOPCTOKICTIO peanbHoro cBity [Jacobs 1970].

A. TeHHICOH mNpuAUIsE BEIMKY YyBary TICHUXOJIOTTYHIA TIUOMHI CBOIX
NIEPCOHAXIB, PO3KPUBAIOYN iXHI JYMKH, MOYYTTsA Ta MoTuBarlii. KoxkeH 3 repois
“Idylls of the King” — Bix Omaropomnoro Aptypa 1o 3pamiuBoro Mopapeaa
MOCTAa€ TepeJ] YhTaueM SK CKJIaJHa Ta HEOJHO3HA4YHA OCOOMCTICTh 31 CBOIMHU
CTpaxaMH, CyMHIBaMH Ta TparHeHHsSMH. [loeT malcTepHO mepenae BHYTpIIIHI
KOH(JIKTH CBOIX TEPCOHAXIB, MOKa3ylOuM, SK BOHHM OOpPIOTHCS 31 CBOIMH
OPUCTPACTSIMU Ta CIA0KOCTAMH, HaMararouuch 30€perTd BIPHICTH iJeajiaM Ta
000B'13Ky. SIK, HanpuWkian, y CLeHi, ae IBiHeBepa, IUBIAYNCH Ha ApTypa,
BiluyBa€e TJIMOOKUM Kajb 1 cyMHIBU: “He spoke, and taking all his younger
knights, / Down the slope city rode, and sharply turned / North by the gate. In her
high bower the Queen, / Working a tapestry, lifted up her head, / Watched her lord
pass, and knew not that she sighed” [Tennyson 1896]. lls murara imroCTpy€
ruOoKuil BHYTpimHik koH(ikT [BiHEBepH, fKa, CIOCTEPIrauu 3a BiAJAHICTIO i
0yraropoJicTBOM ApTypa, BiT4yBae Kajb 1 CYMHIBH Y€pe3 CBOIO BJIACHY HEBIPHICTH
1 HE3IaTHICTh BIAMOBIAATH HOTO 1I€aiaM.

ApPTYp CTHUKAa€ThCS 3 HE3BLAAHMMHU 1 3aIUTyTAHHUMH acCIEeKTaMH BIACHOT
MPUPOAH, IO MIAKPECIIOE CKIAIHICTh JIIOJACHKUX MOYYTTIB 1 poOUTHh Horo o6pas
11e OUThIn 6araTorpaHHUM 1 TIEPEKOHIIUBUM.

He MeHm mmOOKMM Ta NPOHMKIMBMM € o0pa3 KoposeBd IBiHeBepu —
KIHKH, SKa, BUSBISIIOYH BIAJAHICTH MO KOpOJIE ApTypa, THM HE MEHIIE, Wae Ha
MOBOJIY y CBOET MPUCTPACTI, a caMe uepe3 KoxanHs a0 JlaHncenoTa, Ta cTpaxmac Bij
HACHIJKIB CBO€T 3panu. TEeHHICOH MOKa3ye CKIAJAHICTh Ta CYNEPEWIUBICTh HATYpH
IBiHeBepu, 1i aymeBHy OOpoTbOYy MK KOXaHHSIM Ta OOOB'I3KOM, MiX

eroiCTUYHUMHU Oa»KaHHAMHU Ta TypOOTOIO Mpo OJIar0 KOPOJIBCTBA. Y TMOEMI
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“Guinevere” MOET AOCATae HENEPEBEPIICHOI EMOIIIHOI CUIK, TIEpEelaloun po3nay
Ta KasTTS KOPOJIEBH, KA yCBIIOMIIIOE PYHHIBHI HACIIAKK cBOIX Aiif. Ii BHyTpimHiii
OUTh Ta YCBIJIOMJICHHSI TIPOBHHU OCOOJIMBO SICKpaBO IepenaHi y psukax: “Ah my
God, / What might | not have made of thy fair world, / Had | but loved thy highest
creature here? / It was my duty to have loved the highest” [Tennyson 1896].

“Idylls of the King” BpakarmoTh CBOE€H MOECTHYHOIO MANCTEPHICTIO Ta
0araTcTBOM XyJ0XKHIX 3ac001B. TEHHICOH BIpTYO3HO BOJIOZIE CIOBOM, CTBOPIOIOYH
o0pasu, sKi 3amam’sSTOBYIOTHCS, CIIOBHEHi CHMBONI3My Ta aneropiit. Horo
MOETUYHA MOBA BI3HAYAETHCS MY3WYHICTIO Ta MEJIOJAINHICTIO, a BIpIIl YacTo
HaraJayroTh MaridHi 3aKJIMHAHHS, 37]aTHI 3a4apyBaTH YMTada Ta MEPEHECTH HOTro B
yapiBHUIl cBIT ApTrypianu. [loeT MaiicTepHO BUKOPUCTOBYE aiiTepallito, aCOHAHC
Ta 1HIII 3acO0M 3BYKOIMCY, HaJar04d CBOIM TBOpaM OCOOJMBOI BHUPA3HOCTI Ta
eMOIIIHHOT cviH, sIK e BuaHO y psakax: “Swallowed in sudden gloom or shown
again / Dappled with damask, on the windward lawns, / The crown and headland”
[Tennyson 1896].

OcobnuBoi yBaru 3aciyroBye merpuuna opranizamis “ldylls of the King”.
Tennicon obupae 1t CBOIX 1moeM OUTHiA BipIl, KU J0roMarae HoMy BUCIOBUTHU
JTYMKHU Ta MOYYTTS MIJISXOM BHUKOPHCTAHHS M'STHCTOMHOTO MOy 0€3 pumH, sSIKUl
HaJa€ TBOpaM EMIYHOTO 3BYYaHHS Ta JI03BOJISIE TOETY BUIBHO BUPAXKATH CBOT
JTyMKU Ta MOo4yTTs. BogHouac, BiIMOBa Bijl puMH He 1mo306asise Bipmi TeHHicOHa
MY3MYHOCTI Ta TapMOHIMHOCTI, a HaBIIAaKW, HaJa€ iM OCOOJMBOI IUIABHOCTI Ta
MPUPOAHOCTI 3BY4YaHHS. 3aBISKH BIPTYO3HOMY BOJIOAIHHIO OUTMM BIpIIEM MOET
J0csiTae HeTepeBEePIICHOT BUPA3HOCTI Ta €MOIIHHOT MPOHUKINBOCTI CBOiX TBOPIB
[Pinion 1984, p. 172].

[lcuxomoriuna rimbuna wamae “ldylls of the King” ocoGmmBoi
MEePEeKOHIMBOCTI Ta emomiiHoi cwnn. OnuH HAWACKpaBIMIUX TMPUKIAIIB
MICUXOJIOTIYHOTO peani3My TeHHICOHa TMO3HAa4YaeThcsi Ha oOpas3i Jlancemnora.
Halo0necHimoro 3 nunapiB Kpyrioro crony, sSiKui, OJHAK, 3paaKy€e CBOIO
KOpPOJIS Ta APYra, MOKOXaBILU HOro Apy:xuHy IBineBepy. [1oeT 3 HenepeBepIIEHOO

MaMCTepHICTIO PO3KpHBae naymieBHI Myku Jlancenora, i#oro OOpoTHOYy MIXK



52

KOXaHHSM Ta YeCTIO, MiXk IpUcTpacTio Ta obo'si3kom: “For Lancelot was the first
in Tournament, / But Arthur mightiest on the battle-fie/ld” [Tennyson 1896].

Y moemi “Lancelot and Elaine” A. TeHHicOH Jocsirae BepuIUH
MICUXOJIOTIYHOTO aHai3y, OKa3yloUH, K OYYTTsI IPOBHHH Ta COPOMY pO3'iTaroTh
IyI1y Teposi, MO30aBIII0YM HOT0 CIIOKOK Ta PagoCTi XKHUTTA. SIK 1€ BUIHO Yy
paakax: “His honour rooted in dishonour stood, / And faith unfaithful kept him
falsely true” [Tennyson 1896].

36ipka “ldylls of the King” crana oguum 3 HaiBHIIUX JTOCATHEHb Albdpena
TeHnHicoHa K MoeTa Ta MUCHHTENA. Y [HUX TBOpaxX BiH 3YMIB IOEJTHATH CBOIO
mMOOOB [0 CTApOBHMHHUX JIETE€HJ Ta Iepeka3iB 3 TIHOOKUM (Pu10coPChbKUM
OCMUCJICHHSIM OJIBIYHMX TIpoOJIeM JIIOJACBKOro OyTTsA. TEHHICOH HE MPOCTO
NIEPEIOBiIae 3HAHOMI CIOXKETH, a MIEPEOCMUCITIOE 1X, HAIIOBHIOE HOBUM 3MIiCTOM Ta
aKTYaJIBHICTIO JIJI1 CBOTO 4acy. Yepes icTopiro Koposis ApTypa Ta HOTO JIMIApiB
MOET PO3MIPKOBYE HaJ TaKUMHU (PYHIaMEHTaJbHUMHU NHUTAHHSIMH, SIK IPUPOJA
nobpa 1 37a, MEX1 JIFOACBKMX MOKJIHUBOCTEH, KOH(MIIKT MK OCOOHCTUMHU
OakaHHSIMH Ta CYCITUIBHUM 00OB'SI3KOM.

Boanouac, “ldylls of the King” cramm BimoOpaskeHHSM IyXOBHHX Ta
MOpaJbHUX TOIIYKIB caMoro TeHHicoHa. Y IIUX TBOpax MOET BTUIMB CBOI PO3AYMH
HaJ CEHCOM JKHUTTS, CBOE MPAarHEHHsS 10 17iealy Ta CBOE PO3YMIHHS MPU3HAYEHHS
mucrenrBa. Jns Tennicona moesis Oyna He mMpocTo (POpMOI0 CaMOBHPAKECHHS, a
CrI0cOO0OM OCATHEHHSI ICTUHU Ta Tiepeadi He3MIHHHUX IiHHOCTEH monacTra. “ldylls
of the King” cranu KBIHTECEHIIED HOro MOETHYHOrO Ta (PLIOCOPCHKOro
CBITOTJISITY, YBIOpaBIM B ce0e BC1 HAWBAXKIIUBIIII TEMH Ta i71e1 HOTo TBOpUOCTI. Sk
noet BUcJoOBIIOE B moemi “The Passing of Arthur”: “The old order changeth,
yielding place to new, / And God fulfils / Himself in many ways, / Lest one good
custom should corrupt the world.” [Tennyson 1896]. Ils muTara minkpeciroe
KIIFOYOBY i71et0 TeHHICOHA MpOo HEMUHYYICTh 3MiH Ta OHOBJICHHS, HEOOXITHUX JIJIS
30epeKeHHs] TapMOHIi Ta 1iHHOCTEHN y cBiTi. BoHa minTtBepmxye, mo “Idylls of the
King” € BimoOpakeHHsIM HOro (u1ocodCchbKOro CBITOrJSAY, B SIKOMY TpaaMIii

TpaHc(opMyrOThCs, 10O HE BTPATUTHU CBOET 3HAUYIIOCTI.
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[lonynspHICTh Ta BU3HAHHS 301pKHU 1€ 3a XKUTTSA TeHHICOHA CBIAYATHh IPO
T€, HACKUIbKHU INIMOOKO 11 TBOPU BIATYKHYJIMCS B CEPLISIX MOr0 CyyacHUKIB. 30ipka
3100y7a cXBajbHI BIATYKM KPUTHKIB Ta 3aXOIUICHHS YUTAUiB, sIKI TOOAYMIM B Hil
BiZIOOpaKCHHSI CBOIX BJIACHMX JyXOBHHX IMOIMIYKiB Ta mparHeHb [Genung 1907,
Pallen 1904]. Moro 36ipka crama CHOpaBXHIM KyIbTYPHEM (DEHOMEHOM
BIKTOPIAHCHKOI €MOXH, & OKPEM1 PAJKH 3 HUX YBIMIILIM J0 3arajdbHOr0 BXKUTKY SIK
Kpuiati BuciaoBu Ta agopusmu. [lo HaliBimomimux BimHocsaTh: “Authority forgets a
dying king” ta “The old order changeth, yielding place to new” [Tennyson 1896].
[MonmynsipHicTh 30ipKH clpuUsiia 3pOCTAHHIO ClaBU TEHHICOHA SIK HALlIOHAJIBHOTO
noera AHTIIi, a TaKOX YTBEPPKEHHIO HOTO CTAaTyCcy OJHOTO 3 HAWBUAATHIIIUX
MUTIIIB CBOT'O 4Yacy.

3uauenns “ldylls of the King” He oOMexyeThcst yuIie iXHIM BILUTHBOM Ha
cydacHukiB Tenuicona. Ili TBOpM NpPOAOBXKYIOTh KUTH Ta HAJAWXATH YUTAYIB y
PI3HUX KYyTOYKax CBITY, 3HaXOJi4Yd BIATYK y CEpIX JIOAEH pPI3HUX €emox Ta
KyabTyp. ['mmbokuit  dimocopcekuit 3MICT Ta HemepeBepllieHa IOSTUYHA
MalCTepHICTh POOJIATH X aKTyaJIbHUMU Ta OJIM3bKUMU 1711 unTadiB XXI cTOMITTS,
K1, K 1 repoi TeHHICOHA, MIyKalTh BIAMOBIAI HAa OJBIYHI MUTAHHS JIFOJACHKOTO
OyTTsi. 30ipKa 3aTUIIAETHCS HEBUYEPIIHUM JDKEPEIIOM MYIPOCTI Ta Kpacu, a ii
BUBYCHHS Ta TIEPEOCMHCIICHHS BIJKPHUBAIOTh BCE HOBI TI'paHI TBOPYOTO TEHis
Anbsdpena Tennicona.

[TincymoByrouM, MOXHa CTBEp/IKYBaTH, IO BUIe3ragaHa 30ipka 3aiimae
LHEHTpaJIbHE MICHE y HOTro TBOPUOCTI Ta € OJHUM 3 HAMBHUIIUX JOCATHEHb
anrmiricekoi moesii XIX cromiTTa. Y IuMX TBOpax MOET 3yMiB MOETHATH CBOIO
T000B IO CTAPOBUHHUX JIETEH] 3 TIIHOOKUM (P1I0COPCHKIM OCMUCICHHIM BIYHHX
npobJieM JIIOJCHKOT0 OYyTTS, CTBOPUBILU CIPABXKHIN LIEAEBp, AKUI IHTErpyBaB y
co0i BCi HAWKpaIli pucH Horo moeTHaHOro cTriro [ Tennyson 1896].

30ipka “Idylls of the King” € He nmme BepmmHOI TBOpUOCTI Anbdpena
TennicoHa, aje ¥ CBOEPIAHUM MiJICYMKOM HOTO XUTTEBOrO MUISAXY SIK MOETAa Ta
MHCTUTENA. Y 301pIll 3HAWIUIM BiIOOpaKeHHS BC1 HAMBAKIIMBIII TEMHU Ta 171€1, K1

XBUJIIOBAIM TEHHICOHA MPOTATOM MOTr0 TBOPUOi Kap'epu — BiJl FOHAIBKUX PO3AYMIB
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PO KOXaHHA Ta JAPYkO0y 10 3puinx (Pu1ocOPChKUX MOIIYKIB CEHCY KUTTS Ta
npusHavyeHHs sroauau. “ldylls of the King” cramm pesynbratom OaratopidHoi
HaIpy>KEHO1 Mpall Ta JyXOBHUX IIyKaHb MOETa, yBiOpaBlIM B ceOe Bech HOro
KUTTEBUI Ta TBOPUMIL TOCBI.

PoGoti wan “ldylls of the King” TeHHicOH NpUCBATHB OUIBIIY YaCTUHY
CBOTO XKUTTS. Bin mepiiux 3aayMiB 10 OCTATOYHOIO 3aBEpILCHHS 301pKH MUHYJIO
MOHAJT YBEPTh CTOJITTS, MPOTATOM SKUX TEHHICOH HEBTOMHO HLTI(pyBaB CBOIO
MaNCTEPHICTh, BIITOYYBaB KOXXEH PSJOK Ta o0pa3, TMparHy4d JOCSTTH
JA0CKOHANOCTI (opMu Ta rMOUHU 3MicTy. Ll Hanonernusa mpams Hax “ldylls of
the King” crama s moera CHpaBXHBOK IIKOJOK MOSTUYHOI MAMCTEPHOCTI Ta
¢b110c0hCHKOTO OCATHEHHS CBITY.

Boanouac, “ldylls of the King” Bimo6pasuiu TBOpuy eBosrolito TeHHICOHA,
HOro JQyXOBHI Ta MOpabHI MOIIYKH. Y IIMX TBOPaX IOET BTLIUB CBOE IPArHCHHS
710 ieany, CBOE po3yMiHHs J00pa 1 371a, CBOI PO3AYyMH HaJl MIPUPOAOIO JIFOJACHKUX
CTOCYHKIB Ta IpU3HAYEHHSIM MUCTELTBA. A. TEHHICOH BUKOPUCTOBYE JIET€HIU TPO
Kopoisi Aptypa Ta nuinapiB Kpyrioro ctony sik cBO€piHy MpU3MY, Kpi3b SIKY BiH
HAMaraeTbCs OCSITHYTHU OJIBIYHI 3aKOHW OyTTS Ta Miclie JIIOAWHU y cBiTi. Yepes
o0pa3u CBOIX TepoiB MOET PO3KPHBAE CKJIAIHICTh Ta CYNEPEWIMBICTH JIFOJACHKOT
OPUPOJIH, TOKA3ye ii BEIMYHI 31€TH Ta Tpariuni namiaas [Tennyson 1896].

Opnmnieto 3 nearpanpaux aymok “ldylls of the King” e te, mo HaBith HaiBuUII
17leand Ta TparHeHHs JIOJWHU TMPHUpPEUeHi Ha TIOPa3Ky Mepe] CHIIOK MPUCTPACTEH
Ta HEIOCKOHAIICTIO CBITY. TEHHICOH TOKa3ye, K Mpii Kopoysi ApTypa Ipo
CTBOPEHHS 1JI€albHOTO CYCIUIBCTBA, 3aCHOBAHOTO HA TMPHUHIMIAX YECTi,
CIPaBENIMBOCTI Ta BIPHOCTI, 3a3HAIOTh Kpaxy dYepe3 BHYTPINIHI KOHMIIKTH Ta
cmabkocti Horo nunapiB. HaBite Halio0mecH I repoi BUSBISIIOTHCS HE3TaTHUMH
MPOTUCTOSITH CIIOKYyCaM Ta 30€perTH BIPHICTh CBOIM OOITHHIISM, IO MPU3BOIUTH
1o pyiinyBaHHs cBity Kamenory.

Y moemi “ldylls of the King” TeHHICOH BHCIOBIIOE CYMHIBH II0JIO
pesynbratiB momyky Cesitoro ['paamio, MO mepenaroTbCs CIOBaMH  KOPOJIS

Aptypa: “Was | too dark a prophet when | said / To those who went upon the Holy
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Quest / That most of them would follow wandering fires / Lost in the quagmire?

lost to me and gone / And left me gazing at a barren board / And a lean Order—
scarce returned a tithe ” [Tennyson 1896].

[pote, monpu Tpariunmii dinan icropii koponst Aptypa, “ldylls of the King”
HE € NMECUMICTUYHUM TBOPOM. TE€HHICOH BIpUTh Y HE3HMILEHHICTh BUCOKHUX 1/1€alliB
Ta MpParHeHb JIIOJCHKOTO NyXY, SIKl, HABITh 3a3HABILU MOPA3KU B PEAIbHOMY CBITI,
NIPOJIOBXKYIOTh )KHTH B CEPIIX JIFOJACH Ta HaJIuXaTH iX Ha HOBi 3BepricHHs. [loeT
CTBEPJIKYE IIHHICTD JIFOJCHKUX 3YCHJIb Ta MOITYKiB, HABITh SKIIO BOHH HE 3aBXKIH
YBIHUYIOTBCSl YCHIXOM. Y I[bOMY MOJISITa€ IITMOOKHUI ryMaHICTUYHUN nadoc 30ipku
“Idylls of the King”, sikuit cTBep/pKye BEIMYHICTH Ta Kpacy JHOJICHKOTO IyXY,
3JIaTHOTO MiTHATUCS HaJ BIIACHUMH CJIA0KOCTSAMH Ta MIPArHYTH JI0 BUIIUX IILICH.

“Idylls of the King” cramu Takox BimOOpa)KCHHSIM €CTETHYHHX IOTJISIIIB
Anbdpena TennicoHa Ta WOro po3yMmiHHS POJIi MUCTENTBA B >KUTTI JIIOJUHHU Ta
cycniiberBa. Jns moera moesiss Oyna He mpocTo (OPMOIO CaMOBUpPaKEHHS, a
criocoOOM TI3HAHHSA ICTUHM Ta Tiepefadl KIACMYHUX IIHHOCTEH JII0JICTBA.
Tennicon BiIpMB y 3JaTHICTh MHCTEITBA O0JaropoKyBaTH JIOJACHKI VI,
npoOyKyBaTH B HUX IParHeHHs 0 Kpacu Ta goOpa. lle mepekoHaHHs sSICKpaBO
BupakeHo y psakax: “The old order changeth, yielding place to new, / And God
fulfils Himself in many ways, / Lest one good custom should corrupt the world”
[Tennyson 1896]. lls murara migkpecnioe Bipy TeHHICOHA B OHOBJICHHS Ta
mporpec Sk (QyHIaMeHTanbHI I[IHHOCTi, IO BEAYTh JO BJIOCKOHAJICHHS CBITY,
30KpeMa 4epe3 MUCTEITBO, SKe chpusie IuM 3MiHam. Bona Bkazye Ha HOTO
3MaTHICTh OyTH IHCTPYMEHTOM OO0KECTBEHHOTO TMOPSAKY Ta MOPaIbHOI
TpaHcopMarrii.

Yepes icTopito Kopoisi ApTypa Ta ioro jumapiB TeHHICOH pO3MIPKOBY€E HaJl
AKTyaJIbHUMH JJIS BIKTOPIAHCHKOT'O CYCIUIBCTBA TMUTAHHSAMHU — HaJ MPHUPOIOI0
BIIaJd Ta JIAEPCTBA, HaJX KOHQIIKTOM MDK OCOOMCTHMMH Oa)XaHHSIMH Ta
CyCHUIBHUM OOOB'SI3KOM, HaJl POJIIIO KIHKU B CYCIUIBCTBI T4 POJIUHI.

VY noemi aBTop onucye cran bpuTanii ik 3emiii, po3ipBaHOi MIXXYCOOULIIMU

Ta 30BHINIHIMM 3arpo3aMH, 110 MPU3BEIO A0 Jerpajaaiii JIOAChKUX IIHHOCTEH 1
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na”yBaHHs TUKO1 npupoau: “For many a petty king ere Arthur came / Ruled in this

isle, and ever waging war / Each upon other, wasted all the land; / And still from
time to time the heathen host / Swarmed overseas, and harried what was left. / And
so there grew great tracts of wilderness, / Wherein the beast was ever more and
more, / But man was less and less, till Arthur came.” [Tennyson 1896].

A. TeHHICOH, 3BepHYBUIUCH A0 JIET€H/ MPO KOPoJsi ApTypa, 3yMiB CTBOPUTH
CBOEPITHUI HallIOHATBHUM enoc, sikuil yBiOpaB y cebe Hailkpallll pucH Ta iHHOCTI

OpUTAHCHLKOTO HAPOY.

2.3 Yousosiui 00pa3u y penpe3eHTailii moeta

[TopiBHsIIBbHUE aHATI3 00pa3iB y noe3isix Anbdpena TeHHICOHA € BaKIUBUM
aCIEeKTOM TeHJEPHOro MIiAXOAYy IO BUBYEHHS HOro TBopYocTi. s mpoBeneHHs
TAKOTO  aHali3y JOIUIBHO  3BEPHYTHCS JO METOJIWMKH  JEKOHCTPYKIIII,
sanporoHoBanoi I1. Bappi y mpami “Beginning Theory”, npo sky Bke Huuiocs y
it po6ori [Barry 2002]. Lls meronauka nepeadadae KpUTHIHUN aHal13 O1HAPHUX
OTIO3HMIIIN Ta i€papxii, sIKi CTPYKTYPYIOTh TEKCT Ta MOTO 3Ha4Y€HHA. 3aCTOCYBaHHSA
JNEKOHCTPYKIIi 0 moe3iit TeHHicoHa J03BOJIsS€E BHSABUTH Ta MPOOJIEMaTU3YBaTH
TeHJICpHI CTEPCOTHUIIM Ta BIIAJIHI BIIHOCHHH, a TaKOX JOCIIJUTA MOMJIHBOCTI
iXHBOTO MAPUBY Ta TpaHc(oOpMaIrii.

Anaiiz o6pazi y 36ipmi “ldyls of the King” cmig po3nouat 3 KJIFOY0BOT
MOCTaTi — CIABETHOTO KOpOJisi ApTypa, SKHA y CEpPeAHBOBIYHHX TBOPAX
CUMBOJTI3Y€ i7IeaTl YECTi, BIIBAaTW Ta MOPAIBbHOT YUCTOTH, BUCTYMAIOUN SICKPABUM
MPUKJIAJOM TaTpiapxaiabHOi MackymiHHOCTI. Came Taki XapaKTEepPUCTHKH CTalOTh
OCHOBOIO it 300pakeHHS A. TEeHHICOHOM CBOrO TOJIOBHOTO Teposi: ApTyp
HaJIJICHUW «IEBUHUM CEpPLEM», CMUIMBO JI0Ja€ BOPOTIB, PO3IIUPIOE MEXKI CBOIX

BOJIOJIIHB 1 BCTAHOBIIIOE MUP Ta CIPABEJIUBICTh Y CBOIM JIepKaBi.
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3 mepmmx xBuiauH npountaHHd noemu “The Coming of Arthur”, Tsip
MMOYMHAETHCA 3 TMPEJCTaBICHHS MOHApXa, SKAW MHUTTEBO BHUSABISAE CBOIO
HETIOXUTHICTb 1 3IaTHICTB 70 pimryuux kpokis: “But — for he heard of Arthur newly
crowned, / Though not without a uproar made by those / Who cried, “He is not
Uther son” — the King / Sent to him, saying, “Arise, an help us thou! / For here
between the man and beast we die” [Tennyson 1896]. ¥V mupomy ypuBky A.
TennicoH 300paxkye MoJoA0T0 ApTypa, SKHH, TOMPH CYMEPEUYKd MI0JI0 HOTO
NOXOJ/KEHHsI, 0€3 BaraHb NMpHUMaEe BUKIUK, TOBOJSYM CBOIO BIIJIAHICTH HAPOJIOBI
Ta TOTOBHICTh CTATH HOTO 3aXHUCHUKOM.

CepeHbOBIYHI YABIECHHS PO YOJIOBIYY Kpacy Ta (OPMYBaHHS XapaKTepy
3a3BMYail He aKICHTYBAJIM yBary Ha (PIi3MUHHMX pHCaX T'epoiB, TOAI SIK y TBOpax A.
Tennicona oOpa3 roJIOBHOTO T€pOs CTa€ OUIBII JIeTali30BaHUM 1 BUpa3HUM. Bike 3
NEPIIOT CyTUYKU MU Oa4MMO JEMOHCTpallito (Hi3MYHOT MOIIII Ta TepOi3My MOHapXa:
Aptyp Oepe ydacThb y MOEIUHKY 3 BEJICTOM, IO 370JaB ycixX Horo ymiapis: “And
now the King, as here and there that war / Went swaying; but the Powers who
walk the world / Made lightnings and great thunders over him, / Till Arthur by
main might, And mightier of his hands with every blow, / Thre the kings / Carados,
Urien, Cradlemont of Wal Claudias, and Clariance of Northumberland, The K
Brandagoras of Latangor, With Anguisant of E Morganore, And Lot of Orkney”
[Tennyson 1896].

O06pa3 kopons B moemax A. TenHicoHa popMy€eThCs depe3 aKIIEHTYBaHHS Ta
rimepOoizamito  TPAAMIIIMHUX MACKYyJTIHHUX sIKOCTed. Bwupasuuii mnpuxman
BIliCHKOBOT BilBaru ApTypa MOXKHA CIIOCTEPIraTé B HOTO HEBNHUHHIN Ta HE3JIaMHIM
00poTb0iI 3 OYHTIBHUMHU NiAJaHUMH, CaKCaMU Ta PUMIISTHAMHU, SIKa HEMUHYyYE
3aBepIryeThes foro Tpiymponm: “Then rose the King and moved his host by night, /
And ever pushing forward, and led the fight / On Saxons, and with battle-axe in
hand, / He clove the heathen ranks, and drove them back / And smote their horde,

and won the field.” [Tennyson 1896].
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SckpaBoro pucoro ApTypa € BHUCIOBIIOBaHHS cepa Jlancenmora, sSkuil 3
naTocoMm 3asHavae: “Our Arthur, the lion in battle, together with him / We would
have conquered all enemies” [Tennyson 1896].

B nonoBHeHHst 10 couianbHOro 006pa3zy Aprtypa, A. TeHHICOH MiJIKPECIIOE
HOro pIlydicTh 1 JIIIEPChKI HABUYKH, SIK1 111€ OUIbIIE MIJCUIIOI0Th HOTO BUJATHY
myxkHicTh: “Then quickly from the foughten field he sent / Ulfius and Brastias and
Bedivere / His new-made knights to King Leodogran / Saying, "If I in aught have
served thee well, / Give me thy daughter Guinevere to wife” [Tennyson 1896].

B mpoMy BHIanKy, aBTOp akIEHTYE YyBary Ha CaMOBIIGBHCHOCTI Ta
JAEPChKUX AKOCTIX ApTypa, KM micis 3100yTTsS mepeMoru Ha mojii 6o 0e3
pO3AYMIB pOOUTH BaXJIHMBI Jii JJIg YKPIIJIEHHS CBOrO KOPOJIIBCTBA Ta
HaJIar0JKCHHS OCOOMCTHX B3a€EMUH.

[MopiBHIOIOYM ApTypa 3 Koposem 3BipiB — jaeBom (“Our Arthur, the lion in
battle”) [Tennyson 1896], moeTr miAKpecIO€ HOro HEMEPEMOKHICTh 1 MOHAPXIYHY
Benud. JIeB, K CMMBOJ CHJIM Ta MYXKHOCTI, UTFOCTPYE 3AaTHICTH ApTypa OyTH
3aXMCHUKOM 1 JIiJepOM, SIKHMH Oe3cTpaniHo OopeTbesl 3a CIpaBeUIUBICTh. [HIIE
nopisusiausa — “Eagle in the sky” [Tennyson 1896] — akiieHTye HOro crpaTeriuyHe
MUCJICHHS Ta 3JIaTHICTh JOMIHYBAaTH HaJ IHIIUMH, SIK OpeJ, 10 MaHy€e Haj CBOIM
IIPOCTOPOM 13 BHCOTH.

"Open TakoX CUMBOJII3Y€E BIIaJly Ta TOCTPOTY 30pY, IO BKa3ye Ha 34aTHICTh
ApTtypa mnepenbavyatu MalOyTHE, MyIpPO KepyBaTH CBOIM KOPOJIBCTBOM 1
MpUiiMaTH CTpaTeriyHi pimeHHS 3 BUBaXeHicTio. Metadopa “God of war”
[Tennyson 1896] mimHOCHUTH ApTypa 10 piBHS O0XECTBEHHOTO MOKPOBHUTEIIS,
HAroJIONMIYIOYM Ha WOTO HEMEePEMOXKHOCTI Ta pOJIi 3aXMCHHKA CBOTO HApOay B
outBax. L{i cuMBOIM HE NHIIIEe YTBEPKYIOTH 00pa3 ApTypa sK iIeaIbHOTO JUIaps,
alme ¥ HamarTh HWoMy MIQOJOTIYHMM CTaTyC BTUICHHS BIIagd, CHJIH,
CIPaBENIMBOCTI Ta 3aXHUCTy. TakuM 4WHOM, y 300pakeHHiI A. TeHHiCOHA KOPOJb
ApTyp NOCTa€ HOCIEM HE JIMIIIE AYXOBHOI BEJIUYl Ta MOPaIbHOT JTOCKOHAJIOCTI, aJie

W BHUpa3HOI MACKYJIIHHOCTI, IO 3HAXOJWUTh CBO€ BTUICHHS Y (IBUYHUX



59

XapaKTEepUCTUKAX 1 30BHIIHbOMY BUTJISAL" (He 3a0yBail mo Tpeba mepenucaTu
el TEKCT HE TOBTOPIOYM CJIOBA K1 BJKE BKUBAIIUCS TYT)

3acTocyBaHHs 00pa3y opyia YOCOOJIIo€ HE TUIBKM BEPXOBEHCTBO Ta
MPOHUKIIMBICTE ApTypa, aje # Horo 34aTHICTh mnependadatv MoAli, MyApO
KEepyBaTU CBOIM KOPOJIIBCTBOM 1 MPUNAMATU CTPATEriyHO OOIPYHTOBAH1 PIIICHHS.
[lopiBHsiHHS 3 «OoroM BiHU» [Tennyson 1896] migHOoCcHTH ApTypa A0 pIBHA
00KECTBEHHOTO 3aXWCHUKA, TIIKPECIIOI0YN HOro HEMEepeMOXXHICTh Ta pPOJb
OXOpOHII CBOTO Hapoay B OutBax. Lli cMMBOIM HE TUIbKM 3MILHIOIOTH 00pa3
ApTypa fK 11€ajbHOro Julaps, ajie W HaaalTb HoMy MidOJOriyHUM cTaryc,
yOCOOJTIOIOYH BIIAy, CHITy, CIIPaBEAUBICTh Ta 3aXUCT. TaKUM YMHOM, Y TBOPYOCTI
A. TeHHicoHa, KOpoJib APTYyp € HOCIEM HE TUIBKH JTyXOBHOI BEIHYi Ta MOPAIbHOT
JIOCKOHAJIOCT1, ajieé ¥ BIABEPTOI MYXKHOCTI, sIka BiIOMBAEThCA y HOTO (hi3MYHUX
XapaKTepUCTHUKAX 1 30BHIIIHOCTI.

Imean pockoHamoi OCOOMCTOCTI B TOEMi  BIKTOPIAHCHKOTO  TOETa
PO3KPUBAETHCA TAKOXK Uepe3 300paKeHHsS] MOPAIbHUX YECHOT ApTypa: BiH MOCTa€
K CHpaBEeIJIMBUN CY/AJIs, 3aXUCHUK 3aKOHY 1 MIATPUMKA JJIsl BCIX MPUTHOOJICHUX.
Came Aptyp ctBoproe Kpyrmuit CTim — TOBapUCTBO HAWXOPOOPIIIUX JUIAPIB, SIKE
Ma€ Ha METI 3aXMINATH CIA0KHUX 1 KapaTu 3J04MHINIB. KpiM TOTO, BiH € TapaHTOM 1
HATXHEHHUKOM JOTPUMaHHS CBOIMH BacajlaMH KOJEKCY JIMIapchkoi yecti: “But
when he spake and cheered his Table Round / With large, divine, and comfortable
words, / Beyond my tongue to tell thee—I beheld / From eye to eye through all
their Order flash / A momentary likeness of the King” [Tennyson 1896].

BaxnuBo BiI3HAUMTH, MO TpH OUIBII YBaXXHOMY TNPOYHTAHHI TBOPIB
Tennicona MoO)KHa MOOAYUTH IO aBTOP HECBIIOMO 300pa3WB JEsKi HETaTHBHI
aCmeKTH XapakTepy ApTypa BKa3ylOThb Ha HWOTO HEJOCKOHANICTh, MO JEII0
MipUBA€ HOTO i/Ieari30BaHy HATYDY.

Cepen OCHOBHHMX HETaTHBHUX XapaKTepUCTUK ApTypa, Ha SKi BKa3ymOTh
KPUTHKH, BHIUISIIOTBCS HWOTO HaaMipHA JOBIpJIMBICTH Ta Oe3disutbHICTH [Ahern
2004, p. 95]. Horo HeGaxaHHS BU3HATH OYEBHJHI INPOOIEMH Ta pilryde

nporucroat Jlancenory cnpuumHsae posnax Kpyrmoro Cromy. Lle MoxHa
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TIYMayuTH K CIaOKICTh ApTypa Ta WOro HE3JaTHICTh 3alO0IrTH BHYTPILIHBOMY
3aHenany cBoOro KopoiiBctBa. CynpoTuBHHKM ApTypa, 30kpema BiB’eH,
BUCMIIOIOTh HOTO 3a BIAMOBY MNPUUHATH MpaBay, CTaBISYM Il CyMHIB HOro
MYXHICTB 1 MOpaJbHY CTikiKicTh.: “Man! is he man at all, who knows and winks? /
Sees what his fair bride is and does, and winks?” [Tennyson 1896].

Woro HagMipHuii ineani3m, skuil BUMarae Bif JIMNAPIB OTPHMAHHS 3aHAATO
BHUCOKHUX 1 4aCTO HEJIOCSHKHUX MOPAIbHUX CTAHJAPTIB, TIOPOJIKYE TIEBHY KPUTHKY
cepen ioro BiacHux BacaiiB. Hampuknan, Tpictpam iponiuHo 3amutye: “Can
Arthur make me pure as any maiden child?” [Tennyson 1896], Hatskarouu Ha Te,
0 BUMOTH KOpOJsS BHUMAaraloTh T€HJEpPHOI 1HBepCii, ajpke JHIapi, K Maiu
JEMOHCTPYBaTH  MACKYJIIHHI  pIlIy4icTh Ta AaKTUBHICTh, CTUKAIOTHCA 3
HEOOXITHICTIO BUKOHAHHS CTaHAAPTIB, OMMKUMX A0 PeMiHHOT yucToTH. TpicTpam
TaKOX 3a3Hayae, 110 MOYATKOBI KIISTBHU, SIK1 3/1aBATUCS «3I0POBUM O€3yMCTBOMY,
HAJUXaJIM JIUIApPIB Ha TIOABUTH, aje€ 3TOJ0M Il X OOIISHKH CTalu JJIs HUX
HernocuibHEM TsarapeM: “And so the realm was made; but then their vows — First
mainly through that sullying of our Queen — Began to gall the knighthood”
[Tennyson 1896].

Takum urHOM, BUMOTH APTypa, MOMPH iX BUCOKY MOPAJIbHY OCHOBY, CTalll
OJIHIEIO 3 MPUYMH KOHQJIIKTIB 1 JAerpaaarii JUIapchKoi CHUTBHOTH, MiAPHUBAIOYH
HOro aBTOPUTET SIK 1/1€aJTbHOTO MPAaBUTEIS.

TakuM ymHOM, y MIATEKCTI QPOPMYETHCS ACIIO aMOIBaJCHTHE CHPUMHSTTS
obpazy Aprypa, aJpke MOeT HaJLIs€e HOTro He JIUINE TPAIUIIMHO MACKYJIIHHHUMH,
ane i (peMIHHUMHU pHCaMH, TAKUMU SK €MOI[IIHICTh, HEBIIEBHEHICTh 1 CXUIIBbHICTh
70 BaraHb. HampukiHIll CBOTO XUTTS ApPTyp OCTaTOYHO BTpadae BIpy y CBOIO
Micito, He MOo0aYMBIIM OO0KECTBEHHOTO 3aJyMy YH CEHCY B CBOIX cmpoOax
noOyIyBaTH i1eaIbHUI CBIT JUIIAPCHKOTO CycmiibeTBa. Y moemi “The Passing of
Arthur” BiH BiIKpHTO BH3HA€ CBOIO JYXOBHY IOpa3Ky. Moro mopaska momsrae y
BTpaTi BIpM B Te€, IO HOro 3yCHUJUISL 31 CTBOPEHHS 17€albHOTO JHUIAPCHKOTO
CyCHUIBCTBA CIpaB/i BIANOBIIAIU O0XKECTBEHHOMY 3aJlyMy, 3aJIMILAI0YU KOro Ha

opo3i CMEPTI 13 TIPKUM YCBIIOMJICHHSIM MapHOCTI cBoix mparHeHs: “l found Him
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in the shining of the stars, / | marked Him in the flowering of His fields, / But in

His ways with men / | find Him not. / | waged His wars, and now | pass and die”
[Tennyson 1896]. Takum umHOM, y moemi A. TeHHICOHAa MPOCTEKYETHCS MEBHA
Jecakpanizailis o0pa3y BEIUYHOTO ApPTypa, SIKUW BUSBISIETHCS JAJIEKO HE TaKUM
i1eambHUM, SIK 11 MOTJIO 37aBaTHCS Ha TIEPIINH MOTIIS.

Haramaemo, 1m0 cepeiHbOBIYHUN  KypTya3HMM KOJEKC TOBEIIHKH
nependavyaB i YyTTEBO-TBOPUYHUI €JIEMEHT, 30KpeMa BMIiHHS BUTOHYCHO BUPAKATH
CBO1 MOYYTTS, CKJIAQJaTH BIPIII Ta 3aXWILATH YECTh CBO€I aamu. Y moemi A.
Tennicona ApTyp mocTae He JUIIe K CyCIIbHA ¢irypa, 3ajyyeHa J0 MepHureTii
3BUTSDKHOTO MOOYyTy KamernoTa, aje i sk sickpaBa OCOOUCTICTb, 31aTHA 10 TBOPUOT
o camoBupaxkeHus:  “Blow, trumpet, for the world is white with May; / Blow
trumpet, the long night hath rolled away! / Blow through the living world— ‘Let the
King reign” [Tennyson 1896].

[lonpyxHe >KUTTS KOpOJIE B CEPEeIHBOBIYHUX JIET€HAAaX 3a3BUYaAi
3JIMIIANIOCS To03a (OKYCOM OIOBiJl, OJHAK Yy TBOPUYOCTI BIKTOPIaHCHKOTO
NUChMEHHHUKA I[eH aCleKT CTa€ BAXKIMBOIO CKJIAJIOBOIO IMIIKY TOJIOBHOT'O Teposl.
BikTopiaHCBKI YSBJICHHS MPO IUIFOOHI CTOCYHKHM JMKTYBaJW IXHIM CTpUMaHUM 1
PUTYaTI30BaHUI XapakKTep, ajKe B3a€EMUHHM MK YOJOBIKOM 1 KIHKOIO Mayid OyTH
IIPUXOBAHUMH BiJI CTOPOHHIX OYEH 1 3aIUIIATUCS MPUBATHOIO CPeporo.

VY moetnunomy mukiai A. TeHHicOHa MaTpUMOHIaIbHI CTOCYHKH ApTypa i
IBiHeBepH 3MajbOBaHi 3 MOMITHOI OOEPEKHICTIO. B3aeMuHM KOpOJs i KOposeBu
MOCTAIOTh Yepe3 MPU3MY BIKTOPIAHCHKUX HOPM, SIK1 HE JTI03BOJISIOTH 3aHYPIOBATHUCS
y JIeTajii 0COOMCTOTO KHUTTS, 30epiratoun HWOro B MEXKax COIaIbHO MPUHHATHOTO
ineany. Takuii miaxim Hamae oOpa3y MPOTAroHicTa TOJATKOBOI IIUTICHOCTI,
rapMOHI3YIOUH HOTO TyOJIiYHY 1 MPUBATHY POJIb.

UwnraueBi crae OYECBUAHHUM, IO APTYp KOXa€ CBOIO OOpAaHUIIO Ta MparHe
rapMoHiifHOTO cimeriHoro >kutts: “Then Arthur.../ Desiring to be joined with
Guinevere;...But were | joined with her / Then might we live together as one life /
And reigning with one will in everything / Have power on this dark land to lighten

it / And power on this dead world to make it live” [Tennyson 1896]. Onnak micis
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TOTO, SIK BIH [II3HAETHCS TIPO 3pajly KOpOJIEBU, ApPTYyp 3BEPTAETHCA IO
pallioHaTBLHOTO MUCJIEHHS, IO MIAKPECIoe HOoro MacKyliHHICTh. Xoya BiH 1
nposBiig€ BaraHHs (O3HaKa (PEMIHHOCTI), MPOTE€ MPUHAMAE PIIIEHHS 3aTUIIUTH
IBineBepy. [ TeHHICOHIBCHKOrO KOPOJIs [OBara B CYCHiJILCTBI € BaXKIMBIIIOK 32
ocobwucti emorii: “Yet must | leave thee, woman, to thy shame. / | hold that man the
worst of public foes / Who either for his own or children’s sake, / To save his blood
from scandal, lets the wife / Whom he knows false, abide and rule the house”
[Tennyson 1896]. I1li cnoBa HEeMOHCTPYIOTh, IO APTYp CTaBUTHb CYCIUIbHY
BIJIMOBIIAJIBHICT, Ta CBO1 KOPOJIBCHKI OOOB’S3KH BHUIIE 3a OCOOUCTI MOYYTTS,
NpUiiMaroyM pillieHHs, 3aCHOBAHE Ha PO3yMi, a HE EMOIIISX.

VY uinomy, obpa3 koposisi ApTypa KOpetoe 3 BIKTOPIAaHCHKUM 171€ajioM
MAcCKYJIIHHOCTI, PENPE3CHTYIOUN 3aXOIICHHS aBTOpa CEPEIHBOBIYHUM T'E€POEM SIK
yOCOOJIEHHSIM CHJIM, aKTUBHOCTI Ta pallioHaibHOCTI. BogHouac y Horo xapakrtepi
npuCyTHi (eMiHHI pHUCH, 5Ki, X04 1 3HIKYIOTh T'€POIUHICTh Ta IMiJIPHUBAIOTH
0e33anepeyHuil aBTOopuTeT ApTypa, poOsTh Horo odpa3 OJIMKYMM 10 peabHOTOo
AKUTTSL.

VY matpiapxajabHOMY CYCHIJIBCTBI YOJIOBIY1 POJIi 3aiiMalid IIEHTPAJIbHE MICIIE,
1 116 3HaXOAMIIO BiMoOpa)XeHHs B JIiTepaTypi, A€ AOMIHYBallM 4OJIOBIYl oOpasu. Y
noeTuuHid 306ipmi A. TeHHicOHa 3HAyHA YacTHHA YBaru MNpUIUICHA JTUIAPAM
Kpyrnoro Cromy, s4Ki yocOONIOIOTH ieall BacalbHOiI BIPHOCTI Ta aKTHBHOT
MackysinnocTi. Jlancenor, TaBeiin, Tanaxan i [lepceBaib BUCTYNAIOTh K BTUIEHHS
IcaTbHOTO BIKTOPIAaHCHKOTO JKEHTIBMCHA: BOHHM JEMOHCTPYIOTh O€3JI0TaHHY
BIJITaHICTh CBOEMY CIO3EPEHY, BUSIBIIAIOTH ceOe SK XOpoOpi BOiHM Ha moii 0010,
0JIaropo/IHI 3aXMCHUKH YECT1 Ta CIIPABEITUBOCTI.

KpiMm Toro, 1i numapi akTUBHO OOPIOTHCA 3a CBOE MPABO OpaTH y4acThb Y
noyitnaHOMy KUTTI Kamenora, miaATBep/KyIOYM CBOIO 3HAYYIIICTh HE JIUIIE Y
BIICHKOBIN, ane W y Tpomaichkid cdepi. A. TeHHiICOH 3MambOBYE IHUIAPIB
Kpyrnoro Crony $K BIIBOXHHX, JOOJECHUX 1 UUIIXETHUX BOIHIB, SKI
3QJIMIIAIOTBECA  BIPHUMM  1]leajlaM CBOT'O KOpOJISI Ta BTUIOIOTH PHUCH, IO

BIJINIOBIIafOTh BIKTOPIaHCHKUM YSBICHHSM IO T'epoi3M i MyxHicTh: “Be thou the
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king, and we will work thy will / Who love thee.” Then the King in low deep tones,

/ And simple words of great authority, / Bound them by so strait vows to his own
self, / That when they rose, knighted from kneeling, some / Were pale as at the
passing of a ghost, / Some flushed, and others dazed, as one who wakes / Half-
blinded at the coming of a light” [Tennyson 1896]. L{s uurata 1eMOHCTPYE, SIK
ApTyp 4epe3 cBOi cioBa Ta JIJAEPChKI SKOCTI HAJMXA€ JIMIAPIB Ha BIPHICTH 1
BIJIIAHICTh KOPOJIIO Ta HOTo 1/1eanam.

Y TBOpi “Gareth and Lynette” wmonomaumit ['aper, marouum Hamip craTe
JUIIApEeM, 3BEPTAEThCSA J0 ApTypa 3 NMPOXaHHSAM BKIOUYUTH Horo no Kpyrioro
Crony. Moro maru, koponea BerticenTa, HaMaraeThes BiIMOBUTH HOTO Bifl OO
PU3UKOBAHOTO KPOKY, MparHydu 30epertu Horo B Oe3merli Ta Jaaeko Bij 00MOBHUX
cytudok: “Stay, my best son! ye are yet more boy than man. / Thine easeful biding
here, and risk thine all, / Life, limbs, for one that is not proven King? / Stay, till the
cloud that settles round his birth / Hath lifted but a little. Stay, sweet son”
[Tennyson 1896].

Onnak ['aper mposiBisie HE3JIaMHY PINTydicTh, OOMpAOUM NIISAX YECTi Ta
nobnecti. BiH mparse cratu aunapeMm 1 CIyKUTH KOPOJI0 APTypy, HE 3BaKal0uu
Ha HeOe3MeKu Ta TPYIHOINII, sSKi WoMy moBeaeThes moposatu. Jlunapi Kpyrioro
Crony CHUMBOJI3YIOTh OCHOBHI 3acajy KypTya3HOTO KOJIEKCY 4YeCTi: BIHCHKOBY
nobnectb, Oe33amepedHy BIPHICTH CBOEMY CIO3EPEHY, 3aXHCT 3HEJOJEHUX 1
BIIJIaHICTh XPUCTUSHCHKUM IIHHOCTSM, SIKI JUIS HUX CTalOTh HAWBHIIUMU
KUTTEBUMU TPUHIUITIAMH.

[Tompu Te, 1o mi imeanu 4acto OyiIM HEAOCSKHUMHU Y PEabHOMY JKUTTI,
BOHU PE30HYBAJIM 3 i/leajjaMU BIKTOPIAHCHKOTO YOJIOBIUOTO CYCHUIbCTBA. Y HHKII
noem “ldylls of the King” numapi Kpyriioro Ctoiy mocTaroTh HE JIMIIE BOTHAMH,
ame # yocoOJeHHSAM JOOpPOYECHOCTI Ta BIiAMAHOCTI BHCOKMM imeanaM. IXHe
MpParHeHHsS 10 JyXOBHOTO 1 MOPAIBHOTO BIOCKOHAJICHHS € IICHTPAIHHOIO
CKJIQJIOBOIO 1XHBOI Micii. ['apeT, BU3HAUal04u CBOE MOKJIMKAHHA, CTBEpKye: “Man

am I grown, a man’s work must I do. / Follow the deer? Follow the Christ, the
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King, Live pure, speak true, right wrong, follow the King — Else, wherefore

born?” [Tennyson 1896].

Moro cioBa miIKPeCIIOTh BAKIUBICTh YHCTOTH, IIPABIHBOCTI, 6OPOTHOH 32
COpPaBEeJIMBICTh 1 BIIJAHOCTI CBOEMY KOPOJIO, AaKUEHTYIOUM MOpAJbHUN 1
JTYXOBHUHM BUMIp JIMIIAPCHKOTO 1/1€amy.

[li cmoBa MiAKPECIIOIOTh BaXJIMBICTh YUCTOTH, MPABAUBOCTI, OOPOTHOU 3a
CIPaBEJIMBICTH 1 BIDHOCTI CBOEMY KOPOJTIO.

Takum uywmHOM, [aper AeMOHCTpye, IO NUISIX JIMIIAPCTBA € HE JIUIIE
00poTHOOI0 3a 4YecTh 1 J00JiecTh, a W CHOCOOOM JIOCATHEHHS MOpPaJIbHOT
JIOCKOHAJIOCTI, 1110 BimoOpakae 3arainbHui inean aunapis Kpyrioro Cromy.

AHTaroHicToOM y moemMax mnpo kKopojisi Aptypa € Mopjpea, Horo mieMiHHUK,
SKAW TIpEJCTaBliss€ HeraTUBHUW o00pa3. HesamoBosieHuii BiABEIECHOI HOMY
CYCITUTBHOIO pOJIIt0, Mopape ] NopyIye JIMIMAPChKUN KOJACKC YECTi, MPOSBIISIOUH
pucH, SKi Cymepedarh imeaqaM MacKyrmiHHOcTi. Moro mii XapakTepu3yroThes
CIaOKICTIO Ta TOBEAIHKOIO, SKy TPaAWIliiHO NPUIHCYBaIu >KIHKaM, 30KpeMa
MiACTYIHICTIO, 3apO3yMUTICTIO ¥ 3pajuuBicTio [Lupack 2014, c. 86].

Taka xapakrepuctrka Mopapeaa MiIKpEcIoe HOro aHTaroHi3M JI0 17eaiB
ApTypa, OJHOYACHO PO3KPUBAIOUM YIEPEHKEHICTh MaTpiapXabHOTO MOTJISAY, 1110
OTOTOKHIOBAB MMOJII0H1 PUCH 3 )KIHOYHICTIO.

Binkungaroun iepapxiro JHUIAPCHKOTO CBITY Ta MparHydd Yy3ypIyBaTH TPOH
Kamenora, Mopapen crae npuunHOrO 3arubdeni Aptypa Ta 3aHenany KOpoJiBCTBa.
Lle#t HEeraTUBHUIN TIEPCOHAXK € YOCOOJICHHSIM TaHeOHOI, TOKCHYHOT MACKYJIIHHOCTI.
3acMIuIeHUH Karor BJIaayd Ta TIOMCTH, ITiJl BIUIMBOM IHTPUT BiB’€H 1 KepoBaHUM
€rOiCTHYHUMHU MOTHBAMH, BiH CIIPSIMOBYE CBOI MIJCTYNH MPOTH HAUOTMKIMX IS
Aptypa moneit — ioro BipHoro nuuaps Jlancemora Ta KopojeBu I[BiHeBepH,
migpuBatoun ocHoBu Kamenora. Y moemi “ldylls of the King” meii morus
migKpecIroeThess TakuMu psaakamu: “For hither had she fled, her cause of flight /
Sir Modred; he that like a subtle beast / Lay couchant with his eyes upon the

throne, / Ready to spring, waiting a chance: for this / He chilled the popular
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praises of the King / With silent smiles of slow disparagement; / And tampered

with the Lords of the White Horse” [Tennyson 1896].

Mopapen neMOHCTpYe MIACTYNHICTh 1 MaHIMYJISTUBHICTD, IO CTalOTh KOTO
OCHOBHHMH iHCTpyMEHTaMH y 60poTh6i 3a TpoH. Moro aii cripsiMoBaHi He jue Ha
JOCSITHEHHST 0COOMCTHX aMOIIid, aje il Ha pyHHYBaHHS MOPAJIbHHUX 1 COLIaTbHUX
OCHOB JIMIIAPCHKOTO CBITY, sIKI ApTyp HamaraBcs 30€perTH.

VY BIKTOpIaHCBKOMY CYCHUIbCTBI ~YOJIOBIKIB CHOpHUMMald  TEpenycim
SIK aKTUBHUX YYaCHUKIB CYCHUIBHOTO JKUTTS — TIOJIITUKIB, BOIHIB, 3aKOHO/IABIIIB,
nianpueMiiB. JKiHKaM HaTOMICTh BIABOAMIM JPYTOPSAHY pOJib, OOMEXEHY
OpUBATHOIO c(eporo, MPUUOMY €MOIli Ta MOYYTTS PO3TISJANIMCS SK BUKIIOUHA
IpeporaTrBa KiHOK. Y IbOMY KOHTEKCTI MOKHA CTBEpPJIKYBAaTH, 110 BIKTOP1aHCHKI
1lealii 3HaYHOIO0 MIPOIO MEPEryKyBaJluCs 31 CepeHbOBIYHUMHU IMaTpiapXalbHUMHU

CTEPEOTHUIIaMHU, 10 BU3HAYAIIU KOPCTKUM MOJILT COI[IOCTATEBUX POJICH.

2.4 Kinoui oOpa3u y perentiii MUTIIs

Ponnb xkinku B moemi A. TeHHICOHA BUCBITIIIOETCS depe3 00pa3 [IpekpacHoi
JIaMu, sika Oyra HEeHTpaabHOI (GIryporo KypTya3HOTO €THKETY Ta iJeani30BaHOro
KOXaHHSA. Y JMIAPCBKOMY CEpPEOBHIII I1€¢ KOXaHHS MayJio OCOOJMBHH CTaTyc 1
OpUTiHANbHE TpaKTyBaHHA. [lepeocMHCIIOYN CepeaHBOBIYHI JIETEHIU TMIPO
koposisi Aptypa, A. TeHHICOH B3BEpPTaEThCA 1O 1€l TEeMH, MPEACTABISAIOUN
[IpexpacHy namy sIK KJIIOYOBY MOCTaTh JUIAPCHKOTO CYCHLIBCTBA, OJHAK Yepe3
MPU3MY BIKTOPIaHCHKUX MOPAJIBHUX I[IHHOCTEH.

OueBunmno, mo IIpekpacma mama B moemi A. TeHHicoHa, SK 1 B
CEpPEeHbOBIUHUX JIETCHIIaX, YyOCOOJIOEThCS B 00pasi ApyxwHH ApTypa —
IBineBepu. IloeT MiAHOCUTH KOPOJEBY SIK B3ipellb Kpacu, BPOAM N YECHOT, IO
BiZOBiZa€e TpamuiisM KypTya3Hoi moesii. Y cueni Becimis Aprypa i [BineBepu

TenHicoH i3 3axOIUIEHHsAM 3MainboBye 11 Bpomy: “Far shone the fields of May
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through open door / The sacred altar blossomed white with May / The Sun of May

descended on their King / They gazed on all earth's beauty in their Queen Rolled
incense and there past along the hymns / A voice as of the waters while the two /
Sware at the shrine of Christ a deathless love” [Tennyson 1896].

Ilefi ypuBOK MiAKpeciroe imeanizamio [BiHEBepH K yOCOOJIEHHS BCHOTO
MIPEKPacHOro Ta MIJHECEHOr0, MPUTAMAHHOIO >KIHOYOMY 1/€any B JMUAPCHKIM
Tpamuuii. Ii 00pas cioyrye He Juile NPMKPAcO0 CIOKETy, a iU BigoOpaxkae
MOpPJIBHO-€TUYHI IIHHOCTI, skl A. TeHHICOH TparHe JOHECTH dYepe3
NEPEOCMUCTIEHHSI KYPTYa3HOTO €TUKETY 3 TIO3UI[1H BIKTOPIAHCHKOI I00H.

O6pa3 KOpoJIeBH BIAMOBiIae JUIApChKOMY ineany Jlamu — He3emMHOi
KpacyHi, siKa HaJuXa€e 3aKOXaHOTO B HEl JIMIaps Ha repoidyHi BUMHKH.

[TocTynoBe PO3KPHUTTS MOTHBY TPIXOBHOCTI Ta YyTTEBOCTI IBiHeBepu B
IIUKJI1 TOKa3zye 1ii HEe3JAaTHICTh 3aJIMIIATHCS BIPHOI CBOEMY YOJIOBIKOBI.
[Tizkpecneni xK1HOY1 PUCH IILOTO MEPCOHAXKA TMPOSBIISIOTHCS HE JIMIIE y 30BHIMIHIN
Kpaci Ta NpHUBAOJMBOCTI, ajie¢ W y BHYTpINIHIA HEIOCKOHAJIOCTI: BOHA IIOCTa€
c1abKo10, EMOITIMHO HEeCTaOLTFHOK 1 CXUIIBHOIO JI0 TPIXOBHUX CHOKYC. HeraTusHi
pucu IBiHeBepU 0COOIMBO ICKPABO BUABIAIOTLCA B il CTOCYHKAX 3 JIAHCEIOTOM, JI€
BOHA 3pajKye€ CBOI0 MaibKe 1/1eaJIbHOTO YOJIOBIKA. [ He3maTHICTH 3aJMIIATHCS
BIpHOIO APTYpY Ta MPOTHUCTOATH CIIOKYCaM CBITYUTH MPO JOMIHYBaHHS KIHOYO1
CTOPOHHU B 11 XapakTepi.

[likaBo, 10 MOET TpaKTye amioiabTep IBiHEBEpH SK CBOEpimHYy XBOpPOOY,
BHYTDIIIHIO CTa0KiCTh, AKa 3acIyroBye Ha CIIBUYTTA. 11 IpixX, X0d i 3aCyKy€eThes,
MOIAEThCA K TPHUPOJHA JIOACHKA CIIAaOKICTh, SKYy MOKHA CIOKYTYBaTH dYepes
kasaTTa. Hactymui psaxu BimoOpaxkarots 1to imero: “And all is past, the sin is
sinned, and I, / Lo! | forgive thee, as Eternal God / Forgives: do thou for thine own
soul the rest.” [Tennyson 1896]. V ¢inani [BiHeBepa caMOCTiiHO BUpILIYy€ MTH 10
MOHACTHPS, 1 1€ PINICHHS CTa€ HACHIIKOM ii TITMOOKOTO KasTTS Ta COpOMY 3a

CKOEHY 3pay.
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Taxum urnom, TeHHicOH 300paxkye IBiHeBepy He JIMIIE SK BTUIEHHS Kpacu
Ta OJKIHOYHOCTI, ajle¢ ¥ SK CHUMBOJ JIOJCHKOI CJIAa0KOCTi, HiAKPECIIOYU
MO>KJIUBICTb 11 1YXOBHOI'O OYMILIEHHS Yepe3 LUpe KasTTs.

Tox mokasuHs IBiHeBepH y MoHAcTUpi AnbMecOepi mepeiaHo mupo i
BinBepTo. Ii c10Ba cOBHEHI IMGOKOro YCBiOMIEHHS CBOET IPOBUHK Ta GaKaHHS
CHOKYTYBaTH TPIXH, U0 MIAKPECIIOE ii BHYTPILIHE MEPEPOKEHHS 1 TParHeHHs 10
ountmieHns: “Queen Guinevere had fled the court and sat / There in the holy house
at Almesbury / Weeping none with her save a little maid ... Beneath a moon unseen
albeit at full” [Tennyson 1896].

[eti oOpa3 TakoK BUPIZHAETHCS CBOEIO HEOJHO3HAUHICTIO, OCKUIBKU KIHOYA
PHUPOJIa KOPOJICBU TAPMOHIMHO MOEIHYETHCS 3 MACKYJIIHHUMH PHCaMH. Y TICBHHM
MOMEHT BOHA YCBIJIOMJIFO€ BJACHY IIPOBHHY Ta HAaMarae€TbCs MPOTUCTOATH
CTepeoTHnaM 1 OOMEeXEHHSIM, SKI HaKJIaJa€ Ha Hei marpiapxajibHe CYCILUIBCTBO.
IBineBepa Oepe Ha ce0e aKTUBHY pOJIb, JEMOHCTPYIOYM BHYTDIlIHIO CHIy Ta
3IaTHICTB A0 camopeduiekcii.

ApTyp, Oynyun 3aKOXaHUM Yy CBOIO JApPYXHHY, i1eanizye Tii, BOJHOYAC
eroicTU4HO 1 0e33aCTepeXKHO OUIKYIOUM BiJ Hel B3aEMHOCTI Ta aOCOJIIOTHOT
BigaHocTi. Takuil miaxim M0 iXHIX CTOCYHKIB TIJIKPECIIO€ KOHQJIIKT MixX
i1eaizoBaHUM 00pa30oM KIHKK Ta il peaJbHUMH TOYYTTSAMH Ta IparHECHHSIMH.
ITpore IBineBepa He MOke i He Gaxkac rpaTH POJIb MOKIPHOI APYKMHHU, 30KpeMa
BOHa mposBisie iHimumatuBy: “| hear of rumours flying through your court. / Our
bond, as not the bond of man and wife, / Should have in it an absoluter trust / To
make up that defect: let rumours be: / When did not rumours fly” [Tennyson 1896].
Ile mpu3BOAMTE 10 Kpaxy ixHBOro HuTOOy 1, 3pemroro, Kamenora [Ahern 2004,
p. 97].

KoponeBa kputmkye ApTypa 3a HOTO HEpealiCTUYHI OYIKyBaHHS Ta
OaitmyxicTh 10 MOTped 1 OakaHb OTOUYIOYMX, 30KpemMa ii camoi. BoHa 3ayBaxye,
o ApTyp HaATO 3arauOieHud y CBOi Mpil NpPO CTBOPEHHS 11€aJIbHOTO
CyCHUIbCTBA, HE MOMIYalOUU iXHbOI UTI030pHOCTI. Koposesa BimuyBae, 110 KOpoib

BUKOPHUCTOBYBAB ii sIK 3aci0 JJis peaizanii cBOiX aMOilii 1 MiaHiB, HEXTYIOUH 1l
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nouyrTaMu. Lle ycBimoMienHs npuxoauth 10 [BiHeBepH, KOIM BOHA PO3MIPKOBYE
PO CBOE XKUTTSA 3 ApPTypoM 1 BIAKPUTO BHCIIOBIIOE CBOI NepexuBaHHsA: “For,
saving | be joined to him that reigns, / | seem as nothing in the mighty world, / And
cannot will my will, nor work my work / Wholly, nor make myself in mine own
realm / A lady whom the poorer sort may bless” [Tennyson 1896].

[{i cnoBa MIgKPECHIOTh ii BHYTPIIIHE pO3YapyBaHHS 1 BIIUYTTS BIacHOI
HECIIPOMOXKHOCTI peai3yBaTH ce0e B TiH1 KOpOJis, SIKHM, Ha i JyMKY, HEXTYBaB il
O0COOUCTUMU MIPArHEHHSIMHU 3apaJyl BUIIUX, aJie JAJICKUX Bl pEaIbHOCTI 11€aiB.

[i BHYTpimHA GopoThOa MiX MOYYTTAM CYCHITLHOrO 06OB’SI3KY, JHOOOB IO
1o Aprypa, mpuctpacTio no Jlancemora Ta yCBIIOMJICHHSM MPOBHHU 3a 3pajy
BigkpuBae oOpa3 IBiHeBepu sK CKiIaaHOI, OararorpaHHoi mocrarti. Boma He
BIIUCYETHCS Y TPAAULINHY CEpEeHbOBIYHY IUXOTOMIIO «Ho0pa» 1 «3ma» [Ahern
2004, c. 107]. CynepeunuBuii XapakTep repoiHi, sika MoeaHye B co0i K (HemiHHI,
TaK 1 TIEBHI MACKYJIHHI PHUCH, CBIIUHUTH MPO 3PYIIEHHS Y BIKTOPIAHCHKOMY
PO3YMiHHI K1HOYO1 POJIi B CYCITUTBCTBI Ta YABJICHHSIX PO KIHOIITBO.

[lonpu Te, mo A. TeHHICOH 3BepTa€ThCS A0 TEMHU MOAPYKHBOI 3pajau
KOpOJIEBH, BIH ONUCYE 1€ €Mi30/ JI0BOJII CTPUMAHO, YHUKAIOYM JeTajeH, sKi
MOTJIM O IIOKYBaTH KOHCEPBATUBHY ayJIUTOPII0 HOTo enoxu. TakuM YMHOM, BIH HE
nunie 30epirae penyraniro IBiHeBepu, aje i poOUTH 1i 06pa3 OiIbII IPUAHATHUM
JUTSL BIKTOP1aHCHKOT'O YHMTAYa.

TenHicoH HaTsKae YMTa4yeBi, IO OMUCAHOTO y CEPEIHBOBIUHUX JIETEHIIAX
amonsTepy Mik IBineBeporo Ta JlaHcenoroM HacmpaBai MOrjio i He OyTH.
30kpeMa, OCTaHHS 3yCTpid 3aKOXaHUX, SKy Mopapen BHKOPUCTaB [JIsi CBOIX
IHTpHUT, 300paxkeHa sIK eMOIIHO HANPYXEHUH 1 BOJHOYAC 3BOPYILIMBUI MOMEHT,
110, TI0 CyTi, MaB MOKJACTH Kpai ixHiM crocyHkam: “Hands in hands, and eye to
eye, / Low on the border of her couch they sat Stammering and staring. / It was
their last hour, / A madness of farewells” [Tennyson 1896].

Takuit miAXig 10 MOAPYKHBOI HEBIPHOCTI BIANOBiMAE BIKTOPIAHCHKUM
VSABIEHHSM TIPO OKIHOYY CEKCYyalbHICTh, SKa CHOpHAMaiacs SK  II0Ch

npotunpupoaHe 1 rpixoBHe. Hanpukinii XIX cTomiTTs B CycniibCTBI JOMIHYBaja
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11ess mpo HEOOXITHICTh CYBOPOIrO MIANOPAJKYBAHHS >KIHOYOi CyO’ €KTHBHOCTI
ICHYIOUMM COLIlaJIbHUM HOpMaM. BoiHoyac TpaauuiiiHi TyMaHITapHI METOAOJIOr11
31€0UIBILIOrO ITHOPYBAJIA T€HAEPHUNA BUMIP Y CBOIX JOCIIKEHHSAX, MIATPUMYIOUH
o0pa3 >KIHKW, 4Ms pOJb OOMEXKYyBajliacsl JOMAIIHIMU OOOB’sS3KaMH, a aKTHBHA
y4acTh y CYCIUIBHOMY JKUTTI BBaXKajlacs HeOakaHOO a00 HEIOCSKHOIO.

TeHHicoH y CBOill MoeMi, X04a 1 IPYHTYEThCA Ha CEPEAHBOBIUHUX JIET€HAAX,
BiJI/I3EpKATIOE€ BIKTOPIAHCHKI TOTJISAAM, IO J0JIa€ WOro TBOpaM CYy4acHOTO IS
TOTO Yacy 3BYYaHHS 1 MIJKPECIIO€ CKIQJAHICTh CHOPUMHSATTS KIHOYOI pOJi B
CYCIIUIBCTBI Ta JITEPATYPI.

Sk migkpecmoe K. Imign, «cepeaHbOBIKTOpiaHCHKA PUTOPUKA, IO
3aXOIJIEHO OCIIByBaja YECHOTH «aHTEJIbCHKUX» 1 JIOMAIIHIX KIHOK, 3HAYHOIO
MIpOI0 cripusiyia GOPMYBAaHHIO ICTOPUYHOTO YSIBJIEHHS MPO TE, 110 KIHKU CBIJJOMO
BIIMOBJISUIMCS BiJl aKTUBHOI pOJII Y BUPOOHMYMX CEKTOpax, 0OMparouu HATOMICTh
KHUTTS, 30CepeHKeHe HaBKOJIO JOMAIIHBOro rocmoaapcteay [Gleadle 2017, p. 59].

Bynp-sikuii TposiB K1HOYO1 YYTTEBOCTI y BIKTOPIAHCHBKOMY CYCHLIBCTBI
3a3HaBaB CyBOPOT'0 OCyAy, 1 )KiHKaM HaB’s3yBajacs HEOOXIIHICTh IEMOHCTPYBAaTH
ACeKCYaJIbHICTh Ta TMOBHY MOKIPHICTh CBOIM uosioBikam. Y moemax A. TeHHicoHa
rpixonaginas IBiHeBepH, SKE CyNEPEYUTh LUM HOPMAaM, CTa€ IMPHUYUHOIO
Tpariuaux HacaiakiB i Kamenmora. Takum 4WHOM, MOXKHa CTBEPKYBaTH, IO
MUTEIb Y CBOIX TBOpaX HE BHUXOJHWTh 3a MEXI YCTaJCHUX BIKTOPIAaHCHKUX
MOPAJILHUX CTEPEOTHUIIIB MIOJI0 MIKCTATEBUX CTOCYHKIB, BiJoOpakaro4u TOTOYACH1
MIOTJISII HA JKIHOYY MOBEMIHKY Ta POJb Y CycHinbCTBI: “For think not, though thou
wouldst not love thy lord, / Thy lord hast wholly lost his love for thee. / | am not
made of so slight elements. / Yet must I leave thee, woman, to thy shame. / | hold
that man the worst of public foes / Who either for his own or children’s sake, / To
save his blood from scandal, lets the wife / Whom he knows false, abide and rule
the house” [Tennyson 1896]. Lls uuTaTa migKpectoe, MO CYCHUTHCTBO PO3TIIAIAE
XKIHOY1 TPOBUHU SK IJHOOKI MOpayibHI Baau, a OyAb-IKUWA MPOSIB >KIHOYOI

YYTTEBOCTI BBAXKAETHCS PYUHIBHUM JIJI COLIIAJIBHOTO MOPSJIKY.
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Ha BinMiHy BiJl pI3HOMaHITTA ¥ BUPa3HOI pesbe(HOCTI YOJOBIUMX 00pa3is,
KIHOUI MEPCOHaX1 y MoeTUUHOMY LUK A. TeHHICOHa MEHIII YUCIEeHH]. bUIbIIicTh
13 HUX 3BEJICH1 JI0 JIPYrOpsiAHUX POJIEH, MPEeJCTaBlCH] SIK MacUBHI, 3aJ€XkKHI Bij
YOJIOBIKIB 1 OOMEXE€HI paMKaMH MPUBATHOTO JKHUTTS, IO HIAKPECIIOE iXHIO
MIATOPAIKOBAHICTh CYCIUIBHUM 1 T€HAEPHUM HOPMaM TOTO 4acy.

HaBiTh >XiHKM, HaJUIeH1 BJAJ010, 3alMalOTh MEPEBAXKHO JOMOMDKHI Ta
apyropsadi nosuuii. @ess Moprana, cectpa ApTypa, € BTUICHHSM KIHOYOT CHJIH,
ane ii 00pa3 yacto 3a0apBiIeHUI y HEraTUBHI TOHU Y€pe3 MaHINyJALI] Ta IHTPUTH.
Bona BrcTynae sk aHTaroHictka ApTypa, MPOTHUCTABISIIOYH cebe Horo imeanam, a
il MariyHa cujia BUKOPUCTOBYETHCS JJIS MIIPUBY TapMOHIT B KOPOJIIBCTBI.

Irpeitna, martip ApTypa, BUKOHYE IEPEBAaXHO CHMBOJIIYHY pPOJb y HOTO
ictopii. Ii oOpa3 BTimOe mHOKOpy [0Imi Ta MaTepUHCHKHI BIUIUB, AKMil cTae
BU3HAYAJIGHUM i1 HAapOJUKCHHsT ApTypa. Xoua BOHA Maiibke He Oepe aKTUBHOI
ydacTi B MOAIAX, 11 3B’s30K 13 YTepom I[lenaparoHom i J0JICHOCHA POJib Y TOSBI
MaiOyTHBOTO KOPOJIS Ha CBIT MIAKPECTIOIOTS i1 3HAUYIIICTh.

Jleni Osepa mocrae sk MicTH4YHa (irypa, MoB’s3aHa 3 Mari€ro i BogaMu. li
KIIIOYOBOIO JIi€l0 € mnepenaya Aptypy meua ExckaniOypa — CUMBOJY HOTO Biagu
ta cuiad. OHaK i1 poJib 3aTMIIAETHCS JOTOMIXHOIO: BOHA MIATPUMYE IIEHTPATBLHUX
NEePCOHAXIB, 30KpeMa ApTypa, CHPHSAIOYM PO3BUTKY IXHBOI ICTOpii, ajie He
3aiiMarouu MEHTPAITBHOTO MicIls B ctoxkeTi. L1 xkiHodi 06pa3u, xoda i 3HAUYIII JJIs
iCTOpii, 3aMUINAIOTBCA Y paMKax JIPYTOPSAIHUX POJICH, MiJMOPSIIKOBYIOUHUCH
naTpiapxaibHiil CTPYKTYpi, sika JoMiHye y TBopax A. TeHHicoHa.

[lepcoHaxkku, X04 1 HaJLICH] CHJIOI0 YU CTATyCOM, TPAIOTh IOMOMDKHY POJIb,
MiITPUMYIOYH PO3BHTOK UYOJIOBIYMX TepoiB Ta OCHOBHHX CIOKETHMX JiHil. IxHs
oOMeKeHa aKTUBHICTH BigoOpa)ka€ BIKTOPIAHCHKI TOTJSAM Ha JKIHOYY pOJb Yy
CYCHLITBCTBI.

Oxpemi xiHOYI 00pa3u B moeTHIHOMY UKL A. TeHHICOHA MpeCTaBICH] Y
rinepTpooBaHO HEraTUBHOMY KJIIO4i, 30KpeMa MiCTyMHA YyakiyHka Moprana. Y
il XapakTepl MOeT BTUIIOE CEPEIHBOBIUHI YSIBICHHS IMPO XKIHOYY T'PIXOBHICTbH, SKI

MEePEeTYKYIOThCS 3 BIKTOPIaHCBKMMM cTepeoTunamu. lleit oOpa3 akieHTye Ha
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TPaAUIINHUX YIEPEKEHHAX 00 KIHOUOT PUPOJIH, 300paKyIOUH 11 SIK JHKEPesio
iHTpHr 1 pyiHamii: “And sowing one ill hint from ear to ear, / While all the heathen
lay at Arthur’s feet, / And no quest came, but all was joust and play, | Leavened his
hall. They heard and let her be. / Thereafter as an enemy that has left / Death in
the living waters, and withdrawn” [Tennyson 1896]. 1li psaku migKpecIrOOTh, K
iHTpUurn BiB’€H, NOmMpeHHsS 4YyTOK 1 11 MaHINyJsUii MiAPUBAIOTH OCHOBH
Kamenora, copusitoun 3aHenany JIUIApChKoro OparcTBa. IHINI mnpeacTaBHUIN
IIPEKPACHOT CTaTi € CXeMaTUYHUMU W T1030aBJICHUMU TICHXOJIOTIYHOI TJTHOMHHU, SIK-
oT: nmigHeceHo-abctpaktHa Jleai O3epa sik yocOOJIEHHSI MICTUYHHUX CUJT IPUPOJIHU.

XKinoui mepconaxi y 30ipui “Idylls of the King” Andpena Tennicona
31€OUTBIIIOTO CTBOPEH1 BIAMOBIIHO M0 YCTAJICHUX MNaTpiapXadbHUX TEHIESPHUX
crepeotuniB. JKiHKH y I[bOMY HHMKJIi 3a3BUYail MOCTAIOTh y POJi OXOPOHHHIIb
JIOMAIIIHBOTO 3aTUIIKY, TUXUX 1 MOKIPHUX CYMYTHHUIb CBOIX YOJIOBIKIB-IHIAPIB. Y
chepi myOaIIHOTO KUTTS YU aKTUBHOI JAISUTBHOCTI TXHS pOJIb € BKpail 00MeXeHOTO,
0 TiAKPECTIOE JOMIHYIOUYl B TOTOYACHOMY CYCIIUIBCTBI YSBIICHHS MPO KIHOUY
HiJIeTIICTh 1 ApyropsaaHicTs [Bacununa, [Tikamos 2024, c. 9].

Bonnowac A. TeHHicOH poOuUTh crpoOW MojepHizalli ¥ mcuxosorizaiii
KIHOYMX 00pa3iB, IO J0OJA€ iM TIMOWHM Ta OaraTOrpaHHOCTI. Y JNESIKHUX emi30ax
UKy TIPOCTEXKYEThCS MPUXOBAaHA KPUTHUKA MaTpiapXajbHUX TEHACPHUX HOPM.
ABTOp Harojomye Ha TPOAKTUBHIA TO3MWII KIHKH, sSKa IIparHe CaMOCTIHHO
KepyBaTH CBOIM JKUTTSAM, JIEMOHCTPYIOUM BiIBary Ta TOTOBHICTH [0
HoHKOH(opMizmy. Ile cBimunTh mnpo TmparHeHHs TeHHICOHA BITIATH BIi
TPAIUIIMHUX CTEPEOTHIIB 1 HAJZATH CBOIM TEPOIHSIM OUIBIIIOrO MPOCTOPY JUIS
CaMOBHUPAKEHHS.

B o6pa3i Enigm 3 mactymHoi moemm numkiny “The Marriage of Geraint”
MOKA3aHO KPU3y MaTpiapXalbHOro N0y, /1€ APYKUHA € IUTKOBUTOI BIACHICTIO
JECIIOTUYHOTO YOJIOBIKA.

VY il yacTWHI MOEMH BHYTPIIIHI NEPEKUBAHHS TEPOiHI 3HAXOIATH CBOE
BUPAXXEHHS Y (pOpM1 MOHOJIOTY, 1110 PO3TOPTAETHCS HA TII1 HAPYKEHUX CTOCYHKIB

mixx Enimoro Tta 11 uwonosikom IepeitnroM. 3arnmOnena y cBoi aymku, Enina
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BIJIKpUTO BUCJIOBIIIOE MOOOIOBAHHS, 10 ii IMMpa i O0e3MexHa JI000B 0 YOJIOBIKA
CTaJla MPUYMHOI0 MOro HEeBJAY sIK JMLApsA Ta npuHua. Ha i nymky, i mouyyTTs
BizBoikiaK [epelHTa Biji BUKOHAHHS HOrO CYCHUIBHMX OOOB’SA3KIB, CIIPUYMHUIA
BTpaTy HOro aBTOPHUTETY 1 MPU3BEIU 0 MOIMIUPEHHS cepel MiJAaHuX YyTOK IPO
Horo cinabKiCTh 1 BTpATy MY>KHOCTI yepe3 HaJMIpPHY 3aXOIUICHICTh APYKUHOIO.
Enina BiguyBae MpoBHHY 3a LIe¥ 3aHenaj 1 CYMHIBA€TbCA Y CBOIM 34aTHOCTI OyTH
TiIHOIO Ta BIIJIAHOIO CYNMyTHHIICIO JijIsi cBoro yojoBika: “O noble breast and all-
puissant arms, / Am | the cause, | the poor cause that men / Reproach you, saying
all your force is gone? / I am the cause, because | dare not speak / And tell him
what | think and what they say.” [Tennyson 1896]. 1li psaku migKpecarO0Th ii
MOYYTTS MPOBUHU Ta CYMHIBH y BJIACHIM BiJaHOCTI, 110 BUHUKAOThH YEPE3 UYTKH
npo ociabnenns IepeiinTa.

[TouyBmM JMIIE YPUBOK 3 il MOHOJOrY, IepeiHT pOOHMTH HMOMMIIKOBHIA
BHCHOBOK IIPO WMOBIpHY HEBIpHICTh EHimu. SIK HACTiAOK, aBTOPUTApPHUN YOJOBIK
Hakasye iif M 4ac IXHbOI MOJOPOK1 BAATTH HAUOUIBII TOHOIIEHY ¥ CTapy CYKHIO.
TepeliHT mocTa€ SK HECIOT, KU BUMarae aOCOJIOTHOrO IMiAKOPEHHS Bil CBOEI
JIPYKUHH, MIIKPECIIOI0Ud CBOK JOMIHYIOUY pojib y nuto0i. Taka moBemiHka
BIJINTOBiJIa€ HOpMaM BIKTOPIAHCHKUX NIIIOOHUX BIIHOCHH, Y MEXaX SKHX IOKOpa
KIHKM BBaKAETHCS MPHUPOIHOI. BomHOYAC y MIATEKCTI MPOCTEKYETHCS KPUTHUKA
IIUX CTEPEOTHIIIB, aJKe JJIA YUTa4a OYECBHIHO, IO JKOPCTOKICTH YOJOBIKA, KA
Ji€e JMIe Ha  MmiACcTaBi  HEOOTPYHTOBAHMX  MMINO3p, € HAAMIPHOKO Ta
HecnpapeuBoto. [Bacwimaa, [Tikamos 2024, c. 9].

Cummarii yntaya cripsiMOBaH1 JI0 JKIHKH, sIKa, TIOTIPH BHYTPIIIHI CYMHIBH, HE
HABAXYETHCS MPOTHCTOATH ab00 OOTOBOpPIOBATH II€ JIUBHE PIIICHHS, IMOKIPHO
npuiiMarouu BoJto, 1o i HaB’s3yeTbes: “But silently, in all obedience, ... Laid
from her limbs the costly-broidered gift, And robed them in her ancient suit again,
And so descended” [Tennyson 1896].

CrokeTHa CTPYKTypa JAEMOHCTPYE, IO >KiHKa B YMOBax IaTpiapXajbHOTO
U0y 3MYIlIeHa MiAKOPSITUCA BOJII CBOI'O YOJIOBIKA, HABITH SIKILO II€ i€ BpO3pi3

13 11 BJIAaCHUMH MOYYTTSIMU Ta IMPAarHEHHsSIMU. Y TOM K€ 4Yac YOJIOBIK HEPIJIKO
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BUSBIISE NTOBHY HEaJEKBATHICTh Y CBOIX peakiifix. TakuM 4YMHOM, OKpeMi cripoOu
MOKA3aTH BHYTPIIIHIA CBIT >KIHOYMX MEPCOHAXKIB 1 MIAKPECIUTH KOHQPIIKT MIK
OCOOHUCTICTIO Ta MaTplapXaJbHUM YKIJIaJIOM BKa3ylOTh Ha 3apOJKEHHS HOBOTIO,

MOJIEPHOTO MIAXOAY 10 PO3YMIHHS I'€HJAEPHUX POJIeH y BIKTOPIaHCHKIN €MocCl.
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BUCHOBKH

TenziepHi JOCTIKEHHS TIOCTAIN K peakilis Ha (GeMiHicTUuHi cTyaii, aKi B
cepennHi XX CTONITTS NOCTABWIM M CYMHIB TPaAuIiiiHI YSBIEHHA IpPO pOJIb
KIHKUA B CYCHUIbCTBI Ta KyJbTypi. [IoCTynoBO reHepHi CTyii movyaad BUXOAUTH
32 M€X1 BUKIIOYHO (PEMIHICTUYHOI KPUTHKHU, POLIUPIOIOYN CIEKTP CBOIO aHaNI3y
Ha 1HIII aCTIEKTH 1IEHTUYHOCTI, BKIIOYAOUH MACKYJIIHHICTb, KBIP-TOCTIXKEHHS Ta
iHTepcekiiiHi  B3aemonii. Ilg  MDKaucHUIUTIHApHA  rainy3b  IHTErpyBaja
METOJOJIOTTYHI  MIAXOAM  AHTPOIOJOTii, COIIOJIOTii, TMCHUXOJOorii, ICTOpii,
MHUCTEITBO3HABCTBA, KiHEeMarorpady, MEeIIEBICTUKU Ta HABITh MEAMIMHU. Takuii
IIMPOKUN CIIEKTP OXOIICHHS J03BOJIIE TCHACPHUM CTY/IiSIM aHaJIi3yBaTH XYIO0XKHI
TEKCTH SIK 0araTOBUMIPHI COI[IOKYIBTYPHI SIBUIIIA.

TenaepHuii miaxin y miTepaTypO3HaBCTBi 03BOJISC HE JIUIIE JOCHTIIKYBATH
perpe3eHTAaIll0 YOJIOBIUMX 1 KIHOUMX oOpasiB, ajie ¥ aHaANI3yBaTH, K IIi 00pa3u
(GopMyIOTh YSBJIEHHS MPO TeHAEP Yy KOHKPETHY €moxy. Y ILEeHTpl yBaru 4acTo
nepeOyBaroTh MOHATTA MAcCKYyJIHHOCTI Ta (PeMIHHOCTI, 1XH1 Bapialii i 31TKHEHHS.
Hampukman, »XiHOYe WMCBMO, SKE PO3BUBAIOCA SK OKPEMHUH JiTepaTypHUU
(¢beHOMEeH,  BII3HAYAETHCA  yBarol JIO BHYTPIIIHBOTO  CBITY  T€pOiHb,
IHAUBINYaJbHUX MEPEKUBAHD Ta COIIAILHOTO 00OMeXeHHs. MacKyJIiHHICTh, CBOEIO
Yeproro, BUBYAETHCS Yepe3 KOHIIEMI[Ii TeréMOHHO1 BIaid, CYCIUIBHOTO aBTOPUTETY
ta Qizuynoi cunu. KoxkHa mitepaTypHa emoxa BigoOpajkae BJacHI TEHJIEpHI
CTEPEOTHUIH, 5IKi 200 MIATPUMYIOTHCS, 00 MiAPUBAIOTHCS XYI0KHBOIO KYJIBTYPOIO.
Hampuknan, y BIKTOpiaHCBHKIM JiTepaTypi JoMmiHye (EMIHHHMM iean «aHrena B
JIOMi», SIKHI TIPOTIAary€e YSIBJICHHS MPO KIHKY K OEPETHHIO JOMAIIHBOTO 3aTHUIIKY,
10 TTOBMHHA OYTH MOKIPHOIO, MOPAJIBHOO 1 BiJITaHOI0 CBOiK ciM'i. Y To#t cammuit
9ac 40JIOBiYl 00pa3y aKIEHTYIOTh CHITY, PalllOHATBHICTH 1 BIAIAHICTh CYCIIIBHOMY
100po0yTY.

Anbdpen TeHHiCOH, OJMH 13 HAWBUAATHIMIMX MOETIB BIKTOPIAHCHKOT €TOXH,

3poOuB 3HAYHUU BHECOK y (hOpPMYBaHHS JITEpaTypHOro KaHOHY Toro vacy. Moro



75

noe3is € BIII3EPKAJICHHSAM KIIOYOBHUX MOPAJBHUX 1 I€HAEPHUX ILIHHOCTEU
BiKTOpiaHCTBA. OCOOIMBO BAXKIMBUM Yy IIbOMY KOHTEKCTI € foro nuki “Idylls of
the King”, sikuii npeacTaBiisie OpUTiHAIIBHE NEPEOCMUCITIEHHS JIET€H]T PO KOPOJIs
ApTtypa ta nunapiB Kpyrioro crony. [{uki He uiie 0)KUBIIS€ CTapoAaBHi JIETEHIU
npo Koposst ApTypa, ajge W BIUNTAE iX y TKAHUHY BIKTOPIAHCBKOI KYJBTYpH,
TpaHcPOpMyIOUn Mi] y MOTYKHUHN 3aci0 i aHaNi3y TeHAEPHUX poJiel. Y TBopax
TeHHicoHa cepenHbOBIYHA CHUMBOJIIKA CTa€ 1HCTPYMEHTOM JUII OCMHCIICHHS
COLIATPHUX 1 KyJbTYpHUX BHKJIMKIB Horo dacy. 3okpema, A. TeHHicOH
BUKOPUCTOBYE 00pa3u KOpoJis ApTypa Ta HOro JUIApiB JUIsl pernpe3eHTaril
JOMIHAHTHOI MACKYJIHHOCTI, sIKa TIPYHTYETbCS Ha MOpalbHIN cuil, ¢GI3U4YHIN
BiJIBa31 Ta BIIAHOCT1 KOJEKCY YeCTi.

YonoBiui mnepcoHaxki y 30ipii BTUIIOIOTh TE€reMOHHI YSBJIEHHS TMIPO
MacCKYJIIHHICTh, BOJHOYAC JAEMOHCTPYIOYM ii BHYTpilIHI mnpoTupivds. Kopoisb
ApTyp TmocTa€ ilealbHUM MPABUTENIEM 1 MOpAJbHUM OPIEHTUPOM MJiS CBOTO
oToueHHs. BiH € yocoOJIeHHSIM BIKTOPIaHCHKOTO iiealy YOJIOBIKA, SKUW CITOTydYae
B cobi cmiy, pauioHambHICTH i Typ6OTy mpo iHmux. Moro nuiapi, Taxi sk
Jlancenor Ta IT'aBeliH BTLIIOIOTH J00JIECTh, BIAJAHICTE 1 TOTOBHICTH IO
CaMOTIOKEPTBHU.

Onnier0 3 BHU3HAYHUX puC MoeTuyHoro cTwio A. TeHHicoHa € ioro
MalCTEepHICTh Y MEPEOCMUCIICHHI CEPEIHHOBIYHUX YSBIICHB, HAJIal0UM iM HOBOT'O
3HAUEHHS B KOHTEKCTI BIKTOPIAHCHKOI €MOXW. 3aBIAKH Iii 3MaTHOCTI, MOET
CTBOPIOE YHIKQJIBHHI CHUHTE3 TPAJUIIINHOTO Ta Cy4acHOTro, poOJISTYU CBOI TBOPH
OJIM3BKUMU JI0 BIKTOPIaHCHKOT ayTUTOPII.

VY #oro TBOpax maTpiapxalibHI HOPMH 3QJIMINAIOTHCS TOMIHAHTHUMHU, ajie
BOHU YaCTO MiAMAOThCS CYMHIBY dYepe3 BHYTPINIHI KOH(MIIKTH TEePCOHAXIB.
Hampuknan, o6pa3 ApTypa sK i1eaqbHOTO KOPOJS € BOJHOYAC ificani30BaHUM, 1
MIAKPECICHO JIIOITHAM, OCKUTHPKH HOTO CYMHIBH W CIIBUYTTS JOJAOTH MEPCOHAKY
dbeminHOrO BiATIHKY. Takox, ApTyp, Hanmpukiaa, AEMOHCTPYE CIAOKICTh 1 mepen

CBOIMM €MOLIIIMH, 30KpEMa IIOAO IX CKJIAAHHUX CTOCYHKIB 3 IBiHeBeporo, Lo
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BpemITi-peliT npu3BoAuTh A0 mnaaiHHsa Kamenory. Taki acnekTd J01al0Th
MepPCOHaXKaM INIMOWHU, MIAKPECTIOI0UN 0araTOBUMIPHICTb JIFOJICHKOT IPUPOJIH.

XKinoui nepconaxi y 30ipui noesiid “Idylls of the King” npencraBneni
MEHIIIOK0 MIpOI0, TIPOTE iXHS POJb € BU3HAYAIBHOIO JJII PO3BUTKY CIOKETYy. Xoda
BOHHU 37e0UIbIIOT0 OOMEXEHI TPaJAULIMHUMHU POISIMHU, BTIM, JEMOHCTPYIOThH 1
TEHJICHILII0 10 OlbInoi inauBinyanisanii. [ Binesepa, Eneiin i EHina € npuknagamu
Toro, sik A. TeHHICOH BUXOAHUTH 32 MEXi CTEPEOTHUIIIB, 300paKYIOUH CBOiX T€POTHb
i3 mcuxosoriunor ramOuHow. Koponesa IBiHeBepa, Hanmpukiaa, € He JIHIIE
KIIFOUOBOKO (PIryporo, aje il CUMBOJIOM >KIHOUYOT aMO1BaJIGHTHOCT1. 3 OJHOTO OOKY,
BOHa yOcOOJIIO€ 1/1eall Kpacu Ta >KIHOYHOCTI, 3 IHIIOTO — BHUCTYIAE JIKEPEIOM
KOoH(IIIKTY 4epe3 cBoro 3pany. Eneiin 1 EHima neMOHCTpPYIOTH pi3HI acCHeKTH
(eMIHHOCTI, BOJHOYAC PENPE3CHTYIOUU TPAIULINHI YSIBICHHS MPO KIHOYY POJIb.
Eneiina moctae mMacWBHOIO, YYTIMBOIO Ta JKEPTOBHOIO, Toni sk EHima BusBisie
OUIBIlYy aKTUBHICTh 1 CMUIMBICTh, III0 JIO3BOJISE 1 KHWHYTH BHKJIHK
naTpiapxaJlbHUM HOpMaM.

TBopuicte Anbdpena TeHHICOHA 3aMUIIAETHCS AKTYaJbHOIO JJISi Cy4aCHUX
JIOCJIJPKeHb, OCOOJIMBO B KOHTEKCTI KBip-aHATI3y Ta JEKOHCTPYKIlI T'€HIEePHUX
crepeotuniB. Hampuknan, B3aemunu Mik nunapsmu Kpyrioro croimy MoskHa
TPaKTyBaTH SK TPOSBH HETPAAMINIAHOT ONHM3BKOCTI, IO KHUJA€ BUKIHK
reTepOHOPMATHUBHUM YSBICHHIM PO MACKYJIIHHICTh TUX YaciB. 3arajaoM, TBOPUUN
nopobok Anbppena TeHHicoHa € OaraTOrpaHHUM W CKJIQJHUM, IO JO3BOJISE
JOCIIKYBaTH HOTO 3 Pi3HHX ITIepcreKTHB. Moro moesis BimoOpakae He mmie
MOpalibHI ¥ CyCHUIbHI IIHHOCTI BIKTOPIAHCHKOi €MOXHW, aje W I BHYTpIIIHI
CYIEepEYHOCTI, SIK1 BIIKPUBAIOTh NUIAX J0 HOBUX iHTepmpeTaiii. 30ipka “Idylls of
the King” € He nuiie jiTepaTypHUM IIEAEBPOM, ajieé ¥ BAKIUBUM JDKEPEIIOM IS
aHai3y TeHJIEPHUX B3a€MUH, COIIAIBHUX CTEPEOTHIIIB 1 IXHBOIT TpaHchopMarrii.

B upoMy KOHTEKCTI Tpeba 3BEpHYTHM yBary Ha Te€, IO TBOPYICTH A.
Tennicona 3anuiiiae e 0araTo acmeKkTiB AJsl AOCHIAHUIBbKOT yBaru. lle poOuTth
TBOPYICTH MOETA HAJI3BUYANHO MEPCIIEKTHBHOO /ISl BUBUCHHS B PAMKax Cy4aCHHUX

T€HJICPHUX CTY 1.
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SUMMARY

The presented paper analyzes Alfred Tennyson's poetry collection “Idylls of
the King ” through the lens of gender analysis. The object of the research is Alfred
Tennyson's poetic legacy, with a focus on “ldylls of the King ”. The purpose of the
study is to explore how gender stereotypes of Victorian society are represented in
Tennyson’s poetry. This aim involves:

- analyzing the evolution of gender studies and their application in
literature;

- examining Victorian literature through gender theory;

- identifying Tennyson’s poetic style in gender representation;

- exploring male and female characters in ldylls of the King with respect
to the chivalric code, masculinity, and femininity;

- investigating the reception of Tennyson’s poetry from a gender
perspective.

The theoretical basis combines feminist criticism and gender studies (S. de
Beauvoir, E. Showalter, J. Kristeva, H. Cixous, O. Bashkyrova, I. Armstrong),
classical poetics (Aristotle, Plato), and modern cultural criticism (E. Grosz, T.
Moi). The analysis of Alfred Tennyson's poetry revealed two dominant gender
models of the Victorian era: the traditional one, based on patriarchal stereotypes,
and the progressive one, which, through symbolism and imagery, reflects the
search for new social roles. Particular attention is given to the stereotypical male
and female characters that illustrate the conflict between societal expectations and
the internal struggles of individuals, indicating gradual shifts in the Victorian

gender paradigm.

Key-words: gender, Victorianism, Alfred Tennyson, “Idylls of the King”,
masculinity, femininity, patriarchal stereotypes, gender roles, chivalric code of

honor
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